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Habitus

Alexandru Cazacu

circumscrieri pretexte

Poetã a naturii comentatã în note neutre,

departe de sensibilitatea dulceagã din versurile

colegelor ei de generaþie, de ce nu, chiar a anumitor poeþi ai vremii, ea se

regãseºte în pulsaþiile a tot ce este viu, emoþiile, trãirile ºi frãmântãrile-i sunt

clare, neascunse, ba mai mult, aºternute asumat la avizierul evidenþelor: „Nu

veniþi când umbra creºte/ Înspre zarea ce se pierde,/ Când amurgul veºtejeºte/

Cerul stânjeniu ºi verde.// Ca sã n-alungaþi sfioase/ Umbre de odinioarã,/ Din

trecutul meu rãmase,/ Suferinþi ce mã-mpresoarã...// Cãci pe ceruri când ies

stele,/ L-al meu suflet ce mã doare,/ Amintiri vin ca gazele Ce beau seara la

izvoare...” (Cântec strãin).

S-a nãscut pe 4 iulie 1886 la Paris, a debutat în revista Sãmãnãtorul, cu

poezia ,,În grãdinã”, tânãra poetã fiind foarte apreciatã ºi protejatã de cãtre

Nicolae Iorga. Doi ani mai târziu, în 1905, debuteazã editorial cu placheta

Viorele, sub atenta îndrumare a lui Titu Maiorescu. Alice Cãlugãru este poeta

boemã care ani de-a rândul a cãutat faima, dar mai ales recunoaºterea din

partea lumii literare franceze. Reuºeºte într-o oarecare mãsurã sã devinã mai

vizibilã literar odatã cu câºtigarea celui de-al doilea premiu la concursul literar

„Femina”, participând cu poemul Les Perles. În Istoria literaturii române

contemporane – Evoluþia poeziei lirice, însuºi Eugen Lovinescu îi observã

originalitatea construcþiilor poetice, care „se caracterizeazã prin lipsa lirismului

direct ºi a feminitãþii sentimentale, prin observaþie ºi putere descriptivã, prin

obiectivitate ºi chiar prin oarecare virilitate de expresie”.

Alice Cãlugãru sau Alice Orient, pseudonimul ei literar din Franþa, este poeta

care îºi recunoaºte slãbiciunile, înfrângerile, zugrãvite liric cu o oarecare

resemnare de moment: „Ah, nu mai ºtiu pe care þãrm, ca moartã,/ Sunt azvârlitã

iar! În care parte/ A lumii valul zilelor mã poartã!/ Dar simt cã pretutindeni

sunt departe.// Atât de tristã-n suflet se ridicã/ Beþia zborului mereu-nainte,/

Cã nu mã uit în urmã, cãci mi-e fricã/ De suferinþ-aducerii aminte// Când mã

deºtept în noapte câteodatã,/ Din visu-mi trist, mã-ntreb în care þarã/ Am adormit

– ºi cât de-ndepãrtatã,/ Plecând spre ziuã, voi lãsa-o iarã? (...) În veci, deasupra

zorilor schimbate,/ Perdeaua sorþii mele cea fugarã/ Se-nlãturã pe cer ca sã-mi

arate/ Alt þãrm, altã cetate, altã þarã/ Ca sã mã-nveþe iarãºi sfâºierea/ Plecãrii

mele veºnic mai departe, / Ne mai înfãþiºându-mi nicãierea,/ Pe-acei de care

viaþa mã desparte!// Voi ce-aþi voit ca soarta sã mã-ndrume/ Spre voi, o! cum

aº vrea sã nu m-alunge!/ Dar cum sã vã urmez în larga lume/ Când însãmi eu

nu mã mai pot ajunge?” (Pe drum)

Internatã, la un moment dat, la Sanatoriul Filaret din Bucureºti, Alice Cãlugãru

a fost colegã de camerã cu sora mai micã a poetului ªt. O Iosif, Aurelia Iosif.

Aceasta din urmã, internatã pentru a doua oarã, dar fãrã compania poetei nãscutã

la Paris, în spital mãrturiseºte cã îi simte lipsa, scenã prezentã într-unul dintre

caietele sale aflate în arhiva Muzeului Literaturii Române: „Mã gîndesc la

Alice, poate cã am fãcut rãu cã n-am luat-o aºa cum e. Suflet avea, eu numai cu

sufletul pe care i-l cunoºteam eram legatã, nu cu partea frivolã a inimei ei. ªi

trebuia sã mã uit numai la asta. Mi-e dor de ea uneori”.

Într-un articol numit ,,O poetã uitatã: Alice Cãlugãru”, publicat în paginile

,,Universului Literar” din 30 iulie 1943, Radu Gyr o elogia astfel: ,,Trecerea

Alicei Cãlugãru prin literatura noastrã este asemeni unui vânt albastru mirosind,

crud, a grãdini dupã ploaie ºi-a tainã de crengi tinere cu fructe neculese. (...)

Alice Cãlugãru apare proaspãtã, grãbitã ºi halucinantã în lirica românã, îºi

presarã colaborarea prin câteva reviste literare,(...) desfrunzeºte, surprinzãtor,

un temperament poetic de largã vibraþie, dovedindu-se o artistã a plasticizãrii

imaginii, ºi dispare, apoi, deodatã, la fel de grãbitã ºi ciudatã, din miºcarea

noastrã literarã, în 1912, când se stabileºte definitiv în Franþa, despãrþindu-se

nu numai de poezia româneascã, dar chiar de propria ei operã. Dispariþia aceasta,

atât de bruscã, a produs, întâi, nedumerire, ca sã se acopere, treptat, de parfumat

mister ºi de amarã uitare”.

În poemele poetei Alice Cãlugãru existã o candoare degajatã din cuvântul

bine ales ºi aºezat în vers, ea însãºi fiind un reporter liric care reuºeºte sã

surprindã aspecte ale naturii în consonanþã directã cu lumea, dar mai ales cu

poeta însãºi: „Azi am vãzut, înfiripatã, fiinþa ploii mlãdioase:/ Avea o hainã

cenuºie ºi foºnitoare de mãtase./ Purta pe umeri mii de lanþuri subþiri, pânã la

brâu,/ Dar le zvârlea pe rând, în treacãt, pe apa turbure din râu./ ªi de inele fãrã

numãr îi erau mâinile-ncãrcate,/ ªi le scotea, pe fiecare, ºi le zvârlea pe lac, pe

toate./ Lângã rãzoare, prin grãdinã, trecea foºnind de-atâtea ori!/ ªi rãsturna

cu poala rochii, pe brazdã, proaspetele flori./ În urmã strãbãtând oraºul, sub

mâna-i geamurile toate,/ Sub coardele de apã furã în mii de harfe preschimbate./

Dar ploaia cea strãlucitoare, pe umãru-i, ca un urcior,/ Întunecat ºi plin de apã,

purta neistovitul nor./ ªi-n toate inimile noastre, pe rând, trecând ca un paharnic,/

Turna ca-n cupe fãrã numãr, dintr-însul, plânsul cel zadarnic.”.

Eu nu mã mai

pot ajunge
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Gabriel Dragnea

Se apreciazã cã adesea geografia impune istoria,

dar uneori spiritul creator ºi transformator poate oferi

alternative. Cãci aºa cum spun riveranii Mediteranei,

fai una montagna di ciottoli. Tot aºa cum abandonul

ºi indiferenþa pot compromite circumstanþe ºi

poziþionãri favorabile.

Dupã ce s-au atins, chiar ºi în extremis, anumite

obiective foarte importante geopolitice ºi

geoeconomice, care astãzi conferã o relativã siguranþã

prin apartenenþa la structuri internaþionale de prim

rang ºi s-au deschis ferestre de oportunitate

individuale ºi colective, îºi cam face apariþia o

periculoasã stare de spirit aflatã sub imperativul Il est urgent d’attendre. Îndemn ce se

transpune, nu de puþine ori, într-o abordare urmuzianã ºi caragialescã.

Se cunoaºte cã habitus-ul individului, în accepþiunea savantului francez Pierre Bordieu,

este determinat de patru tipuri de capitaluri: economic, simbolic, cultural ºi social,

acestea conferind identitate la un anumit moment ºi loc. Unele variabile ale acestui

conglomerat sunt mai uºor sau mai greu influenþabile. Dar atunci când ia naºtere un

proiect care antreneazã colectivitatea în „jocul invizibil” al culturii, pe mai multe paliere

sunt ºanse de evoluþie de la cunoºtinþe la competenþe ºi de la dependenþã la autonomie

Tot ce s-a întâmplat în a doua parte a secolului trecut într-o urbe industrialã unde mai

mulþi autori locali au consolidat numele de „oraºul cu poeþi” dat Reºiþei meritã adus pe

tapetul actualitãþii noastre baroce. S-a putut construi, într-un regim totalitar, un oraº

palimpsest peste oraºul fizic graþie cititorilor, cenaclului „Semenicul”, revistelor locale,

scriitorilor reºiþeni nativi sau adoptaþi, inclusiv celor de expresie germanã, maghiarã

sau sârbã ºi mai ales datoritã unei stãri efervescente cultural.

Ion Chichere (1954-2004) este unul din reprezentanþii de marcã al acestui grup.

Autodidact, adept al unei boeme fervente ºi nealiniat niciunui program artistic, poetul

reuºeºte sã devinã o adevãratã marcã înregistratã a oraºului. Extrem de activ în zonã,

implicându-se în toate activitãþile literare ºi culturale atât înainte, dar mai ales dupã

anul 1989 când în sfârºit reuºeºte sã debuteze editorial ºi sã beneficieze de o recunoaºtere

formalã a liricii sale, cãci informal era deja foarte cunoscut ºi apreciat în comunitatea

localã ºi chiar la nivel naþional. Poate tocmai aceastã „ardere intensã” face ca „Bacovia

în blugi”, cum a fost numit Chichere, sã se stingã înainte de a împlini cincizeci de ani

lãsând o amprentã puternicã asupra spaþiului cultural în care s-a manifestat. Autorul

este un neomodernist autentic, mai degrabã deceptiv decât entuziast, regizorul unui

imaginar carnavalesc unde condiþia efemerã a lui homo sapiens este denunþatã de un

homo ludens. Versurile reuºesc sã construiascã acea atmosferã specificã unei poésie de

l’après-midi. Un anumit ritual al deznãdejdii nu exclude o prezenþã misticã care reuºeºte

sã confere poeziei sale atributele acelui strigãt profetic care, bruiat de vacarmul

ultramodernitãþii, încã se aude: „Orice femeie în negru e mama mea/ iar eu sunt mortul

ei drag/ orice tânãr este crucea mea/ iar eu sunt pãmântul ei drag/ Am murit foarte greu/

despãrþindu-mã de sinea mea/ partea ascunsã hohotea de luminã/ cea vãzutã se întuneca/

o pasãre m-a traversat/ ca o cruce plutea/ eu semãnam cu zborul ei/ ea semãna cu

moartea mea” (Traversat de o pasãre)

Din acelaºi oraº, frecventând aceleaºi cercuri ca ºi Ion Chichere, scriitoarea Olga

Neagu (1954-2023) s-a dovedit a fi unul dintre acei child prodigy al liricii româneºti.

La o vârstã tânãrã este debutatã atât în presa literarã, cât ºi în volum. Consideratã iniþial

un „mic geniu poetic”, poeta a contribuit enorm la îndreptarea reflectoarelor centrale

pe fenomenul literar care avea loc în micul oraº industrial. Pânã la sfârºitul vieþii a fost

foarte legatã de zona ºi mediul în care s-a format, reuºind sã fie o figurã marcantã ºi un

catalizator al locului. Ulterior, cu toatã relativa diminuare a interesului pentru lirica

Olgãi Neagu, care þine ºi de biografia autoarei, versurile ei de maturitate au confirmat

înzestrarea poeticã. Un mod specific de a înþelege lumea activând o emoþie intelectualizatã

care ºtie sã se împartã solomonian între zâmbet ºi lacrimã pare a fi trãsãtura centralã a

acestei poete. Sentimentul unui manque irecuperabil, eminiscenþele copilãriei ºi un

catharsis generator de noi provocãri formative constituie un planetarium personal propus

cititorului: „Împing oraºul prin memoria mea/ cu de-a sila printre umbre ºi imagini/

catacombe ºi mlaºtini, uzina gemea/ primãvara-nmugurea pe un gard în paragini/ ca o

vertebrã îl leg în ºirul de oase/ pe care-mi înºir/ fiinþa ca via pe arac/…/ împing oraºul

prin memoria mea/ fac schimbãri de decor prin vise/ oriunde-l puneam/ ochii mi-i

aburea/ ºi toate rãnile le declaram deschise.” (Împing oraºul prin memoria mea)

Cei doi reprezentanþi ai unui proiect urban-cultural demonstreazã cum ºi poezia poate

fi un serviciu care se face arealului unde este cultivatã. Atunci când arta nu devine doar

un safe space pentru publicul þintã. Astfel habitus-ul individual se poate deplasa într-un

teritoriu unde sinteza este preferatã antitezei cu toate câºtigurile care decurg de aici. Iar

beneficiul rezultat nu este neapãrat unul literar, ci mai degrabã civilizaþional.
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SUD, PÂNÃ LA CAPÃT

Credeþi cã pisicile din Istanbul sunt atât de protejate

azi pentru cã le-a iubit atât de mult profetul Mahomed?

Ei, bine, eu am mai aflat despre ele ºi o altã poveste.

Era o varã din acest început de veac. Încã mai puteai

umbla prin lume, încã nu se porniserã rãzbunãrile

Orientului pentru sfâºierea tuturor rosturilor lui de cãtre

jandarmii democraþiei de dincolo de Apa cea Mare.

Am ajuns la Istanbul împreunã cu doamna mea, era un

vis vechi, atât de plin de lecturi fiind, de luminosul ºi

tihnitul Sadoveanu care cântase aici simbolul mistic al

crengii de aur, de istoria care mã hrãnise în copilãrie,

de legende, de balade, de legãtura balcanicã a lumii

bizantine care se turcise demult ºi adusese acolo, în

dunga Bosforului, stemele lupilor mei, a Cantemirului,

a Brâncoveanului cel jertfit în faþa Europei aºa-zis

civilizate, a ienicerilor – copii valahi, aduºi în armata

sultanilor, a manelelor vechi ce cutreieraserã Peninsula

Balcanicã ºi se opriserã în Câmpia Deliormanului.

Eram la Istanbul, în cartierele vechi de lângã Marea

Marmara, strãzile cãdeau lin spre apã, restaurante cu

peºte de toate felurile, ceainãrii, cafenele, magazine

mici umflate de mãrfuri, strãzi întortocheate,

aglomerate, lume multã, Orient cât încape. Sigur cã

am umblat cât puteai omeneºte umbla prin minunile

acestui oraº istoric, dar ceva-undeva mi-a rãmas ca un

semn aparte în minte.

Am coborât spre mare ºi lângã stâncile goale am

vãzut zeci de pisici care dormeau ori se jucau, pisici

negre, albe, roºcate, toate slabe ºi agile. Mã uitam la

ele ºi n-am înþeles nimic pânã când barmanul de la o

ceainãrie de pe plajã, Said Giafar, un turc voinic, ochi

negri, barbã neagrã, apucãturi de pirat, nu mi-a povestit

legenda pisicilor de pe þãrm.

A fost odatã un sultan Mahmud. Cel care a distrus

corpul sfânt al ienicerilor, i-a mãcelãrit pentru cã se

rãzvrãtiserã împotriva stãpânului ºi a vrut sã

construiascã o armatã modernã. Locuia în Palatul

Topkapi, acolo era de câteva sute de ani haremul –

instituþie de neatins a puterii otomane. Acolo erau aduse,

de câteva sute de ani, roabele frumoase din toate þãrile

lumii cucerite de Semilunã. Ucrainence rãpite de copile

din þinutul cazacilor zaporojeni, fete valahe din Câmpia

Dunãrii, din Kara Iflak, Moldova cea încãpãþânatã ºi

nesupusã, unguroaice din paºalâcul de Buda, sârboaice

din þinuturile belgrãdene, bulgãroaice ochioase,

albaneze muntence ºi hotãrâte, caucazience, armence,

apoi, prãzi rare, prinþese furate din Europa apuseanã,

din Sicilii, din Italia, din Spania, din Franþa.

Otomanii ºtiau cã, dacã vrei sã supui o lume, trebuie

sã-i furi femeile, sã le aduci la legea ta, sã-þi dãruiascã

fii ºi fiice, era un fel de încercare de amestecare a

lumilor sub lumina semilunii.

Uneori a reuºit. De cele mai multe ori, nu. Câþi

sultani cu sânge evropenesc au trecut pe tronul

imperiului, câþi viziri, câte paºale care s-au luptat

sãlbatic, mai târziu, cu naþiile lor de sânge?

Dar oare, mi-a povestit Said, care era un filosof cu

totul special ºi  vorbea româneºte pentru cã se nãscuse

la Brãila, Ibraila, cum îi spunea el, dintr-o mamã

româncã, oare femeile care au ajuns în haremul

Strãlucirii Sale Sultanul ce-or fi trãit, ce-or fi simþit?

Am umblat prin Istanbul, am fost la Aya Sofia, la

Moscheea Albastrã, am mâncat în patiseriile mici rahat

turcesc inventat de Ali Muhiddin Haci Bekir, cofetarul

imperial, am bãut ceai negru ºi cafea turceascã

adevãratã, am fost la Topkapi ºi Dolmabahçe, la Marele

Bazar Kapali Çansi ºi la Bazarul egiptean al

mirodeniilor, am cumpãrat daruri mici ºi parfumate.

Am ajuns la Biserica Blacherne, adicã a Vlahilor,

adicã a strãbunilor mei care aveau ºi o poartã anume,

Blachernae, în cetatea sfântã a Constantinopolului

Nicolae Dan
Fruntelatã
(1946-2022)

Pisicile sultanului Mahmud
bizantin ºi care aduseserã în acest slãvit lãcaº Vãlul

Maicii Domnului, din Palestina.

Dar, coborând de fiecare datã spre marea care se

ducea cãtre Bosfor sã se întâlneascã lin cu Marea

Neagrã, Kara Deniz, vedeam, pe stânci, pisicile acelea

ca un simbol al oraºului. Said mi-a povestit cã ele sunt

sufletele zecilor de roabe din haremurile sultanilor, de

rase din toatã lumea, cã ele sunt spiritele fetelor care

fuseserã rãpite din lumea lor ºi aduse aici ca sã dea

identitate ºi legitimare unui popor venit din Asii sã

cucereascã lumea.

Li s-a zis, în legendele locului, „pisicile sultanului

Mahmud”. Poate întâmplãtor, poate era vorba de

Ahmed, de Murad, poate chiar de Soliman Magnificul.

Ce este indiscutabil, dincolo de poveste, e respectul pe

care locuitorii oraºului îl poartã acestor animale

delicate care colindã pe malul mãrii ºi în cartierele

vechi ale oraºului imperial, respect însoþit de o teamã

superstiþioasã, sentimentul cã ele ar putea fi ºi eu chiar

cred asta, sufletele unor prinþese cãlãtoare în istorie.

Câte dintre ele vor fi fost din Valahia mea, din

Moldova, din Transilvania?

Am stat mult pe þãrmul Mãrii Marmara, am privit

în zare Bosforul cu luminile lui, mi-am hrãnit

imaginaþia cu toate închipuirile unei lumi în care a

cãlãtorit visul meu.

Spre Istanbul, la pisicile sultanului Mahmud,

felinele bune ale poveºtii pe care mi-a spus-o, la un

pahar de ceai negru, Said Giafar, brãileanul plecat de

acasã în cãutarea unei alte crengi de aur...

Una dintre pisicile lui Mahmud se uita lung, de pe

stânca ei golaºã, spre Bosfor, spre Marea Neagrã. Poate

cã era sufletul unei Chiraline rãpite din Brãila levantinã.

ªi am cãzut într-o baladã turcitã din care vã spun

acum: ªi era un paºã chior/ de din vale de Ianina/

când nebun muºca lumina/ tânãr ºi neiertãtor/ Avea

trei caice lungi/ achingii avea o sutã/ când mai pleci,

unde s-ajungi/ steaua mea necunoscutã?

                        (Va urma...)

BOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imagini
Fotografii din colecþia Ileana Popovici

Clasa a IX-a a Liceului Bolintin Vale în primãvara lui 1962: Tudoriþa Deftu, Mia Pope, Cristea
Gh., Florescu Viorel, prof. Dumitru Dumitrescu (dirigintele clasei), Colindeaþã Petre, State
Dumitru, Mia Tudor, Luþi Marinache, Ileana Popovici, Nela Tudorache, Tanþa Antonescu,
Lucia [Botolan], Rica Roman, Maria Stroe, Mioara Soare, Sofiþa Iordache, Cãtãlin Petre,
Petcu Ilie, Nicolae Ion, Fãnicã Ion, Pãun Nicolae.

Toamna lui 1961, în curtea Liceului Bolintin Vale: prof.
Sanda Vrabie ºi eleva Ileana Popovici.
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Titus Vîjeu

Un stilet ruginitUn stilet ruginitUn stilet ruginitUn stilet ruginitUn stilet ruginit

Incrementa atque decrementa

În vremea copilãriei mele Radio

Bucureºti – singurul post ce

emitea pe teritoriul þãrii – difuza

sãptãmânal douã emisiuni

pregãtite undeva în afara

României. Se numeau Vorbeºte

Moscova ºi Sã învãþãm limba

rusã cântând ºi erau concepute

sã contribuie la întãrirea relaþiilor

dintre popoarele (atât de numeroase!) ale URSS ºi necãjitul

popor român aflat în sãrãcia postbelicã determinatã de plata

„datoriilor de rãzboi” ºi de livrarea cãtre „fratele mai mare” a

unei game ample de produse agrare ºi industriale, pentru a nu

mai vorbi de zãcãmintele de petrol ºi de minereuri rare exploatate

doar în folosul marii puteri de la Rãsãrit.

Cele douã emisiuni sus amintite mai aveau rolul de a modela

ascultãtorii români în spiritul unei gândiri politice care se exersa

de câteva bune decenii pe vasta întindere a patriei Sovietelor ºi

care þintea formarea unui tip uman nou, gata sã se sacrifice pe

altarul cauzei comune a orânduirii instalate în Rusia odatã cu

victoria Revoluþiei din Octombrie ºi exportatã în forþã dupã cel

de-al Doilea Rãzboi Mondial în þãrile aflate dincolo de Cortina

de Fier ce fusese trasatã, cum

observase perspicacele Winston

Churchill încã în 1946, de la

Marea Balticã la Marea

Adriaticã...

Într-o bunã zi am auzit la un

alt post de radio un crainic ce mi

s-a pãrut cã vorbeºte în limba

românã, chiar dacã vorbele îmi

erau pe jumãtate strãine. ˆin

minte ºi acum fraza aceea rostitã

la microfonul de la Radio

Chiºinãu: „Norodul n-o sã pice

în mreaja vrãjmaºilor”. Ceea ce

voia sã însemne cã „poporul nu

va cãdea în capcana duºmanilor

imperialiºti”.

Acum îmi dau seama cã atât

Vorbeºte Moscova (Govorit

Moskva!) cât ºi Sã învãþãm

limba rusã cântând puteau

deschide drumul unei abateri a

limbii române spre vechi izvoare

slave, în detrimentul latinitãþii ei dovedite...

Dar cum în aceste pagini mi-am propus sã scriu mai mult

despre cãrþi decât despre sunete zburãtoare voi aminti faptul cã în

acei ani de la jumãtatea secolului trecut mai exista o emisiune

nelipsitã de interes numitã Procese literare în care sursa era

asiguratã fie de literatura românã a timpului, precumpãnitor

proletcultistã, fie de lucrãri literare ale unor autori sovietici. De

un real succes s-a bucurat se pare dezbaterea pe marginea unei

cãrþi apãrute în 1948 ºi tradusã în româneºte destul de prompt.

Se numea Stiletul ºi aparþinea lui Anatol Rîbakov. Am citit-o cu

interesul provocat de undele radio ºi copilul care eram a apreciat-

o foarte mult.

Mult mai târziu, dupã apariþia romanului Copiii din Arbat, în

epoca internetului deci, am aflat cã Anatoli Naumovici Aronov

(Rîbakov) se nãscuse în 1911 în Ucraina, într-un sat de lângã

Cernigov cu populaþie evreiascã, suportase domiciliul forþat din

pricina unor poeme satirice ºi în vremea rãzboiului luase parte ca

ofiþer de tancuri în campaniile Armatei Roºii de la Stalingrad la

Berlin.

În 1948 publicase Stiletul, o carte dedicatã generaþiei de copii

a Rãzboiului Civil din anii ’20, o generaþie flãmândã ºi debusolatã

pe care o descrisese Anton Makarenko, „marele educator” care a

impus modelul sovietic al pedagogiei sociale. Cãrþile sale Poemul

pedagogic, Cartea pentru pãrinþi ºi Steaguri pe turnuri

abordau principiul „reeducãrii prin muncã” a generaþiei rãvãºite

de mizeria rãzboiului. (Un principiu pus în operã ºi în lumea

adulþilor din URSS ºi din þãrile de obedienþã moscovitã în

„corectarea moralã” a deþinuþilor din temniþe ºi lagãre de

concentrare.)

Copilul din Stiletul simte ºi el presiunea vremurilor pe care le

strãbate, dar le ignorã preocupat fiind de descifrarea unui mister

al crimei. Calitãþile sale de detectiv se dezvoltã de la o zi la alta,

pânã la elucidarea cazului în care corpul delict este reprezentat de

un stilet marinãresc ce nu putea aparþine desigur decât unui fost

ofiþer din armata þaristã, unui „alb” aflat în confruntare directã cu

„roºii” ce vor învinge pe numeroasele fronturi ale rãzboiului

civil.

Meritul lui Rîbakov era evidenþiat de absenþa discursului

ideologic, întreaga acþiune a romanului desfãºurându-se în regimul

unui „policier”, gen ce nu prea se gãsea în graþiile regimului ce-

l desconsidera ca pe o expresie a decãderii burgheze. De aceea

literatura de acest tip nu depãºea nivelul „detectivilor rurali” din

cãrþile unui Vil Lipatov, adicã al unor neînsemnaþi lucrãtori din

miliþie solicitaþi sã rezolve cazuri fãrã amplitudine criminogenã.

Eroul lui Rîbakov este însã un mic Pinkerton sovietic care îºi

dezvoltã imaginaþia în funcþie de situaþia de pe teren, stabilind

conexiuni surprinzãtoare. În fapt, un romantic traversând o epocã

istoricã însângeratã.

Problema eroului-copil în literatura sovieticã se impusese mai

cu seamã dupã dezvãluirea cazului Pavlik Morozov, micul delator

care-ºi denunþase bunicul drept un „kulak” nemernic care

ascunsese cotele de grâu ce trebuia predate „statului muncitorilor

ºi þãranilor”. Fapta sa a fost sancþionatã de propriul tatã, care i-a

provocat moartea în urma unei brutale corecþii. Transformat de

Soviete în simbol eroic, Pavlik Morozov a devenit subiect al

unor articole de presã ºi chiar al unor opere literare. Lunca

Bejin (Bejin Lug) – filmul lui S.M. Eisenstein ºi Eduard Tissé

pornea de la aceastã tragicã poveste, iar unul din biografii lui

Gorki aratã cã „în 1933 a avut loc un eveniment care l-a tulburat

pe Alexei Maximovici: omorârea pionierului Pavel Morozov de

cãtre chiaburi, cu sprijinul tatãlui acestuia” (I. Gruzdev, Gorki,

Editura Tineretului, Bucureºti, 1962, p. 334).

Literatura pentru ºi despre copii s-a dezvoltat în URSS ca un

modul important al muncii de propagandã a Partidului Comunist.

Mii de titluri erau tipãrite anual ºi multe dintre acestea erau preluate

de editurile din „þãrile prietene”. Apariþia lor se fãcea probabil la

preþ subvenþionat de statul „democrat-popular” care gãzduia în

ºcolile sale noile organizaþii politice ale pionierilor. Lipsa de pe

piaþã a scriitorilor clasici, încã supuºi „interpretãrilor ideologice”

ºi preþurile accesibile ale volumelor oferite de Cartea Rusã

contribuiau la o difuzare rapidã a autorilor sovietici în rândurile

noilor generaþii de cititori.

Îmi permit sã aduc aici o mãrturie personalã. În primul meu an

de ºcoalã primarã (1955-1956), în seara de Ajun a Crãciunului

clasa mea învãþa dupã-amiaza. În timp ce învãþãtoarea preda lecþia

despre litera O (nu-i pot uita glasul care declama solemn: O, I, -

oi, º.a.m.d.) din stradã se auzeau cântecele de colind ale celor din

clasele ce studiaserã dimineaþa ºi acum la ceas de searã bãteau la

porþile gospodarilor înveºmântaþi în neaua ce se revãrsa abundent.

Frustrat de neparticiparea la aºteptatul colind ºi neinteresat de

lecþia din clasã care pentru nivelul meu de cititor gata format mi

se pãrea floare la ureche am scos din ghiozdan cartea pe care o

începusem seara trecutã. Scufundat în lecturã am fost trezit de

glasul puternic al doamnei învãþãtoare ce mã chestiona intrigatã

cu ce mã ocup. „Citesc” – a fost rãspunsul meu limpede. „Da?

ªi ce citeºti?” Am rãspuns: Ciuk ºi Ghek de Arkadi Gaidar...

„Vreau sã te aud!” mi-a verificat doamna mãrturia. Iar eu am

citit, cu fluenþa unuia care învãþase încã de la cinci ani sã cutreiere

cãrþile, o paginã din cartea acelui scriitor ce cãzuse eroic pe front,

lãsând în urmã un nepot, Egor Gaidar, care avea sã devinã prim

ministrul lui Boris Elþîn. Dar, evident, la acel moment de la

jumãtatea anilor ’50 nu puteam bãnui aceastã traiectorie de

familie...

Nu numai cã nu am fost pedepsit, þineam în mânã (totuºi) un

volumaº tipãrit la Cartea Rusã; nu ºtiu ce s-ar fi întâmplat cu un

autor american ca Mark Twain care se gãsea ºi el în bibliografia

mea secretã.

Oricum, la vârsta aceea citeam tot ce-mi ieºea în cale. ªi

Aventurile submarinului Dox gãsite într-o lãdiþã din pod, ºi

Hiberboloidul inginerului Garin...

Citeam ºi poeziile despre Unchiul Stiopa (Diadia Stiopa), un

„miliþioner” gata sã-i ajute pe copii sã treacã strada ori sã se urce-

n copaci spre a salva pisicile care odatã ajunse la înãlþime erau

incapabile sã coboare...

Partea cea mai valoroasã a operei acestui scriitor, Serghei

Mihalkov pe numele sãu, o reprezintã cei doi fii pe care

cinematografia universalã îi recunoaºte drept maeºtri ai ecranului:

Nichita Mihalkov ºi Andrei Mihalkov-Koncealovski.

În anii prepuberi în care citeam poeziile despre miliþianul Stiopa

nu ºtiam cã el era ºi autorul versurilor Imnului de Stat al URSS,

promovat de Stalin în vremea Marelui Rãzboi de Apãrare a Patriei

ºi care, dupã moartea dictatorului de la Kremlin, avea sã fie

vãduvit de textul cel preamãrea. Ani de zile imnul s-a cântat fãrã

versuri, iar când în anul 2000 noul lider de la Moscova a cerut

lansarea unui concurs pentru un imn mobilizator al Federaþiei

Ruse, acesta a fost câºtigat tot de nonagenarul poet Serghei

Mihalkov care într-o biografie liricã îºi prezenta colegii de clasã

printr-o enumerare crescândã ºi strigându-i pe nume. Mai þin

minte ºi azi douã versuri: „...vosmoi – tovariºci Levithan, / deviatâi

ia – poet” – adicã „al optulea (din clasã) – tovarãºul Levithan, al

nouãlea eu – poetul”.

Iuri Borisovici Levithan fusese

crainicul cu voce uºor

recognoscibilã de la Radio

Moscova. El a anunþat atacul

Germaniei din 22 iunie 1941,

victoria din mai 1945, moartea lui

Stalin în martie 1953 ºi primul zbor

în cosmos al lui Iuri Gagarin...

Existau ºi cãrþi pentru copii de-a

dreptul încântãtoare. Una din ele

se chema Aventurile lui

Habarnam ºi aparþinea lui Nikolai

Nosov. O rara avis, aflatã în afara

perimetrului ideologic în care se

înscriau de obicei cãrþile destinate

copiilor. Tot Nosov era autorul

unei alte lucrãri cu tematicã

„infantilã”: Vitia Maleev acasã ºi

la ºcoalã (sau la ºcoalã ºi acasã,

nu mai þin bine minte). Am fost

uimit sã aflu de pe blogul unui

foarte cunoscut scriitor ºi gazetar

cã plecase mai an într-o cãlãtorie în strãinãtate însoþit de aceastã

lucrare ce înfruntase oarecum timpul.

Adevãrul e cã oricât ºi-ar impune un sistem politic sã domine

copilãria, ea nu se lasã lesne înfrântã ºi va continua sã se inspire

dintr-un cod existenþial multimilenar. Nu întâmplãtor un genial

critic literar român vorbeºte undeva despre „copilãria copilului

universal”.

În al douãzecilea veac politica a pus o dureroasã amprentã

asupra „vârstei de aur”. Regimurile totalitare au introdus copilãria

într-un soi de cazarmã imensã. Pionierii lui Stalin ºi „tinerii

hitleriºti” au avut parte de dure tratamente ideologice, menite sã-

i formeze întru apãrarea unor „cauze” devastatoare.

Anatoli Rîbakov s-a întors la epoca descrisã cândva în Stiletul

printr-o carte ce avea sã aºtepte un sfert de secol pentru a fi

tipãritã. E vorba de Copiii din Arbat, o „saga” a copilãriei dintr-

un cartier moscovit devenit legendar. Arbat, arterã vie a capitalei,

cântatã de Bulat Okudjava (prietenul lui Râbakov, evocat de

acesta într-un „roman-amintire”, Roman vospaminanie).

Timpul istoric este descris cu precizie: „Arbatul îºi încheia

ziua. Pe strada asfaltatã ce pãstra piatra de caldarâm între

ºinele de tramvai, treceau, depãºind vechile trãsuri, cele dintâi

automobile sovietice «GAZ» ºi «AMO». Tramvaiele porneau

din parc cu unul sau douã vagoane-remorcã – încercare

disperatã de a satisface nevoile de transport ale marelui oraº.

Iar sub pãmânt se sãpa deja primul tronson al metroului; în

piaþa Smolensk, deasupra unei gropi adânci se înãlþa o turlã de

lemn”.

Treptat, zumzetul politic de la Kremlin ajunge pânã la urechile

lui Saºa Pankratov ºi ale tinerilor  camarazi „arbatiºti”. Vieþile li

se vor intersecta cu acelea ale unor importante personaje politice

ale momentului, precum Sergo Ordjonikidze, Serghei Kirov ºi

chiar Iosif Visarionovici Djugaºvili – cunoscut lumii drept „cel

oþelit”, Stalin. Dacã despre Sergo, care coordonase Revoluþia în

Transcaucazia se va putea spune cã a murit în urma unei cardiopatii

cronice, despre primul secretar al Leningradului, Serghei

Mironovici Kirov, victimã a unui atentat terorist, se poate bãnui

cã a fost eliminat la ordinul lui Stalin

Pe acest fond jocurile „copiilor din Arbat” (ºi iubirile

adolescenþilor din zonã) se prefac în „jocuri ale istoriei”

„Vin vremuri întunecate” îi declarã Vsevolod Sergheevici

junelui Pankratov. ªi într-adevãr marea Teroare bãtea la uºã cu

degete de oþel, îngrozind o þarã de dimensiunea unui continent...
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Nicolae Scurtu – Sã începem, aºadar, convorbirea de

astãzi cu câteva repere biografice, esenþiale, referitoare

la sensibilitatea fizicã ºi creatoare a dumneavoastrã.

M-ar interesa anii formãrii intelectuale ºi dascãlii care

au contribuit fundamental la instruirea ºi formarea

dumneavoastrã ca exeget al unor opere literare în

spaþiul naþional ºi universal. De unde vine pasiunea

pentru literaturã, analizã ºi comentariu aplicat?

Otilia Sîrbu – Domnule Profesor, þin, în primul rând,

sã vã mulþumesc pentru acest dar pe care mi-l faceþi,

acest dialog care mã onoreazã. Revenind la ceea ce m-

aþi întrebat, aº vrea sã menþionez de la început faptul cã

nu sunt o persoanã care a cãutat sã se defineascã prin

„opera” sa, aºa cum este, desigur, normal. În ceea ce mã

priveºte, a fost altfel. Am dat de mine într-o zi prin cuvânt,

prin felul în care el m-a tulburat ºi adus într-un spaþiu pe

care nu îl ºtiam. De-atunci caut sã vorbesc cu tot ce

întâlnesc prin cuvinte ºi sã le port asemenea unor

veºminte alese. Mama, în fiecare dupã-amiazã a copilãriei

mele ºi a fratelui meu, ne citea poveºti, pentru a ne

adormi. Erau atât de bine alese, încât fiecare zi devenea

propria-mi poveste. Trãiam ºi nu prea, uitând sã ºi respir,

iar cuvintele deveneau atât de reale, încât fericirea de a

mã identifica cu o lume pe care o descopeream se lipea

de sufletul meu. Mai târziu, când am intrat la ºcoalã,

chiar din prima clasã, am început sã mã adresez colegilor

cãrora le spuneam poveºti. Nu mai ºtiu exact subiectele,

însã îmi amintesc chipurile lor uluite ºi fericite totodatã.

ªi acum, când sunt în faþa studenþilor mei descopãr chipul

acestei fericiri, semn cã port acest har al oralitãþii. Poate,

datoritã lui, am crezut cã ºi literatura poate fi doar un joc

pe o scenã, în care emoþia acelui moment conteazã. Când

sunt la un eveniment invitatã, iau notã de momentul

prim ca mai apoi sã plutesc printre cuvinte fericindu-i

pe cei prezenþi, ºtiind cã meritã efortul. Avem atât de

puþine bucurii sã ni le împãrtãºim unii altora, încât o

lansare de carte poate deveni altceva, o certitudine,

poate, prin care aducem cartea într-un ceremonial al

sacrului, ce anuleazã profanul pentru o secundã sau mai

multe.

Revenind la dascãlii mei vreau sã o amintesc pe doamna

profesoarã Georgeta Platon, profesoara mea din ºcoala

generalã care m-a adus „acasã” prin încrederea pe care

mi-a acordat-o de la prima compunere a cãrei temã se

referea la o întâmplare fastuoasã din viaþa mea. Ce minuni

sã fi trãit pânã în clasa a V-a, încât sã-i impresionez pe

colegii mei? De aceea mi-am imaginat o cãlãtorie în

Bulgaria. Dupã ce am prezentat-o clasei, doamna Platon

m-a întrebat dacã este realã. Asta însemna cã imaginaþia

mea putea impresiona dar nu într-atât încât sã mint. Am

fost în toþi anii ºcolii premiatã la olimpiadele de românã

ºi germanã. Din acei ani, din acele reuºite, am ºtiut cã

voi face Filologia. Aceastã facultate a fost visul meu,

respiraþia mea timp de cinci ani. Am avut profesori pe

care nu îi simþeam drept profesori. Erau niºte zeitãþi,

care din amfiteatrul Odobescu pânã la orice salã de

seminar ne purtau într-o lume a magiei cuvântului, fie

analizat, fie vorbit, fie trãit. Eugen Simion, care mi-a

fost profesorul coordonator al lucrãrii de licenþã ºi de

doctorat, m-a încurajat cât sã trec de acest spirit al

oralitãþii mizând pe cuvântul scris. Prin urmare, profesorii

mei – Eugen Simion, Nicolae Manolescu, Mihai Zamfir,

Mihaela Mancaº, Liliana Ruxãndoiu, Angela Bidu-

Vrânceanu, Mircea Martin, Al. Piru, Dumitru Micu, Nae

Constantinescu, Vasile Morar, Ion Ianoºi, Grigore

Brâncuº, Rodica Bogza Irimia, Petre Nicolau, Dan

Grigorescu – sunt cei care m-au învãþat carte cât sã le

port recunoºtinþa mea veºnicã nu doar din vorbe. Fãrã

ea, fãrã recunoºtinþã, nu prea e mare lucru de un om, cãci

îºi poate pierde ºi trecutul, ºi caracterul, inclusiv

prezentul.

N.S. – Când aþi debutat ºi unde în presa literarã?

Enumeraþi, vã rog, câteva dintre publicaþiile la care aþi

contribuit cu o oarecare frecvenþã?

O.S. – Am debutat în revista „Caiete Critice” în 1991.

Am continuat sã public în aceastã prestigioasã revistã,

cum, de asemenea, am colaborat ºi cu revista „Literatorul”.

N.S. – Când aþi debutat în volum? Cum a fost resimþitã

de critica literarã prima dumneavoastrã carte?

O.S. – Am debutat în volum dupã ce mi-am susþinut

teza de doctorat a cãrei temã a fost despre opera lui Petru

Dumitriu. Critica literarã a semnalat aceastã apariþie în

termeni favorabili pentru cã, iatã, un scriitor interzis de

vechiul regim putea fi revendicat într-un alt timp, într-

un alt spaþiu literar.

N.S. – Enumeraþi cãrþile pe care le-aþi publicat pânã

acum ºi, mai ales, cum au fost resimþite de critica

literarã?

O.S. – Voi enumera doar câteva titluri cãci numãrul

meu de articole ºtiinþifice este cu foarte mult peste cel al

cãrþilor. De ce? Pentru cã, fiind profesor, articolele sunt,

în mod special, scrise pentru studenþii mei care au nevoie

de analize punctuale ºi, mai întotdeauna, la zi. Într-o zi

voi face o selecþie a articolelor ºi le voi include în volum.

Dintre titlurile de carte pot enumera „Proza lui Petru

Dumitriu”, „Omul ºi mitul în secolul XXI”, „Imagologia

regãsitã”, „Iniþierea în splendoare”, „Mitul demistificãrii”

etc.

N.S. – De unde vine interesul resimþit pentru studiul

mitului ºi al imagologiei?

O.S. – E un studiu care s-a nãscut din el însuºi.

Antropologic avem mult mai multe ºanse decât ni le

imaginãm. Purtãm cu noi o amprentã a omenirii, a

ritualului, a sacrului. Secolul 21 este un secol ce nu

trebuie izolat, analizat disparat, dus spre un viitor incert,

optimist sau pesimist, aºteptat sau anticipat. Acest secol,

ca ºi predecesoarele sale, nu-ºi poate fi propria cauzã sau

fireasca consecinþã, cãci istoria, literatura pot fi cheile

înþelegerii. Potrivit analizelor unor specialiºti ai acestui

domeniu, precum Reinhart Koselleck, dominanta ar fi

nu doar „repetabilitatea pe fondul intangibilitãþii”, ci

însãºi legãtura dintre istorie ºi limbã. Ea a putut influenþa

relaþiile sociale, gândirea, politicul, religiosul,

fenomenul uman în toate datele sale. Istoria este o „voce”.

Depinde pe ce tonalitate poate fi interpretatã, însã oricât

de diferit ar fi abordatã, ea rãmâne o voce. Secolul 21

este consecinþa istoriei ºi ceva mai mult decât atât. Acest

secol este ºi istoria omului de început, prins în

deplinãtatea conºtienþei transcendentului, este ºi istoria

omului actual, prins în vâltoarea propriei sale istorii

derulatã pe un fundal politic, social, religios, mistic,

fundamentalist, etic, estetic etc. A uitat el ceva din ceea

ce purta omul de început în paºii sãi spre Dumnezeu? Sã

sperãm cã nu, deoarece fiinþa umanã este purtãtoare de

divin, de nostalgia timpului mitic, una din cãile sale de

împãcare cu ea însãºi. Fiinþa umanã nu a uitat de mit. L-

a înlocuit cu altceva un timp, l-a ignorat tot atât, însã în

secolul 21 mitul se reîntoarce în istoria prezentã a fiinþei

umane implorând-o sã þinã seama de el. Sunt afirmaþii pe

care le-am fãcut la apariþia uneia din cãrþile enunþate mai

sus ºi în care cred fundamental. Cred în menirea sacrã a

fiecãrei fiinþe pe acest pãmânt. Mitul este o punte spre

orice studiu imagologic, ºi nu numai.

N.S. – Aþi susþinut un strãlucit doctorat despre opera

lui Petru Dumitriu la Facultatea de Litere a Universitãþii

Bucureºti. V-aº ruga sã ne comunicaþi ce reprezintã, azi,

pentru generaþiile mai tinere de cititori, „cazul” lui Petru

Dumitriu.

O.S. – Petru Dumitriu este ºi va rãmâne un mare scriitor

cu un talent formidabil, o prezenþã realã în literatura

românã. A avut, înzestrat fiind cu un acut simþ al

observaþiei, cu o charismã greu de egalat, un destin anume

pe care ºi l-a asumat. Despre partea sa de umbrã, dacã

sunteþi de acord, vom detalia altãdatã.

N.S. – Studenþii dumneavoastrã, pe care i-am cunoscut

cu prilejul a douã întâlniri educative ºi academice, mi-

au fãcut o impresie foarte bunã. Cum îi motivaþi sã

citeascã ºi sã înþeleagã literatura naþionalã ºi

universalã?

O.S. – Sunt tineri care devin studenþii unei facultãþi de

profil. Poate, neaºteptat pentru ei, dincolo de pasiunea

lor pentru limba românã, limba englezã sau limba

japonezã descoperã un univers care va fi viaþa lor, va fi

destinul lor. În acest context, le sunt alãturi pentru a se

înþelege pe ei înºiºi, lumea toatã prin literatura care le

poate fi primul instrument de lucru. Evident printr-o

cunoaºtere din ce mai nuanþatã a limbii române care oferã

emoþia celui iniþiat în studiul unor limbi strãine de mare

folos astãzi ºi oricând.

N.S. – La finalul acestor convorbiri vã doresc succes

ºi realizarea proiectelor literare pe care vi le-aþi propus.

O.S. – Vã mulþumesc mult, Domnule Profesor! Aceleaºi

urãri de mult bine ºi de mult succes ºi dumneavoastrã!!!

Convorbire consemnatã de Nicolae Scurtu

Convorbiri cu doamna prof.univ.dr. Otilia Sîrbu,
secretar ºtiinþific, Secþia de Filologie ºi Literaturã

din cadrul Academiei Române
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George David

GEORGE DAVID este poet, prozator, traducãtor, conferenþiar universitar la Facultatea de ªtiinþele Educaþiei, Comunicare ºi Relaþii Internaþionale (Universitatea
„Titu Maiorescu” Bucureºti) ºi la Facultatea de Comunicare ºi Relaþii Publice (ªcoala Naþionalã de Studii Politice ºi Administrative Bucureºti). Membru al Uniunii
Scriitorilor din România, din 2018. Debuteazã literar în 1985, în revista „Tomis”, cu o prezentare elogioasã a poetului Nicolae Motoc. Participã la concursurile de  poezie,
unde a obþinut:  Premiul II la Concursul interjudeþean de poezie „Panait Cerna”, Tulcea, 1988, Premiul revistei literare „Viaþa Româneascã”, 1988 etc. Editorial, debuteazã
în 1990, cu placheta de poeme Muntele de sunete, apãrutã la Editura Militarã. Au urmat volumele de versuri: Deliricatese ºi spleendori (Editura Ardealul, Târgu Mureº,
2015); Songbook (Fundaþia Culturalã Antares, Galaþi, 2018); Fotografie cu înger lipsã (Fundaþia Culturalã Antares, Galaþi, 2018); Volume de prozã: La Strãini (Editura
Ardealul, Târgu Mureº, 2017); La Strãini. Vieþile secrete (ediþie ne varietur, Editura Tritonic, Bucureºti, 2020); Ciuma neagrã. Negustorii de cuvinte – roman (Editura
Junimea, Iaºi, 2020); Premii: La Strãini a luat Premiul Saloanelor „Liviu Rebreanu” 2017 pentru prozã, la cea de-a XXXV-a ediþie a Festivalului Naþional de Prozã „Liviu
Rebreanu”, Bistriþa-Maieru-Târliºua. Romanul Ciuma neagrã. Negustorii de cuvinte a primit Premiul pentru excelenþã pentru prozã la Colocviile Revistelor de Culturã
ºi de ªtiinþe Umaniste, ediþia a VIII-a, Târgu Mureº, 3-6 septembrie 2020 etc. În 1992, a fost nominalizat ca semifinalist al North American Open Poetry Contest. Poemul
trimis la concurs este publicat în culegerea A Question of Balance. În 1995, a fost nominalizat pentru titlul de Poet of the Year de cãtre International Society of Poets. A
publicat poeme în revista canadianã Lida ºi în antologia Faith realizatã sub egida revistei The Poet (Marea Britanie). Inclus în volume colective: Numele focului – 101
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2004); Antologie liricã – Poetry Anthology (Editura Fundaþia Culturalã Antares, Galaþi, 2019). Poezia lui George David este cursivã, determinatã, simplã dar nu simplistã,
limpede ca o apã adâncã, unde scufundãtorul curajos va primi o recompensã rarã pentru minte, inimã ºi suflet. Un sunet special traverseazã versurile fluide ce vin din

tenebre misterioase, ca apoi sã urce spre iluminare, prin neasemuita graþie cereascã. (Victoria Milescu)

Fotografie cu înger lipsã

mi-ai zis, fãcându-mi o fotografie:

„sã nu te miºti,

fiindcã în cadru îmi apare

ca ºi cum pe umãrul stâng

ai avea un

înger.”

„înger?” zic, nemiºcându-mã.

„prea târziu, mi-ai rãspuns.

tocmai l-ai alungat

cu îndoiala ta”

Înºelãtor pocalul

cu otravã

cuvinte-nveºmântate în tãcere,

mustind de-o viaþã-aidoma cu-o moarte,

încolonate-n lungi convoaie, se re-

culeg în rânduri prevestind o carte

umplute cupe cu tãceri-cucutã,

sorbite-n inutile suiciduri

cuvintele-s noptatice aciduri,

toxine distilate din lãutã

ºi te-amãgeºti spunându-þi cu vicleanã

candoare cã nu vei cãdea-n capcanã,

nu te va roade-a verbului reumã…

fugi ca de iad!

ºi nu privi în urmã!

Song infernal

draci rânduiþi cuminte lângã perete

cu coarnele ºi copitele proaspãt ceruite,

þinându-ºi furcile bine lustruite

în mâinile cu unghiile atent tãiate

ºi igienizate cu peria de unghii

cazane de smoalã temeinic frecate,

dogoare demonicã dozatã dupã termometru,

vaiete armonios acordate pe patru voci,

smoalã agreatã de controlul calitãþii,

o, ce minunãþie!

ºi Belzebut însuºi

(prinþ al demonilor

ºi suveran al tenebrosului imperiu,

dupã Dictionnaire infernal al lui de Plancy),

sfios de hidos

privindu-te galeº cu ochii de muscã

ºi susurându-þi cu ºoaptã de-ndrãgostit:

„al meu eºti

pe vecie!”

spune-mi, te rog, prieten drag,

care-i reþeta?

cum ai reuºit sã-þi clãdeºti

singur, cu atâta migalã,

acest drãguþ, confortabil, minunat

infern personal?

Song serafic
(Serafim de mucava)

de-a dreapta credinþa,

de-a stânga necredinþa,

iar între ele,

cu aripi ºase de carton veºted,

eu,

nici izbãvit,

nici damnat

iar Tu, desculþ

ca-ntr-o icoanã ruseascã,

mã priveºti ca ºi cum

mi-ai zice, sãtul de aºteptare:

„ci hotãrãºte-te, omule, odatã!”

Song heruvimic
(Heruvim cu ochelari)

Doamne, de ce mi-ai dat atâþia ochi,

dacã  tot nu Te laºi

încãput de ei?

m-aº fi mulþumit cu un singur ochi

cãruia sã nu fiu nevoit

sã-i schimb mereu,

ca acum,

ochelarii

Song la uciderea

cu pietre

m-am trezit spãimântat

peste mãsurã,

deoarece visasem

cã urma sã fiu ucis

cu pietre

groaza morþii iminente

încã nu-mi pãrãsise

trupul în trezire,

chipurile cãlãilor mei

înarmaþi cu bolovani

încã mã blestemau

sub genele arse

ºi, treaz fiind,

mã întrebam:

pentru ce aº putea fi

ucis cu pietre?

poate pentru necredinþã?

pentru vreun viciu?

pentru nesupunere?

am comis cumva,

fãrã sã ºtiu sau sã vreau,

vreun pãcat capital?

dacã da, atunci sã fiu lapidat

dar la toate aceste întrebãri

o voce dinãuntrul meu

îmi rãspunse sarcastic:

„ai vrea tu!”

Song pustiu

soldat fãrã patrie

ºi, deci, fãrã glorie,

fãrã brav cãpitan,

dar ºi fãrã ariergardã,

fãrã fiinþe dragi

care sã-l aºtepte acasã,

fãrã ca umbra

sã-i împietreascã vreodatã

în statuie

Song de Golgota

peste dealul ãsta

am cãrat cruci

pentru toatã lumea,

cruci grele sau uºoare

spatele mi-e tot o ranã,

dar n-am încotro:

fiecare trebuie sã care peste deal

cruci pentru toatã lumea

Song trist de leagãn

din a ta placentã nãscându-mã, mamã,

în placentã alta am trecut.

pruncul preacurat de la nãscare

astãzi iremediabil e pierdut

trecând prin naºteri mii ºi dureroase,

sfera aceasta nu-mi mai aparþine.

sub greaua-i umbrã-mi încordez grumazul

scãpând din graniþele ei strãine

mã zãmislesc, dar ºi mor clipã de clipã,

înzãuat cu cioburi de viitor ºi trecut.

din placentã-n placentã alunec în pripã,

dinspre cea de mamã spre aceea de lut

Alt song

pentru cuvinte

tu spui melc

ºi eu aud vânt

tu spui lunã

ºi eu aud vânt

tu spui iubire

ºi eu aud vânt

niciodatã n-am sã ºtiu

ce auzi tu

când eu spun

melc

lunã

iubire

Song de limitã
(Pe uºã cu creta)

„back in 5 minutes”,

mâzgãli ea neglijent pe uºa mea

cu o cretã tocitã,

dându-ºi pe spate,

cu mâna stângã,

gluga cernitã ce-i umbrea chipul,

dupã ce cu dreapta

rezemase, grijuliu, de tocul uºii

coasa

Song cu

imperfecþiune tandrã
(Miniaturã matinalã)

dimineaþa, în baie,

observ tubul de pastã de dinþi

cu capacul înºurubat strâmb,

aºa cum faci mai mereu

privesc tandru capacul pieziº

ºi, deodatã, în calendar

ziua se scrie

cu cruce roºie

Song de jale, la rãspântie

vlãguit ºi flãmând ºi însetat,

plin de praf ºi strãin ºi dezorientat,

îmi trãgeam sufletul

într-o rãspântie,

când, pe neaºteptate,

apãru un slujitor

ºi-mi zise:

„stãpânul meu a fãcut cinã mare,

însã cei chemaþi n-au venit,

iar el m-a trimis

sã-i silesc pe toþi

pe care-i întâlnesc

sã cinsteascã masa lui.

trebuie sã vii ºi tu,

nu se poate altfel”

„de bunã seamã, am zis,

voi veni,

mulþumesc de invitaþie,

dar...”

„stãpânul nu admite nici un refuz!

ce, te deranjeazã cumva

dacã vei cina în rând cu

sãracii

ºi neputincioºii

ºi orbii

ºi ºchiopii?”

„nicidecum, nicidecum, l-am asigurat,

dar...”

„ori crezi cumva cã stãpânul meu

nu e demn îndeajuns

ca tu sã te-nfrupþi din bucatele lui?”

servitorul mã privea acum

cu vãditã ostilitate

„departe de mine asemenea gând!,

m-am grãbit sã mã apãr.

aºa cum am spus, voi fi acolo negreºit,

dar...”

„atât îþi trebuie, sã nu fii!,

îmi mai zise el.

grãbeºte-te! eu trebuie sã alerg

sã mai caut degrabã ºi alþi meseni”

iar acum eu lãcrimez la rãspântie,

fiindcã, deºi am încercat,

ba chiar de trei ori,

n-am reuºit sã aflu:

care dintre toate aceste drumuri

duce spre cina cea mare?
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În urmã cu patru ani, în paginile revistei Sud am realizat

primul material referitor la preferinþele oamenilor în

materie de carte atunci când merg în concediu ºi care,

pentru relaxarea minþii ºi sufletului considerã cã pe plajã

acþiunea cea mai potrivitã lor este sã citeascã. Nu

comentez care este cea mai potrivitã formã de destindere

atunci când ne simþim eliberaþi de constrângeri, griji sau

deadline-uri apãsãtoare. Doar constat faptul cã, în marea

panoplie tot mai tehnologizatã a surselor de loisir, cartea

a rãmas în topul alegerilor acelora care o considerã o

companie deosebitã, fie pe nisip în apropierea mãrii, în

autocar sau în trenul românesc tot mai obosit ºi parcã

obligat sã calce ºinele vechi, legãnând în permanenþã

frustrãri mai vechi sau mai noi, bucurii ºi emoþii. Aºadar,

„O veche aromã: cartea la nisip”. Nu existã nicio referire

la „Cartea de nisip” a lui Borges ºi nici la „Cartea ceasului

de nisip” a lui Ernst Jünger, ci la savoarea omonimã cu

cea a degustãrii unei cafele din vestitele cezve, istoricele

ibrice specifice culturii turceºti.

Ideea de a reveni cu un nou articol despre ce se citeºte

pe ºezlongurile înghesuite de pe plajele româneºti mi-a

dat-o involuntar chiar fiul meu, observându-l încã din

prima zi a noastrã la mare cã îºi scoate din geantã o carte

groasã, titlul acesteia ocupând întreaga copertã: Unul

câte unul. ªtiindu-i alegerile am ºtiut cã este o altã creaþie

literarã în genul celor poliþiste, de mister ºi crimã în stilul

celor semnate de Agatha Christie. Doar cã aceasta poartã

semnãtura lui Ruth Ware, o autoare britanicã de thriller-

uri care a mai publicat Într-o pãdure întunecatã, Jocul

minciunii, Femeia din cabina 10 sau Moartea doamnei

Westaway.

Atât cât am reuºit sã observ, cãutând cu o oarecare

nerãbdare, ca o lãcomie în preajma prezenþei cãrþii în

proximitate, sub mari umbrele branduite în scop

publicitar ºi comercial cu nume de licori mai mult sau

mai puþin alcoolice, am descoperit diverºi cititori, cu

preferinþe în ale lecturii deloc surprinzãtoare þinând cont

de vârsta lor, ca devoratori de carte, oriunde ºi oricând.

Cu patru sau cinci rânduri mai în spate de locul unde mã

aflam, o doamnã în vârstã de aproximativ 50-55 de ani

citea cu mici pauze pentru o rãcoritoare rece Croitoresele

de la Auschwitz de Lucy Adlington. Într-adevãr, existã o

modã a prezentului în care tot mai mulþi cititori abordeazã

o astfel de tematicã cu referire la cele douã rãzboaie

mondiale, despre holocaust ºi tragediile umane ºi

morale care au apãrut ºi s-au dezvoltat de-a lungul

deceniilor ºi pânã în prezent, afectând generaþii întregi.

Verificând lista autorilor întâlniþi sub umbreluþele

pasionaþilor de carte, îmi dau seama cã Lucy nu este

doar un personaj des întâlnit în volume de ficþiune ºi în

filme – Lucy Westenra din romanul Dracula, personaj

canin din cartea pentru copii semnatã Holly Webb,

personajul care dã titlul filmul din 2014 al lui Luc

Besson, Lucy din volumul semnat de C.S Lewis,

Cronicile din Narnia sau celebra Lucy din serialul Dallas.

Deci, care ar fi fost probabilitatea sã întâlnesc douã

autoare de carte pe aceeaºi plajã din apropierea

Constanþei? Pe prima tocmai ce am menþionat-o cu cartea

Croitoresele de la Aushwitz. A doua este Lucy Score,

autoarea volumului Dragostea atârnã de un fir de aþã,

o comedie romanticã în care un ºef ºi angajata acestuia

trãiesc o poveste de dragoste cu acþiuni ºi efecte

sinusoidale.

Nu ºtiu dacã existã diferenþe majore, altele decât cele

financiare, între persoanele care aleg sã-ºi petreacã zilele

de concediu pe o plajã anume de pe litoralul românesc,

dar cert este faptul cã tehnologia câºtigã tot mai mult

teren în faþa cãrþii. Telefonul este de departe preferatul

tuturor. Da, am remarcat prezenþa revistelor de sudoku ºi

a integramelor ºi, printre acestea, o carte de aventuri SF,

Oraºul oaselor de Cassandra Clare. Printre personajele

principale se regãsesc vânãtorii de umbre, „rãzboinici

porniþi sã ucidã demonii de pe pãmânt ºi sã menþinã

controlul asupra vampirilor ºi vârcolacilor”, de fapt,

„adolescenþi care au pe braþe tatuaje bizare ºi mânuiesc

arme neobiºnuite”, dupã cum ne este prezentatã cartea

pe site-ul editurii Corint.

ªi, pentru cã tot mai des observ o aplecare foarte mare

a cititorilor asupra cãrþilor motivaþionale, aproape gratuit

sfãtuitoare, era aproape imposibil sã nu gãsesc pe cineva

sub umbreluþã citind o astfel de carte. Chiar dacã acest

tip de literaturã nu se regãseºte în lista mea de lecturi

esenþiale, nu vreau sã fiu înþeles greºit cã aº avea ceva

cu aceste volume. Dar, la cât de mult se vând astfel de

cãrþi, mi se creeazã impresia cã într-o proporþie

covârºitoare, tot mai mulþi suntem în suferinþã. Parcã am

fi cu toþii debusolaþi, demoralizaþi, dezechilibraþi ºi avem

nevoie de ajutor, de îndrumare, oricare ar fi domeniul:

financiar, social, civic, amoros etc. Mã rog, este doar o

impresie personalã. Revenind la cartea în cauzã, cititoarea

în vârstã aproximativã de 30-35 de ani se relaxa citind

volumul Focus al lui Daniel Goleman. Aºa cum ne este

prezentatã de cãtre cei de la Curtea Veche, autorul

„înfãþiºeazã argumente captivante în favoarea dezvoltãrii

atenþiei — aceastã calitate mentalã rareori analizatã ºi

din pãcate subestimatã, dar de o importanþã covârºitoare

pentru felul în care navigãm prin viaþã. Atenþia

funcþioneazã ca un muºchi: dacã nu e antrenatã, se

atrofiazã; în schimb, folositã cum trebuie, se dezvoltã ºi

creºte. Într-o epocã în care elementele ce te pot distrage

pândesc la tot pasul ºi sunt imposibil de înlãturat (mã

rog, aici aº avea oarece obiecþii, n. red.), Daniel Goleman

demonstreazã cã, mai mult ca oricând, avem nevoie de o

atenþie tot mai ascuþitã pentru a înfrunta adversitãþile ºi

a prospera.”

Aceastã ultimã carte la care vreau sã fac referire este un

volum mai puþin cunoscut de cãtre marele public cititor.

Prea rar întâlnit prin librãrii, la fel de rar în mâinile

iubitorilor de carte româneascã. Sau poate prea puþin

promovat. Este vorba despre cartea Risipitorii a lui Marin

Preda, despre care, Eugen Simion spunea cã ea „reprezintã

pentru Marin Preda trecerea de la stilul epic indirect la

stilul relativ direct, acela care dã posibilitatea autorului

sã-ºi exprime ideile fãrã a utiliza doar limbajul

personajelor. Prozatorul ºtie mai mult decât eroii sãi ºi,

intervenind în dialogul cãrþii, devine el însuºi un

personaj, ºi anume personajul cel mai bine plasat pentru

a judeca pe celelalte ºi a da faptelor, la urmã, o viziune

unitarã, verosimilã. Limbajul este, fatal, mai eseistic,

structura romanescã mai variatã, totuºi libertatea

prozatorului faþã de personaje rãmâne relativã. Personajele

continuã sã exprime pe autor, autorul continuã sã fie

regizorul acestor destine ºi sã comunice prin ele ideile

sale.”

ªi, aºa cum am încheiat ºi ultima datã articolul despre

titlurile de carte preferate de cei aflaþi în concediu pe

plaja Mãrii Negre, aºa o voi face ºi acum spunându-vã

astfel: deoarece tot vorbim despre construcþii ºi

reconstrucþii, fie ele la propriu, într-un ºantier sau la nivel

spiritual, despre reamenajãri sau reabilitãri, îmi place sã

cred ºi vreau sã cred cã cine citeºte, zideºte!

O veche aromã: cartea la nisip
Gabriel DRAGNEA
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Vestea plecãrii dintre noi, anul acesta, într-un început de iulie
torid, a scriitorului Ismail Kadare (1936-2024) a produs în
mediile culturale internaþionale, pe lângã omagiile cuvenite ºi o
nouã încercare de-a înþelege memoria emoþionalã a unei epoci ce
ne este apropiatã ºi îndepãrtatã deopotrivã: perioada rãzboiului
rece. Cu precãdere acum, când un rãzboi cald se desfãºoarã într-
un mod aproape ireal în Europa. Poetul, romancierul, dramaturgul
ºi eseistul albanez a avut toate caracteristicile artistului aflat
dincolo de the iron curtain în perioada de dupã 1945. Izolarea
aproape totalã ºi faþã de Vest ºi ulterior chiar faþã de Est,
represiunea oricãror forme de protest, declararea Albaniei drept
stat laic, inducerea unei terori pânã cãtre începutul anilor nouãzeci,
fãcea ca dictatura din aceastã þarã sã depãºeascã în intensitate
multe regimuri similare. ªi totuºi Kadare reuºeºte sã se remarce
prin opera sa ºi sã devinã unul dintre cei mai importanþi scriitori
din lume trãind în majoritatea timpului la Tirana unde face minime
compromisuri cu reprezentanþii oficiali ai statului. S-a apreciat

cã nimeni dupã Kafka nu a explorat mecanismele puterii
absolutiste ºi impactul acestora asupra sufletului uman într-un
fel hipnotic ºi profund precum a reuºit scriitorul albanez.

Primul sãu roman, publicat în 1963, Gjenerali i ushtrisë së
vdekur („Generalul armatei moarte”) îi aduce o imensã
recunoaºtere internaþionalã, fiind unanim consideratã astãzi una
dintre cele mai importante opere literare scrise în secolul douãzeci.
În aceastã scriere, ca ºi în altele ale lui Ismail Kadare, amestecul
de antropologie, istorie, religie, politicã ºi jocurile psihologice
ale personajelor dezvoltã progresiv întrebãri fundamentale care
trec de la personaje la cititor. La douãzeci de ani de la terminarea
celei de-a doua conflagraþii, un general italian ºi un preot militar
sunt trimiºi în Albania pentru a recupera rãmãºiþele pãmânteºti
ale conaþionalilor rãmase in terra straniera pe durata invaziei
mussoliniene. Iniþial extrem de onorat ºi dornic de-a îndeplini cu
succes misiunea, generalul începe sã aibã îndoieli asupra acestui
proiect pe mãsurã ce traverseazã o þarã ca o fortãreaþã, sumbrã ºi
ameninþãtoare, în care localnicii par a fi ieºiþi din tragediile antice.
Munþii întunecaþi, câmpiile noroioase, þãrmul sãlbatic al mãrii
Adriatice, caracterul în aparenþã ospitalier al oamenilor întâlniþi
care privesc cu asprime pe noii veniþi fac ca totul sã fie mult mai
greu decât se imagina iniþial. S-a vorbit de o etnografie liricã a
romanului prin teama ºi fascinaþia, asemenea unei uºi interzise,
pe care o degajã paginile cãrþii. Dincolo de localnicii pe care nu
încercã sã-i înþeleagã decât superficial, generalul italian mai
întâlneºte în aceastã deplasare un alt general, german, cu un braþ
pierdut în rãzboi, care fãcea acelaºi lucru, atmosfera devenind
beckettianã, personajele neavând nume. Prezenþa celor doi este
vãzutã de populaþie ca o nouã invazie ºi o nouã agresiune, iar
ostilitatea se manifestã latent, dar ferm. Semnificativ este capitolul
unde se relateazã participarea generalului, în ciuda sfaturilor
preotului, la o nuntã. Acolo o bãtrânã oferã oaspeþilor oasele
unui colonel italian cãutat cu ardoare de general, considerat în
Italia erou. Apoi femeia recunoaºte cã ea l-a suprimat pe colonel
deoarece acesta îi violase fata, care ulterior s-a sinucis. Personajul
principal este cuprins de insomnie ºi reconsiderându-ºi mare
parte din gândurile iniþiale, nu mai vrea decât sã termine cât mai
repede ºi se întoarcã acasã. Se refugiazã în alcool ºi în discuþii
despre moarte cu generalul german, care nu îl ajutã ºi în acest
descensus ad inferos se întreabã cine a câºtigat cu adevãrat
rãzboiul de acum douãzeci de ani. Scrierea este sinteticã, rezervatã
faþã de ambele tabere, iar raportul cu trecutul este elementul
provocator colectiv ºi individual. Utilizând un stil minimalist,
autorul reuºeºte sã genereze situaþii ce par preluate din cunoscuta
fereastrã Johari a psihologilor Joseph Luft ºi Harrington Ingham
prin care se oferã o tehnicã de identificare ºi îmbunãtãþire a
relaþiei cu tine ºi cu ceilalþi. Generalul analizeazã modul cum se
cunoaºte pe sine, dar ºi cum este cunoscut de populaþie. Cãci

personajul colectiv anonim este unul dintre cele mai prezente. Iar
analiza asupra culpei individuale ºi colective se face cu ajutorul
ambelor pãrþi într-o carte pe care Ismail Kadare a gândit-o, dupã

propriile mãrturisiri, ca o contrapondere a utopiei ideologice de
extremã stângã care implementase în realitate o societate distopicã.

În 1975 a fost realizatã o piesã de teatru la Tirana de cãtre Pirro
Mani dupã romanul lui Kadare. În 1976 este difuzat în serial
filmul alb-negru Gjenerali i ushtrisë së vdekur sub bagheta
regizorului Vladimir Prift, beneficiind de aportul actorilor Sandër
Prosi, Pjeter Gjoka, Prokop Mima, foarte îndrãgiþi pe plan local.
Pelicula este fidelã romanului, accentele fiind puse discret pe
rezistenþa trecutã ºi prezentã a albanezilor în faþa oricãrei descinderi
alogene. Iar în 1989 importantul cineast albanez Dhimiter
Anagnosti propune Kthimi i ushtrisë së vdekur (Întoarcerea
armatei moarte), o adaptare pentru ecran mai particularã, tratatã

în cheia unei comedii negre avându-i ca interpreþi pe Bujar Lako,
Guliem Radoja, Roza Anagnosti ºi Kastriol Ahmetaj. Datoritã
autoizolãrii Albaniei din acea perioadã, aceste filme au rãmas
puþin cunoscute ºi frecventate.

Alexandru CAZACU

Afiºul filmului din 1983

Dar ecranizarea care a suscitat un interes deosebit la nivel
internaþional rãmâne filmul italo-francez Il generale dell’armata
morta, realizatã în anul 1983 de Luciano Tovoli, aflat la debutul sãu
regizoral în lung metraj. Luciano Tovoli este considerat unul dintre
cei mai importanþi directori de imagine nu doar din Italia, ci la nivel
mondial. La sugestia regizorului Marco Ferreri, care aprecia munca
acestuia, îi sugereazã lectura romanul lui Kadare. Tovoli obþine de la
marele actor Marcello Mastroianni un exemplar tradus în francezã
(traducerea în italianã a volumului încã nu apãruse), iar subiectul îl
entuziasmeazã. Obþine acordul lui Mastroianni pentru rolul
generalului într-un casting against his type ºi prezintã proiectul
rafinatului actor francez Michel Piccoli care, nu numai cã acceptã
rolul preotului militar, dar doreºte sã devinã scenarist ºi co-
producãtor. O triplã posturã, unicã pentru el. Dupã ce Tovoli ºi
Piccoli cumpãrã drepturile de autor pentru transpunere pe marele
ecran se consultã cu Ismail Kadare ºi apeleazã la experimentatul
scenarist Jean-Claude Carrière pentru o versiune a dialogurilor cât
mai potrivitã pentru un astfel de proiect. Ulterior pornesc în cãutarea
altor producãtori franco-italieni pe care reuºesc sã-i gãseascã. Deºi
era prevãzut ca filmãrile sã se desfãºoare în Albania, autoritãþile
regimului totalitar, dupã un acord iniþial îºi revizuiesc opinia ºi chiar
alungã indirect echipele aflate la faþa locului. Astfel majoritatea
cadrelor sunt luate în provinciile L’Aquila ºi Abruzzo situate în sud-
estul peninsulei italiene.

Filmul prezintã mici abateri de la roman prin faptul cã i se
insereazã o poveste de dragoste, iar personajele au nume. Astfel
Mastroianni interpreteazã într-o manierã donquijoteascã ºi
dramaticã pe generalul Aristo (nume ales pentru a sublinia
provenienþa ºi comportamentul aristocratic) care împreunã cu
taciturnul ºi rezonabilului preot Benetandi, jucat cu o discreþie
tulburãtoare de Michel Piccoli, au pe lângã misiunea principalã,
de a aduce în þarã rãmãºiþele pãmânteºti ale compatrioþilor, ºi pe
aceea, mai specialã, de a identifica ºi returna în Italia ºi oasele
colonelului erou Di Brenni. Aceasta este o promisiune fãcutã
personal de cãtre general frumoasei contese Betsy Mirafiori,
interpretatã de cãtre Anouk Aimée, dispãrutã ºi ea la începutul
acestei veri. Actriþa interpreteazã într-un mod senzual ºi enigmatic

acest rol, gestionând, uneori chiar manipulând echilibrat balanþa
între generalul Aristo, pe care îl admirã ºi preotul Benetandi,
cãruia i se confeseazã, ºtiind cã ambii sunt îndrãgostiþi de ea. Se
mai alãturã distribuþiei francezul Gérald Klein în rolul generalului
german Krotz, care aduce o notã de dramatism burlesc fiind
personajul care declanºeazã în general primele îndoieli asupra
întregului demers ºi Sergio Castellitto, azi o vedetã a
cinematografiei italiene, atunci un tânãr actor în rolul expertului
trimis de autoritãþile albaneze sã asiste la deshumarea militarilor.

Tonul buñuelian al peliculei este dat în mare parte de
interpretarea lui Marcello Mastroianni, care reuºeºte sã punã în
luminã deriziunea ºi antitragismul unui personaj care suferã o
adevãratã crizã identitarã ºi o transformare dureroasã, dinspre
înþelegere scripticã spre înþelegere realã, dinspre solemn spre
uman. Cu acest film s-a putut vorbit ºi despre acel rimoso
coloniale, invazia Italiei în anumite state vecine, privit o vreme
ca un subiect tabu. Muzica lui Gustav Mahler este bine aleasã de
Tovoli al cãrui „ochi cinematografic” nu dezminte, reuºind sã
redea cu ajutorul colegului sãu, Giuseppe Tinelli, responsabil cu
imaginea, secvenþe pline de o încãrcãturã emoþionalã, sincrone
cu starea de tensiune a eroului central.

Romanul lui Kadare ºi pelicula lui Tovoli reuºesc sã incite
hamletian cititorul, respectiv spectatorul, atrãgând în acelaºi timp
atenþia asupra faptului cã rãzboiului cald îi urmeazã de regulã
unul rece, desfãºurat psihologic în memoria supravieþuitorilor.
Dincolo de eroism ºi curaj aceastã conflagraþie secundã
prelungeºte inerþial ºi devastator vacuitatea înfruntãrii
combatanþilor într-o etapã a luptei unde nu mai existã învingãtori.

Ediþie a romanului apãrutã la Tirana la editura Onufri

O ediþie în limba francezã a romanului

Prima ediþie în limba românã a romanului
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Nicolae
Scurtu

(continuare în pag. 10)

CÂTEVA POEZII

NECUNOSCUTE ALE

LUI GEORGE IARIN

Biografia poetului
George Iarin (n. 2
decembrie 1940, Ploieºti,
jud. Prahova – m. 4
ianuarie 2022, Bucureºti)
conþine mai multe
necunoscute ce se impun
a fi clarificate printr-un
susþinut ºi aplicat apel la
sursele documentare
primare.

Se ºtie cã a trãit ºi a
lucrat cu discreþie ºi
pasiune. Nu a avut decât
doar câþiva prieteni. Unul
dintre ei este excelentul
eseist ºi diplomat George
Apostoiu, care, adesea, îl
evocã în convorbirile ºi
amintirile sale1, ce se
constituie în preþioase
piese de istorie literarã.

De asemenea, trebuie
sã amintesc cã poetul

George Iarin a fost, un timp, funcþionar la Trustul de Foraj
Extracþie Petrol din Bolintin Vale, era tehnician ºi bibliotecar.

S-a familiarizat, astfel, cu oamenii ºi atmosfera din acest oraº
de câmpie care l-a impresionat ºi l-a inspirat în anumite momente.

Trebuie sã precizez cã a dorit sã fie înmormântat în cimitirul
din Bolintin Deal, unde odihneºte ºi mama sa pentru care
manifesta o dragoste cu adevãrat filialã.

Poeziile ce se publicã acum, întâia oarã, conþin imagini ºi
sentimente de o aleasã prospeþime ºi de o intensã trãire întru

spirit.
Sunt elaborate cu rãbdare ºi surprind prin tonul confesiv ºi,

mai ales, prin caracterul ludic al unor cuvinte ºi sintagme poetice.
George Iarin ºi-a însuºit, temeinic ºi convingãtor, ºtiinþa

versului ºi era înzestrat cu talentul de a evoca spaþii ºi teritorii
care, prin combinaþii fericite, devin poezie cu adevãrat.

Apare, obsedant, imaginea culorii roºii în diverse contexte, cu
scopul de a potenþa anumite stãri ºi sentimente. George Iarin a
fost un poet cult, a citit tot ceea ce era esenþial în lirica naþionalã
ºi europeanã ºi, ori de câte ori a fost nevoie, a apelat la reperele
permanente a liricii universale.

Ironiile, recognoscibile în unele poezii, sunt specifice unui
spirit cultivat, care a frecventat pe marii moraliºti ºi filosofi ai
lumii moderne.

L-au stimulat, întotdeauna, oamenii ºi lucrurile simple care l-
au motivat sã le expliciteze sensul lor major în tainele creaþiei
durabile.

*

Altã naturã ruralã

Se naºte umbra din desiº de ape.
Auzi? Plâng clopotele negre sus...
O stea îi cade serii de sub ape
ªi lunecã tãcutã spre Apus...

De ce îþi caut iarãºi ochii-albaºtri
ªi sonatina paºilor mãrunþi?
Tristeþea mea, pietroi zvârlit de praºtii
Despicã-n cer îndurerate punþi...

O, ºarpe al iubirii de otravã,
De ce mi-a ºerpuit perfid prin fân?
Muºcatã-adânc rãmase pe otavã
Inima mea ca un cocor bãtrân...

*

Balada mânãstirii Bistriþa

Ce daravelã s-a-ntâmplat?
La mânãstire nu mai bat
Clopote, toaca în apus...
Stareþul cicã s-ar fi dus
Cu una blondã la Paris...
Duhovnicul s-a sinucis...
Cãlugãrii, oameni ºi ei,
Din târg adusu-ºi-au femei
Iar prea cucernicile maici
S-au mãritat cu bãrbaþi laici...

Ce daravelã s-a-ntâmplat?
La mânãstire nu mai bat
Clopote, toaca în apus...
Deunãzi, un plod a spus
C-ar fi vãzut înger în zbor
Fãcând cu diavolii amor
Iar pe Cel Sfânt lângã altar
Cu damigene de Cotnar
Cântând cu-n aer cam candriu
„Bun este vinul ghiurghiuliu”

Ce daravelã s-a-ntâmplat?
La mânãstire nu mai bat
Clopote, toaca, în apus...
Doar Belzebut, cu dosu-n sus,
Din vârful albilor lui dinþi
Rânjeºte dulce cãtre sfinþi
ª-apoi, mergând pe trei cãrãri,
Spre golul alb al negrei zãri
ªi-azvârle cântecul nebun:
– Femei, palincã ºi tutun!

*

Douã serenade de la fereastrã

Ghitare
Singuratice ca noaptea cu sandale de velur
Plâng în cârciuma vestitã
Din oraºul
Alb ºi pur...

Nostalgia
Sau tristeþea
Clipelor ce nu se-ntorc,
Peste strunele tocite de atâta timp
Se torc

Ghitare
Pripite de durerea
Ne-nþeleselor iubiri,
Îºi desfac în noapte
Plânsul
Lângã albii trandafiri...

ªi apoi
Încremenite
Sub petalele ce ning.
Ameþite,
Obosite.
Ca un felinar se sting...

*

Omagiu

Frigul bãtrânului Valparaiso
Îºi înveleºte somnul în pleoape,
În pleoapele încercãnate...
Cad stele de undeva
Ameþite,
Obosite,
Cad stele în palmele mãrii
Scoici vinete cu albe dantele...

E o noapte ca toate nopþile,
E un vânt ca toate vânturile,
E o tristeþe ca toate tristeþile,
ªi rezemat de un felinar, în oraº,
Un beþiv ca toþi beþivii oraºelor...

Dar o bãtaie de inimã...
O crezi?...
Dar o bãtaie de inimã
Tresare undeva
Fierbinte ºi roºie...
Dar o bãtaie de inimã
Creºte,
Creºte,
Creºte
Peste cerul inimilor noastre
Simplã ºi mare:
–”Mã simt bine.”

*

Strofã desprinsã

Bãtrânul murea horcãind...
– Daþi-mi ziarul!
Dintre titlurile negre ºi vaste

El privea ca ºi cum nu fãcuse nimic...
Bãtrânul murea horcãind:
– Mâine vom avea aripi albastre!

Nu-þi stinge visul plãmãdit în perne...
Ce-þi cânt, vei auzi la fel ºi-n vis...
Doar visul meu se va-ndoi, ucis
De frunza albã care se va cerne.

A presimþit pe neºtiute-ndatã,
Ghitara mea cã toamna o sã vie...
De-aceea, în aceastã melodie,
Îþi dãruie-o garoafã-nsângeratã...

Când – înnegrind cu stropi de sânge luna,
Ucis de ºiº lângã un colþ de stradã,
Poetul va muri, în pãr sã-þi cadã
Petele roºii una câte una.

Notã: Originalele acestor poezii, inedite, se aflã în biblioteca
domnului George Apostoiu, eseist ºi diplomat, autentic prieten
al lui George Iarin.

O PROZATOARE

NECUNOSCUTÃ:

VIORICA STAVILÃ

Printre scriitorii exilului românesc se numãrã ºi Viorica Stavilã
(n. 18 martie 1907, Giurgiu – m. 1998, Issy-les-Moulineaux,
Franþa), personalitate inconfundabilã a prozei moderne europene.

Dupã finalizarea studiilor de Limbi ºi Literaturi Clasice de la
Facultatea de Litere a Universitãþii din Bucureºti, Viorica Stavilã
devine profesoarã de Elinã ºi, un timp, directoare a
arhicunoscutului Liceu de Fete „Regina Maria” din Bucureºti,
de unde va fi îndepãrtatã în anul 1945.

Reciteºte operele fundamentale ale antichitãþii greco-romane,
traduce ºi oferã meditaþii celor interesaþi ºi pasionaþi de aceste
limbi ce ordoneazã ºi sistematizeazã gândirea umanã.

Apoi, fãrã ezitare, se stabileºte definitiv în Franþa, unde scrie
ºi publicã câteva cãrþi de prozã ce suscitã un interes special: Une
femme nue devant Dieu. (Paris, 1975), La vie commence ailleurs
(Paris, 1981), La colis piégé de l’amour. (Paris, 1985), La
Roumanie et son calvaire. Récits dramatique. (Paris, 1990),
precum ºi altele.

E necesar sã precizez cã i s-a tradus, în românã, romanul
Împãratul Traian, De bello dacico ºi nuvela Constantin
Brâncuºi2.

Restituim, aici, întâia oarã nuvela Pãrintele Leonida3, care
este, de fapt, una dintre cele mai fidele imagini ale dezorganizãrii
ºi desacralizãrii bisericii în lumea satului românesc.

Prozatoarea surprinde, cu realism ºi acuitate, mijloacele
infamante ale ideologiei ºi poliþiei comuniste care au pus la
îndoialã credinþã în Dumnezeu în aproape toate comunitãþile rurale
româneºti.

Autoarea demonteazã cu uºurinþã mecanismele unei intolerabile
mistificãri ºi evocã, în cunoºtinþã de cauzã, dram unor preoþi
complet dezorientaþi de propaganda comunistã.

Nuvela Pãrintele Leonida este, dupã opinia mea, o capodoperã
ce se cuvine a fi studiatã în licee ºi facultãþi în chip obligatoriu.

*

PÃRINTELE LEONIDA

Din ºoseaua care curge lin pe vadul vechiului drum de care ºi
împarte satul în douã, se desprinde o uliþã. Uliþa se caþãrã pe un
tãpºan mai ridicat, pânã-n poarta bisericii. Acolo se înfundã.
Curtea bisericii se lãþeºte în dreapta, în stânga ºi în fund, cât vezi
cu ochii. Este toatã acoperitã de o zãpadã curatã ºi albã, cãzutã de
curând. Ici ºi colo, din zãpada înaltã se ivesc câþiva pomi cu
tulpini scurte ºi cu ramuri scânteietoare de promoroaca feericã.

În spre mijloc, biserica, cu trupul alb de var ºi cu acoperiºul de
tablã roºie, pare o floare uriaºã, rãsãritã din zãpadã. Rosul turlelor,
învineþit de vreme ca sângele de iepure, el singur pigmenteazã
albul imaculat al zãpezii ºi albul albãstrui al varului. Biserica
întinde o cãrare îngustã spre poartã, lângã care se înalþã, din
bârne, clopotniþa, biet schelet cioplit în lemn, înfigându-ºi patru
picioare groase în pulberea albã ºi rece. E mai înaltã decât pomii
ºi, trufaºe, pare cã s-a luat la întrecere cu ei. Dar nu reuºeºte
decât sã mãrturiseascã stângãcia mâinii omeneºti faþã de creaþia
divinã. Pe cãrare, credincioºii se îndreaptã cãtre bisericã,
închinându-se când trec pe lângã crucea îngustã, popas de o
clipã pentru stolul de vrãbii, când, cu o firimiturã în cioc, se
întorc la cuiburile lor, sub straºina bisericii.

Utrenia s-a sfârºit. Leturghia abia a început. Preotul stã în
altar, în faþa Sfintei Mese, ºi – dupã ritual – se roagã, în tainã. Cu
greu urmãreºte cântãrile ºi întrebãrile dascãlului, cãruia trebuie
sã-i rãspundã. Gândul lui nu iese din bisericã. Este aci, în Cartea
Sfintei Evanghelii, dar este un gând care de câteva zile îl frãmântã
ºi nu-i dã liniºtea ºi bucuria care-l stãpâneºte, de obicei, înainte
de a citi în faþa turmei ce are de pãstorit învãþãtura cea adevãratã,
învãþãtura lui Isus.

Preotul ofteazã ºi, în picioare, cu faþa cãtre sãtenii de care-l
desparte peretele de icoane al catapetesmei, înaintea cãrora curând
trebuie sã aparã, pentru a semãna vorbele Domnului, îºi þine
mâinile pe marginile Evangheliei, pe care parcã abia cuteazã s-o
atingã. Pe scoarþa Sfintei Cãrþi stã pictat trupul Iui Christ, bãtut
în cuie, pe crucea care avea sã fie gloriosul semn al mântuirii.
Preotul rãmâne cu ochii aþintiþi asupra icoanei, dar n-o vede,
dupã cum abia aude glasul dascãlului, care se prelungeºte, se
prelungeºte, cerându-i rãspunsurile. Gândul lui este intrat adânc
în carte, nu poate sã se desprindã de cuprinsul parabolei, pe
care trebuie s-o citeascã azi oamenilor adunaþi acolo ºi pentru
care doar aceastã mângâiere duminicalã a mai rãmas. Trebuie sã
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citeascã parabola tânãrului bogat...
Preotul este un om în miezul vârstei. În pãrul rar ºi rãvãºit, nici

un fir alb; dacã pe faþa, îngustatã spre bãrbie ºi cu pomeþii mai în
vedere, pielea este asprã ºi bãtutã de vânt, ºi în dreptul ochilor
încreþitã ca burduful unei armonici, este cã Sfinþia Sa se þine cu
mult sârg ºi luare aminte nu numai de trebile bisericeºti, dar ºi de
cele din jurul casei. Cãci are casã grea pãrintele, ºi grele timpuri
a ajuns sã trãiascã! Dacã n-ar avea sufletul curat ºi mângâierea
celor sfinte, greu ar ajunge sã rãzbatã prin ele. Din ce adunã de la
credincioºi ºi din ce-i rãmâne de pe sfoara de pãmânt pe care
trebuie sã ºi-o lucreze singur, abia agoniseºte pentru gurã: de
celelalte, nici nu mai poate fi vorba.

Pãrintele s-a însurat tânãr. A luat o fatã cuminte ºi cu stare
bunã ºi au pornit-o la drum. Copiii au venit repede ºi i-au umplut
casa: cinci copii nu-i lucru puþin.

Dar câteva pogoane, zestrea nevestei, ºi viiºoara din spatele
casei, pusã pe rod bun, ºi hãrnicia amândurora, ºi biserica cu ale
ei, ajungeau Pãrintelui Leonida, ca sã aibã casa îndestulatã ºi sã
þinã la ºcoli bune copiii! Toate au mers bine pânã la urgisitele
astea de timpuri; pãrintelui i s-a tãiat leafa: „sã se întreþinã din
veniturile bisericii”, statul nu-i obligat sã întreþinã biserica, suna
litera legii noii stãpâniri. Veniturile bisericii sunt mici ºi
întâmplãtoare; oamenii sunt sãrãciþi ºi necãjiþi, ºi fie cã cineva
are sau de nu are, preotul trebuie sã-i cunune, sã-i boteze copilul
ºi sã slujeascã la înmormântãri, doar el este pãstorul acestor
suflete. Câteodatã picã ceva, dar, de cele mal multe ori, se întoarce
cu mâna goalã.

Pãmântul îi aduce mai nimic: ce se scuturã de pe marginea
sacilor, când predã cota. Pãrintele e socotit chiabur. Sunt ani
când împrumutã de la fini, de la rude, sau cumpãrã chiar din târg,
ca sã completeze ce datoreºte legii neiertãtoare, aproape jupuind
de vii oamenii. Aºa cã Pãrintele e tare strâmtorat, tocmai acum
când bãiatul trebuie sã meargã la Universitate, când fata este în
liceu, cã de cei mici, ce sã mai vorbim?! Dumnezeu singur ºtie
ce timpuri vor mai veni pentru ei! Cu supãrãri de astea, de bani
ºi neajunsuri, încã ar mai scoate-o la capãt Pãrintele, dar necazul
cel mare e altul. Þãranii chiaburi sunt tare prigoniþi. Dupã ce au
fost alungaþi din pãmântul ºi gospodãria lor, se loveºte ºi în
copiii lor: „sunt fii de chiabur, n-au drept sã meargã la ºcoalã.”

Nu c-ar fi mândru ºi ambiþios din fire, Pãrintele, dar tare îl doare
când vede cã nãdejdea, pe care ºi-a fãcut-o despre copii, s-a risipit
dintr-odatã ca o nãlucã. ªi ce-i amãrãºte mai mult inima nu e
durerea lui ºi nici a nevestei, care de inimã rea se stinge, sãraca, pe
picioare: milã cumplitã îi fac copiii! Bãiatul tace, dar nici de râs nu
mai râde. ªi cum sã nu fie trist, sãracul, când, deºi plin de merite,
n-a putut sã meargã la vreo Facultate; ba cã-i fiu de preot, ba cã
taxa e aºa de mare de n-ar putea s-o plãteascã neam de neamul Iui,
din moºi strãmoºi, în vreme ce spurcãciunile satului, niºte golani,
au umplut ºcolile cele mai înalte! Iar fata lâncezeºte acasã, fãrã nici
un rost. Dacã nu apucau sã guste din bucuria învãþãturii de carte,
ar fi fost altceva; dar aºa! Cum sã mângâie sufletele acestea
plãpânde, rãnite fãrã sã aibã vreo vinã? Ce sã facã cu ei? Cu cei
mici, va vedea! (Poate se va îndura Domnul sã se schimbe urzeala
diavoleascã a timpului; ia, dacã socotelile Domnului sunt altele,
atunci se vor descurca ºi ei, cum vor putea, aici în sat! Aºa stau
trebile Pãrintelui ºi, dac-ar fi numai atâta, încã n-ar fi mult! Dar
vai! Satana ºi-a vârât coada ºi în bisericã!

Cu câteva luni mai înainte de ziua aceasta pâcloasã de ianuarie,
când pãrintele Leonida sta în altar, þinând strâns în mâini marginile
Evangheliei, ºi ochii aþintiþi pe scoarþa pictatã cu chipul lui Isus
pe cruce, privindu-l fãrã sã-l vadã, sosise un ordin la Primãrie –
cum continua Pãrintele sã numeascã Sfaturile Populare – ca, pe
datã, preotul din sat sã lase bisericã, casã, pãmânt ºi cu schimburi
pe trei sãptãmâni, sã se ducã la Bucureºti, unde Patriarhia, la
îndemnul – zis binevoitor – al guvernului, a hotãrât sã þinã niºte
cursuri, prin care sã se reîmprospãteze preoþilor cele învãþate în
seminar, ºi, pe unde va fi nevoie, sã se modifice învãþãtura
sfintelor cuvinte din Evanghelie, zicând cã „le-o lumineazã”.
Cam aºa suna ordinul, deºi alcãtuit din alte cuvinte.

Un miliþian cu puºca în spate ºi cãlare pe o bicicletã adusese
ordinul. A strigat în poarta casei preoþeºti – ca ºi cum ar fi vrut sã
arate cã-i o corvoadã ruºinoasã ce face – un allo! scurt, nerãbdãtor
ºi aspru. A azvârlit plicul portocaliu preotului, ieºit în grabã,
izbindu-l ºi cu vorbele:

– „Ai scãpat ieftin, popo; deocamdatã te cheamã numai la
Bucureºti. Ia-þi catrafusele ºi ºterge-o!”

Pãrintele Leonida a rãmas cu plicul în mânã, urmãrind
nedumerit pe omul autoritãþii, roºcovan ºi rotofei, depãrtându-se
pe cele douã roþi care se fugãreau.

Dupã citirea ordinului nu s-a mirat cã i se ordonã sã închidã
uºile bisericii, cãci auzise de atâtea ori pe oamenii care reprezentau
puterea acolo, în sat, cã preoþii au scãpat uºor, cã n-au fost
închiºi cu toþii, ºi cã au avut „noroc” cã s-a lãsat libertatea sã se
mai slujeascã, sau cu vorbele lor: „sã se umple capul poporului
cu fel de fel de gãrgãuni”; nu se mira nici cã trebuie sã-ºi lase
casa ºi pãmântul, cãci pe timpurile de care vorbim fiecare se
descurca cum putea la el acasã, dacã reuºea sã-ºi arate toatã grija
faþã de autoritatea statului ºi sã corespundã literei nedrepte a
legii. Ceea ce l-a pus pe gânduri era cuvântul „binevoitor”. Simþea

o prefãcãtorie în acest cuvânt, aºa de nepotrivit cu ceea ce spuneau
celelalte.

La urma urmei, ºoptea un gând întunecat în fundul creierului,
„dacã-i binevoitor lucrul la care ne cheamã, nu trebuie sã ne-o
spunã chiar aºa de apãsat.” ªi de ce cuvântul suna mai rãspicat,
acolo, în cuget, de ce pãrintele simþea un fel de spaimã, ca de o
primejdie pe care n-o simþi, ci numai o presimþi.

Dar ordinul e ordin! S-a pregãtit cu câteva ore pãrintele
Leonida, s-a suit în cãruþa unui vecin, om de inimã, care l-a dus
la garã, unde o luat primul tren, ºi a doua zi era la Patriarhie. De
acolo a fost îndrumat la ºcoala unde va fi gãzduit ºi unde va
asculta preoþi ºi profesori mai învãþaþi ca el, care-l vor lumina în
multe „probleme”.

– latã-mã, dupã douãzeci de ani, din nou la internat, gândi
preotul. Dar de ce probleme o fi vorba? Cu stropul de carte pe
care-l avea, se dusese cu mintea cã „probleme” o însemna
chestiuni teologice, în care, mãrturisea cu neprefãcutã umilinþã
pãrintele, el nu era aºa de priceput ca mulþi alþi preoþi învãþaþi, pe
care-i auzise vorbind la un congres la care luase parte. Foarte
curând vãzu pãrintele cã nu este vorba de adâncirea ºi luminarea
unor lucruri pe care nu le-ar ºti bine, ci cu groazã observã cã se
schimbã cu totul litera Sfintei Învãþãturi, ºi, pe nesimþite, spiritul
era îndreptat pe un drum, care, depãrtându-se biniºor din calea
Domnului, îi va duce în niºte smârcuri, dincolo de care se întinde
bezna Satanei.

Dragostea caldã faþã de cele sfinte ºi bucuria adevãratã cu care
slujea Domnului îl fãceau, mal mult decât puþina carte pe care-o
avea, sã simtã unde îi azvârle discuþia „problemelor” pentru care
venise la Bucureºti.

Iubirea faþã de bisericã era adevãratã în inima preotului ºi se
potrivea fãrã constrângere cu învãþãtura pe care-o primise:

„Dumnezeu unul e atotputernic, El, Fiul ºi Sfântul Duh. Sã-l
iubeºti pe Domnul ºi sã-l slujeºti, pãstorindu-i turma!”

Acum chiar pãrintele rector, om corpulent la trup ºi strãlucind
pe faþã de bunãstare, cu învãþãturã multã, „de la multe Facultãþi”
ºi, cum se ºoptea: „cu trecere mare la guvern, cã doar d-aia e
rector”, acum le spunea învãþatul ºi influentul preot: „... cã
Dumnezeu e o forþã, nu-i o Fiinþã Personalã, atotputernicã,
atotºtiutoare ºi veºnicã; ...cã, Dumnezeu nu a creat lumea din
libertate, ci din necesitatea evoluþiei; ...cã, alãturi de Sfinþii Pãrinþi,
trebuie sã se studieze ºi cei care au combãtut Biserica, cãci, în
realitate aceºtia au arãtat lipsurile învãþãturii creºtine – ca ºi cum
Evanghelia, pornitã din inima sângerândã a Fiului lui Dumnezeu,
ar putea fi combãtutã de un om – cum face, de pildã, marele
învãþat ºi filozof Voltaire.”

Pãrintele ºtia prea puþine despre acesta, ºi mai mult auzise pe
fiu-sãu citind într-o carte franþuzeascã cã a fost un mare
necredincios, ºi acum sã-l punã alãturi de Sfântul Ion Gurã de
Aur!

„...cã bogãþia este izvorul tuturor relelor ºi cã oamenii trebuie,
nu numai sã renunþe la avere, dar sã ºi huleascã pe cei bogaþi.”

Aceste lucruri, ºi multe de felul acestora, încurcau tare pe
preot. Nu se potriveau nici cu inima Iui simplã, bunã ºi iubitoare,
care nu privea de unde vine omul, ºi era bucuros sã deie oricui
mângâierea cu care Dumnezeu îl însãrcinase sã îndulceascã pe
cei amãrâþi. ªi nu se potriveau nici cu ceea ce învãþase cu bunii
sãi dascãli, altãdatã.

Adevãrat, gândea preotul în smerenia lui, întorcându-se acasã,
dupã cele trei sãptãmâni, toate sunt pe dos sau eu nu mai sunt
bun la nimic! Îºi simþea, bietul om, inima amãrâtã, iar
rãstãlmãcirea adevãratei învãþãturi îi înfiora cugetul, îngrozindu-
l: „oare voi putea sã spun toate acestea?” Ceva otrãvit se
strecurase în înþelesul pe care li se poruncise sã-l dea cuvântului
Domnului, de aci înainte.

În acea duminicã pâcloasã de ianuarie stãtea preotul în altar, cu
mâinile strângând Sfânta Evanghelie, cu ochii pe scoarþa care-l
arãta pe Isus crucificat, coroane de spini gãurindu-i fruntea Lui
nevinovatã, cu piroane în palme ºi tãlpi. Gândul îi era nedezlipit
de pagina unde pusese semnul de câteva zile, de pagina unde stã
scrisã parabola tânãrului bogat. De atunci, gândul îi frãmântã
cugetul, mai mult turburându-l decât luminându-l: cum va tãlmãci
parabola?

„... Un tânãr bogat îl întreabã pe Isus ce sã facã ca sã
moºteneascã viaþa veºnicã? Isus îi spune sã respecte legea, sã-
ºi pãrãseascã averea ºi sã-l urmeze.”

Tânãrul respecta legea, l-ar fi urmat, dar s-a mâhnit când i s-a
poruncit sã-ºi pãrãseascã averea. Isus, atunci, a spus: „Fiilor, cât
de anevoie este pentru cei ce se încred în bogãþii sã intre în
împãrãþia lui Dumnezeu.”

Dupã cele ce li se spusese în Bucureºti, la acele cursuri de la
sfârºitul verii, preotul ar fi trebuit sã foloseascã prilejul acestei
parabole ºi în predica sa, în faþa credincioºilor, folosind tradiþia
creºtinã a osândirii averii ºi potrivirea înºelãtoare dintre aceastã
tradiþie ºi lupta comunistã contra avuþiilor, sã scoatã încã o dovadã
favorabilã proprietãþii colective, ºi sã contribuie la prigonirea nu
numai a celor bogaþi, dar ºi a celor abia înstãriþi. Dar preotul
cunoºtea înþelesul evanghelic: cã nu averea e rea ca „avere”, ci
dacã „te încrezi” în avere e rãu. A spune altfel ar fi însemnat sã
mintã. Putea el sã mintã, fãrã a cãlca cel mai mare jurãmânt ce
fãcuse când fusese uns preot: acela de a spune numai adevãrul
ºi de a nu se abate de la litera adevãratei învãþãturi. Sã înºele
lumea? Dar este, într-adevãr, averea rea ca avere?

Sfânta Scripturã este plinã de pilde de oameni foarte bogaþi,
iubiþi de Dumnezeu. ªi lacov ºi Abraham erau cuprinºi în turme
ºi avuþii, ºi fiindcã Dumnezeu îi iubea, fãcea sã le sporeascã
averea. Dar Iov? Om bogat cum nu era altul pe vremea lui,
încercându-i Dumnezeu inima, i-a luat averea ºi i-a îmbolnãvit
trupul. Dar, când Domnul s-a încredinþat de curãþenia ºi sfinþenia
sufletului sãu ºi de marea iubire ce-i poartã, l-a rãsplãtit, înapoindu-
i înmiit avuþiile ºi întãrindu-i sãnãtatea. Dacã Dumnezeu ar
condamna averea, atunci, în infinitatea mijloacelor sale ºi în
neþãrmurita lui înþelepciune, în altfel l-ar fi rãsplãtit pe Iov.

Nu! Dumnezeu nu condamnã averea dacã bogatul are cugetul
curat ºi inima bunã.

De la Iov, gândul preotului dintr-o datã se mutã la Anton
Golea, proprietarul cu pãmânturile cele mai întinse din
împrejurimi. Anton Golea era boier de neam vechi ºi foarte bogat.
ªi, aºa bogat cum era, n-a vãzut om mai bun ºi inimã mai miloasã
ca a boierului: nimeni nu ieºea nemângâiat din curtea lui. Cât
despre doamna boierului, când o cãutai era pe drumul prãfuit, cu
o mare geantã de piele dupã braþ, în care ducea medicamente

unui bolnav, o jucãrie unui copil, un ajutor unui bãtrân. Boierul
a fãcut ºcoala din sat, a dat bani pentru spital ºi ca sã se sape
fântâni de-a lungul drumului pentru a stinge setea cãlãtorului
obosit ºi a vitelor muncite. Cugetul frãmântat al preotului chema
toate acestea în lumina lui, ºi, judecându-Ie, rãmânea la vechea
lui credinþã cã, dacã omul nu-i însetat de avere, posesiunea
acesteia nu-i stricã inima. Cum sã huleascã el pe cei ce au avere,
ºi mai ales sã aducã vorba de boierul localnic, cãutând sã
stârneascã ura ºi invidia în sufletul oamenilor, aici, în corpul
Sfintei Biserici? Acum, tocmai, când boierul a fost alungat din
casa sa ca un câine, trãind mai rãu ca Iov pe grãmada de gunoi?
Gândurile acestea i-au luminat cugetul ºi preotul s-a hotãrât sã
nu schimbe nimic din înþelesul cel adevãrat al Sfintei Evanghelii.
Ar fi mult mai rãu decât dacã ar adãposti în casa sa un drumeþ
rãtãcit ºi noaptea ºi-ar mânji mâinile în sângele celui ce-i
încredinþase viaþa ºi i-ar lua punga cu bani. ªi, apoi, cei ce sunt
adunaþi în faþa altarului sunt oameni care au avut o stare înfloritoare.
Acum, prigoniþi, ei vin sã se roage ºi sã asculte un cuvânt de
mângâiere. Ar putea el sã-i osândeascã ºi sã le rãneascã sufletul,
când inima fiecãruia e ulceratã de un necaz? Îi ºtie pe toþi. Le
cunoaºte viaþa ºi amãrãciunile din urmã. ªi el, a cãrui menire este
sã semene cuvintele dulci ale bunului învãþãtor, sã vinã sã
vorbeascã, în faþa altarului, de urã, de pedeapsã?! Pe drumul
aceloraºi gânduri, o altã amintire îi lumineazã hotãrârea. În altã
parabolã Isus spune: cine mã iubeºte sã-ºi pãrãseascã pãrinþii,
copiii, casa ºi sã mã urmeze!

– Dar eu, pãcãtosul, cum îl urmez pe Domnul, ºi cât îl iubesc,

dacã îndemnurile viclene ºi nelegiuite de astã varã mã turburã,
momindu-mã pe calea minciunii ºi a blasfemii? Satana a luat
chipul copiilor mei, al nevestei mele necãjite, al casei, unicul bun
ce mi-a rãmas, m-a atras pe marginea prãpastiei pãcatului, ºi e
gata copita lui sã mã azvârle în întunecimile iadului. La lumina
gândurilor trimise de Domnul l-am recunoscut. Pe Domnul îl
iubesc, pe el îl voi urma!

Fericirea pe care-a resimþit-o în aceastã clipã era nemãsuratã,
fiindcã pe drumul stâncos grea îi fusese lupta ca sã ajungã la ea!

Preotul auzi pe dascãl cântând: „ªi duhului tãu! Aleluia!”
O tresãrire de amãrãciune, ca o pasãre neagrã tãind vãzduhul,

îi fâlfâi în suflet. Cu gândul la felul în care va predica, uitase sã
recite rugãciunea dinaintea citirii Evangheliei. Dar Domnul sã-i
ierte uitarea, cãci a luptat ºi-a biruit Bucuria îi înviorã trupul. Se
pregãti sã iasã în faþa altarului ºi sã citeascã Evanghelia. Înãlþã
capul ca omul care a scãpat de un gând chinuitor. Privirea îi
alunecã pe deasupra uºilor împãrãteºti, închise, dar care aveau sã
se deschidã dupã ce va fi citit ºi explicat parabola. Rãmase cu
ochii aþintiþi, peste capetele plecate ale credincioºilor, acolo,
undeva, lângã uºa bisericii. Acolo intrase un om pe care nu-l
cunoºtea. Purta o hainã ieftinã, dar arãtoasã, de piele nouã; sub
braþ, o ºapcã. Era încã destul de tânãr. Þinea capul puþin înclinat
în faþã ca sã uºureze, parcã, privirii iscoditoare sã se strecoare
printre þãrani cãtre altar.

– Cine o fi? Ce vrea? Cautã pe cineva? Pe mine!?, glãsui o
grije surdã, ºi care revenea, supãrãtoare, în ultimul timp, ori de
câte ori întâlnea un necunoscut. Dar, bine!, acesta acum venise
chiar în bisericã? ªi cum era îmbrãcat? Cu siguranþã cã e trimis
sã afle ce predic sãtenilor! Mã vor lua ºi pe mine ca pe Neculae
Stancu sau ca pe Marin Negru, ºi mã vor duce în Dobrogea.
Neliniºtea creºtea în sufletul preotului, ºi era asemãnãtoare cu
aceea când, copil, era închis în beci sau lãsat noaptea în magazie.
Simþi fiorul fricii. Gândul o luã pe un drum mai dosit: „Poate cã
nu vine decât odatã, azi”. Aº putea azi, numai azi, sã vorbesc mai
pe ocolite ºi sã osândesc avuþia, fãrã sã arãt cu amãnunte în ce fel
ºi cât este de vinovatã. Altãdatã, aº reveni ºi aº lãmuri adevãrul.
Bucuria de adineaori se stinse într-o clipã. Ultima ei licãrire fu sã
aminteascã preotului cã a mai greºit odatã în ziua aceasta când
nehotãrârea, azvârlindu-l în lupta de conºtiinþã din care abia ieºise,
îl fãcuse sã calce datina sfântã, uitând sã-ºi curãþeascã sufletul în
rugãciune. Acum golul din suflet îl nãucea, ºi nu simþea decât
alunecarea ameþitoare în spre prãpastia de care abia scãpase, ca ºi
cum o mânã nevãzutã i-ar fi dat un brânci nenorocit. Golul acela,
care-i apãsa coºul pieptului ºi-i tãia rãsuflarea, se umplu de o
groazã înspãimântãtoare. Era sigur cã îl vor lua, îl vor duce în
închisori aspre sau la munci nãpraznice. Ca preot ºi þãran, era de
douã ori expus primejdiei. Nu-ºi va mai vedea copiii. Va muri pe
acolo! Câþi s-au întors din cei plecaþi! De câþi s-a auzit c-au
murit, ºi în ce chinuri!

Înþepenit, privea la omul care intrase în bisericã. Curios, din
puzderia de gânduri negre stârnite de spaimã, unul îi desþelenea
drum, oprindu-se la chipul fetiþei celei mai mici, aºa cum o vãzuse
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ultima oarã, de dimineaþã, când plecase la slujbã. Copila, abia
sculatã, avea un chip proaspãt ºi dulce, cum e chipul îngerilor de
la picioarele Fecioarei. Cutezãtoare ºi nevinovatã, îl privea drept
în ochi. Avea în faþã o canã cu lapte, într-o mânã þinea o bucatã de
pâine din care muºca cu poftã, iar cu cealaltã mânã îi trimitea
sãrutãri lovind cu degetuþele el grãsulii ºi roze gura plinã. Sta
gata sã râdã cã nu poate vorbi. Era aºa de vie ºi de dulce în
imaginea din mintea tatãlui încât avu impresia cã e gata sã piardã
ceva pe care n-are sã-l mai regãseascã niciodatã. Gândul cã era în
putinþa lui sã nu-ºi pãrãseascã casa ºi copiii, ºi cã nimic nu-l

îndemna pe calea unei suferinþe, pe care nimeni nu i-o cere, îi
muie sufletul de duioºie faþã de ai lui, de milã faþã de el însuºi, ºi-
i umplu ochii de lacrimi.

Privind din nou cãtre omul acela, i se strecurã în suflet credinþa
cã a venit nu numai pentru a-l iscodi, ci chiar pentru a-l aresta.
Preotul stã încã pe gânduri. Dar de undeva, dintr-un colþ al
sufletului, dând din coate ºi alergând, îºi face loc un gând hotãrâtor.
Strigã de departe, de teama ca preotul sã nu apuce sã vorbeascã:

– „Ei, ei, dar sfântul Petru? Piatra din coif, piatra pe care
Domnul a clãdit! Era în faþa sinedriului, ºi o servitoare a zis: mi
se pare cã ºi acest om era cu Isus. ªi el e nazaritean.” – „Nu, nu
eram cu El, zise Petru. ªi atunci cocoºul a cântat!”.

„Pentru mine n-a cântat încã cocoºul”, gândi Preotul.
ªi, pentru a doua oarã, luã o hotãrâre. Hotãrârea aceasta era

mângâietoare pentru interesele Iui, dar îi sângera cugetul cu
ghimpii cãinþei. O nefericire cum n-a simþit vreodatã, ºi câte
necazuri a avut în ultima vreme! – îi amorþeºte ºi gândul ºi
trupul!

ªi cum se întâmplã de obicei atunci când o nefericire urmeazã
dupã starea de fericitã încântare pe care þi-o dã cugetul curat,
nefericirea de acum a preotului era aºa de veninoasã cã i se pãrea
cã o sã-l omoare cu otrava ei.

Preotul, întunecat la faþã, ridicã în sus mâinile, purtând
Evanghelia, ºi rãspunzând cuvintelor dascãlului: „Slavã Þie,
Doamne, Slavã Þie”, zise cu o voce în care stãpânirea tremurului
ºtergea mlãdierele mângâioase:

„Din Sfânta Evanghelie de la Luca, cetire. Sã luãm aminte”!
Preotul înainta încet, dupã ritual, pânã-n faþa altarului.
Era un om uscãþiv ºi de staturã mijlocie. Aºa, cum pãºea, cu

mâinile ridicate, purtând în închinãciune Sfânta Evanghelie, ar fi
trebuit sã parã mai înalt. Dar, lucru ciudat, azi pãrea oamenilor
mai mãrunt, ºi aºa de aspru la faþã, cã de la figura lui toþi îndreptarã
ochii în jos, cãutând sã gãseascã cu gândul cauza unei nefericiri
pe care-o simþeau cã pluteºte în biserica în care ei veneau, lãsând
afarã necazurile, sã se bucure de cuvintele ce aveau sã audã.

Preotul simþea Cartea Sfântã mai grea ca altãdatã: ceva îi tãia
puterile. Rãsufla ca dupã un drum greu ºi-ºi aruncã, în fugã,
ochii cãtre dascãl, aºteptând parcã o încurajare din partea aceluia.
Ochii i se oprirã asupra sfeºnicului cel mare, de lângã iconostas.
Lumânarea groasã, din mijloc, se încovoiase ºi se înclinase atât
cã fumega ºi lãsa sã cadã picuri mari de cearã în afara discului cu
nisip în care se înfigeau lumânãrile dimprejur. Cugetul lui, care-
ar fi trebuit sã se concentreze pentru a-ºi gãsi vorbele prin care,
în predicã, sã schimonoseascã învãþãtura lui Isus, urmãrea cu o
curioasã luciditate toate amãnuntele nelalocul lor, în legãtura cu
Marele Sfeºnic.

Lumânarea fumega ºi lãsa picuri! De aceea are el un nod în
gât: îl îneacã fumul de la fitilul lumânãrii, cãzut ºi încreþit într-un
scrum negru. Scrumul s-a lipit de cilindrul lumânãrii, se mãreºte
din ce în ce mai mult ºi fumegã mai tare. Dar de ce s-a îndoit
lumânarea? I se pare cã în bisericã e frig. Chiar voia sã se
înþeleagã cu dascãlul sã taie un salcâm – cã sunt obraznici ºi
cresc repede – ºi sã facã mai cald. Lui i s-au rãcit mâinile ºi
picioarele: poate cã e bolnav. Lumânarea încovoiatã aratã cã nu-
i frig în bisericã. ªi picãturile, care cad una câte una, cu o
iregularitate care-i furã atenþia, sunt obositoare. Poate de aceea
întârzie cu cititul! Simte cã e ceva nelalocul lui în bisericã! ªi
când a mai cãutat el cu privirea pe dascãl înainte de citirea
parabolei? Asta e! Lumânarea care fumegã ºi picãturile care cad

din ce în ce mai mari ºi se aud mai tare!
Cugetul îºi roti luminile de la lumânare, aºa cum se întorc

filele unei cãrþi rãvãºite de o mânã vicleanã. Gândul cã, dupã
Evanghelie, va vorbi mincinos îi sfredeli sufletul ca un fier înroºit,
pecetluind cu semnul infamiei pe un vinovat.

Deschise cartea încet, cu obiºnuitul gest hieratic ºi, cu o voce
rece ºi cât putu mai sigurã, începu sã citeascã:

„Tocmai când era gata sã porneascã la drum...”, terminã primul
verset, coborând vocea, prelungind cântarea ºi învãluindu-l în
tristeþea sfâºietoare a unui suflet care a alunecat din paradis,
rostogolindu-se în hãurile negre din jurul iadului.

Cãci versetul sfârºea:
„Ce sã fac, bunule învãþãtor, ca sã moºtenesc viaþa veºnicã?”.

Pãrea cã aceste cuvinte i se adreseazã chiar lui; era aºa de alunecos
drumul pe care se hotãrâse sã apuce! În rãgazul acestei clipe,
dintre primul verset ºi al doilea, ridicã ochii ºi privi în bisericã.
Oamenii stãteau în genunchi, încovoiaþi de spate; unii loveau
aproape pãmântul cu fruntea! Marin Negru abia se întorsese din
închisoare. Era slab, aºa de slab, cã maicã-sa, când a venit la preot
sã-i vesteascã cã fiu-sãu s-a întors din închisoare, spunea cã, la
început, când I-a vãzut, i-a sãrit inima de spaimã, de n-a putut sã
se mai bucure. Crezuse, biata, c-a vãzut moartea în sat: „doar
secera-i lipsea”!

ªi Neculai Stancu, sãrmanul! Om cu stare ºi cumsecade. Da,
ce necazuri pe capul lui: un bãiat mort pe front, ºi curând altui
închis, cei mic pe care-l þinea pe lângã casã! Venise unul de la
percepþie sã-i ia cota, ºi nu ºi nu, c-a ascuns ceva. Bãiatul s-a luat
la ceartã, s-a înfuriat ºi s-a repezit în omul autoritãþii cu un vãtrai,
batjocorindu-I c-o sã-l frigã ca pe „dracu”, c-o sã facã foc mare
în mijlocul curþii – de-ar fi sã-ºi taie toþi pomii – ºi-o sã cheme tot
satul sã-l vadã pârjolind pe blestematul, pe hoþul...

Ce a urmat, a rupt inima bãtrânului; agentul s-a ales c-o loviturã
în spate, iar bãiatul stã condamnat la douãzeci de ani...

ªi Maria Iancu, în genunchi, chiar în mijlocul bisericii, ºi-a
pus copilul, mic, în scutece, jos, lângã genunchi, iar ea se roagã,
de parc-ar fi singurã într-o pãdure. Ochii i stau îndreptat cãtre
golul turlei celei mari, trece dincolo de e! ºl, cu suferinþa ºi
curãþenia nevinovatului, se înalþã pânã la picioarele bunului
Dumnezeu. Tatã-sãu închis, iar mamã-sa moartã de griji ºi inimã
rea; Neagu, bãrbatul el, abia cununatã cu el, a fost luat ºi el fãrã
sã ºtie de ce, ºi dus, cine ºtie unde?! Dintr-o datã, privind
oamenii îngenuncheaþi, cugetul preotului îi fu strãbãtut de aceste
gânduri.

Pe aceºti oameni, de a cãror soartã nenorocitã ar trebui sã se
înduioºeze ºi sã-i fie milã – cum, cu o clipã mai înainte, îi fusese
milã de ai lui ºi de el însuºi, pe aceºtia îl va dojeni, deci? cã sunt
bogaþi, cu cele câteva pogoane de pãmânt, ºi sã tãlmãceascã cu
viclenie Evanghelia; sã mintã, sã înºele, sã-ºi calce jurãmântul de
preot, ºi, mai presus de orice, sã nu-ºi iubeascã aproapele?!

Glasul preotului continuã:
„Dar Isus s-a uitat þintã la tânãrul bogat, care îi cerea viaþa

veºnicã, l-a iubit ºi i-a zis...”; iar gândul îl frãmânta: „deci el,
preotul, citeºte cã Isus a Iubit pe tânãr, deºi ºtia cã e bogat, iar el,
pãcãtosul, sã osândeascã pe aceºti oameni nenorociþi? El ºtie cã
Isus doar s-a întristat fiindcã tânãrul nu s-a îndurat sã renunþe de
bunã voie la avere. E adevãrat cã a spus; „mai uºor va trece o
funie prim urechile acului decât un bogat în împãrãþia cerului”,
dar aceeaºi parabolã se încheie cu versetul: „la Dumnezeu totul e
cu putinþã”; ºi, dacã averea nu pune stãpânire pe inima omului,
ea nu-i pricinã de vinovãþie ºi de pãcat. Isus a venit pentru adevãr,
ºi-l preamãreºte ºi la bogatul nelacom, ca ºi la sãracul neinvidios.
„La Dumnezeu totul e cu putinþã, ºi Isus a venit pentru adevãr.”
Cuvintele lovesc în cuget ca creanga unui pom înflorit, la adierea
unui vânt curat, în geamul închis al unei camere mucegãite. ªi
geamul s-a deschis!

Cãinþa, adormitã în umezeala încãperii, s-a trezit la chemarea
crengii înflorite!

Preotul ridicã ochii ºi, printre credincioºii care se ridicau în
picioare, vede ºi pe omul cu haina de piele. Uitase de el cât timp
citise. I se pãrea cã l-a întâlnit de mult, ºi într-o supãrare mare!

Omul ºade ca ºi la început, cu capul înclinat. ªi baba Tudora,
care vinde lumânãri, s-a retras cu scaunul mai în umbra din colþ.
L-o fi poftit, cum e obiceiul ei, sã aprindã lumânãri la toþi
sfinþii, ºi una pentru morþi! S-o fi supãrat dar, lasã, sã ºtie ºi el
cum e într-o bisericã!

Acum va începe sã predice. Închide cartea ºi priveºte cu un
zâmbet liniºtit icoana de pe scoarþã: Isus pe cruce! Îl ºtie ºi în
altã parte a bisericii: este pe un perete întreg. Este pe peretele de
lângã fereastra lungã ºi subþire din stânga preotului. Fereastra
aceasta este în intrândul pe care-l face braþul marii cruci, temelia
clãdirii bisericii. Un soare plãpând îºi trimite lumina cernitã prin
pâcla iernoasã de ianuarie; intrã sfioasã ºi amestecatã cu fumul
de tãmâie, cu firicelele de praf, învãluie ca într-o dantelã finã
icoana de pe peretele de lângã fereastrã. Ochii preotului se opresc
pe icoanã. Este un Isus pe Cruce, care în acea clipa i se pare
preotului nemãsurat de mare, el care-ºi ridicase privirea de pe
mica icoanã a Evangheliei. O mânã stângace de pictor sau zugrav
de bisericã de sat a desemnat chipul ºi l-a colorat. Artistul, zugrav
sau pictor, a avut o inimã caldã ºi o credinþã curatã. A simþit
dumerea dumnezeiescului crucificat, ºi i-a închinat capul doborât
de suferinþã, i-a strâns buzele arse de sete ºi i-a stins privirea
îndureratã de trista priveliºte a cruzimii oamenilor. Prin dantela
aceea de luminã, de fum, de pulbere, preotul priveºte, ca fascinat,
chipul lui Hristos. Cunoºtea bine acel chip, dar azi frumuseþea
sublimã a chipului chinuit de o nobilã suferinþã îl þintuieºte!
Toate gândurile, toate sentimentele lui se aninã de acea figurã.
Niciodatã nu i s-a pãrut aºa vie. Ochii erau stinºi, acum strãlucesc
de o privire adâncã. Pe o razã de soare îi lasã sã strecoare, pânã-
n inima preotului, o luminã dulce, un zâmbet bun, care par a-i
spune: „Nu te teme, vorbeºte”. „Ce?”, întreabã gândul cutremurat
al preotului. Dar privirea se stinge ºi ochii omului se lasã în jos,
se opresc pe picioarele cu tãlpile bãtute în piroane de fier. Sângele

este roºu ºi picurã, da, picurã. Aude bine, picãturã cu picãturã,
cum cad, cu o regularitate înspãimântãtoare.

În sufletul preotului se succedeazã un zâmbet, o luminã, un
zgomot de picãturi, apoi ochii lui cuprinserã dintr-o privire trupul
crucificat pe crucea de pe zid. Soarele intrase într-un nor de
ceaþã, lumina se stinsese ºi capul lui Hrist atârna pe piept, greu ºi
trist. Un gând îi luminã cuvintele: „Domnul a trimis pe Fiul Sãu
sã sufere pentru voi...”, cuvinte care-i aprinserã, mai puternic,
cãinþa.

Cãinþa îi biciuia cu usturimi de foc cugetul pentru momentul de
slãbiciune de acum câteva clipe. Ruºinea de hotãrârea lui de a
pãrãsi pe Domnul pentru a se feri de necazuri îi înfierbânta obrajii
cu un val de sânge.

De la hotãrârea aceea nenorocitã ºi pânã la faptul care l-ar fi
înfierat cu semnul josniciei n-a fost decât un pas.

În rãstimpul acestui pas, Domnul I-a mântuit.
El, ca servitor al Domnului, care ºi-a trimis Fiul pe drumul

Golgotei, va merge pe acelaºi drum, dacã Domnul va voi aºa.
Domnul a zis: „Tu lasã-þi casa, copiii ºi pãrinþii ºi, dacã mã iubeºti,
vei moºteni viaþa veºnicã!”.

O bucurie liniºtitã îi cuprinse cugetul: nu va auzi cântatul
cocoºului!

Preotul îºi îndreptã ochii cãtre fundul bisericii.
Omul acela strãin era tot acolo. Se retrãsese mai într-o parte ºi

nu mai arãta aºa de sigur. Preotul îi zâmbi ca sã-l încurajeze, nici
el nu ºtia bine la ce...

Oamenii se înseninarã ºi se pregãtirã sã-i asculte cuvintele.
Stânjenirea pe care-o resimþiserã la venirea preotului se risipise.
O bucurie tainicã îi unea pe toþi.

Preotul începu, mângâietor ºi bun: „Fraþi creºtini...
Credincioºilor li se strecura fericirea cã Isus îi iubeºte, cã nu-

i pãrãseºte ºi cã, dacã le încearcã, câteodatã, inima, suferinþa îºi
are rodul ei.

Preotul se întoarse în altar; puse Cartea pe Masa Sfântã, se
închinã ºi o sãrutã. Se întoarse sã continue slujba, dar, la una din
uºile laterale ale Catapetesmei, sta omul acela strãin. I se pãrea,
acum, în lumina care, prin ferestrele turlei celei mari, umplea
biserica, cã vede pe faþa muncitã ºi slabã o bunãtate sfioasã ºi o
cuviinþã omenoasã. Îi zâmbi binevoitor, se îndreptã cãtre ei ºi
aºteptã.

– „Sã mã iertaþi, pãrinte, zice omul, cã vã supãr tocmai aici, dar
sunt grãbit ºi am o vorbã cu sfinþia ta. Sunt grãbit tare, pãrinte, cã
trebuie sã prind autobuzul care tocmai o sã treacã pe ºosea ºi
vreau sã ajung la Bucureºti, unde, vai de noi!, timpul se mãsoarã
cu minutele. Pãrinte, am un copil de botezat, ºi ne-ai face un mare
bine dacã te-ai învoi sã vii la noi acasã, adicã la socrii mei, la
pãrinþii neveste-mi, cã sunt de aci, îi cunoºti sfinþenia ta. Sunt din
Vizureºtii, din cãtun. Nu-l putem boteza la Bucureºti, pãrinte, cã
ne ia la ochi vreunul, ºi duce vorba la fabricã, unde lucrez. Ce sã
fac, pãrinte, timpuri grele! ªi nici aici, în bisericã, nu îndrãznim
sã-l aducem, cã îndatã se aude, ºi dacã se aflã la fabricã... Dar
copilul e plãpând ºi bolnãvicios, ºi maicã-sa zice cã numai
Dumnezeu poate sã-l întãreascã, ºi trebuie creºtinat, sãrãcuþul!
ªi socrii mei ºi eu, gândim la fel, ºi d-aia te rugãm, pãrinte, sã ne
înþelegi ºi sã vii...

Dupã câtva timp de vorbit cu strãinul, preotul se întoarse în
altar. Ruºinea cã era gata sã greºeascã din slãbiciune ºi ispitã se
luptã încã, în sufletul lui, cu bucuria de a se fi biruit. În cele din
urmã, bucuria rãmase stãpânã pe el. Preotul îºi lipi fruntea de
Evanghelie ºi ºopti: „Mulþumescu-þi Þie, Isuse Hristoase, cã te-ai
îndurat ºi m-ai izbãvit, ºi nu m-ai lãsat sã cad în pãcat.”

VIORICA STAVILÃ
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Ioana-Ruxandra
Fruntelatã

În vocabularul

internaþional al politicilor

culturale declarat

democratice, „cultura

participãrii” sau

„participarea la culturã”

sunt sintagme frecvente,

utilizate pentru a arãta

interesul care se acordã în

prezent activitãþilor

creative ºi artistice

accesibile unui numãr cât

mai mare de „utilizatori”, a cãror organizare ºi derulare cu succes

genereazã valoare socialã ºi economicã.

Fie cã porneºte de la instituþii, organizaþii, asociaþii sau

comunitãþi de diverse tipuri, „cultura participãrii” implicã, de

multe ori, o raportare la folclor (sau „patrimoniu cultural

imaterial”), mizând pe tradiþiile moºtenite, în care oamenii se

recunosc ºi se oglindesc. Din pãcate, însã, puþin cunoscut ºi

înþeles de autorii proiectelor ce mizeazã pe cultura participãrii,

„folclorul” apare cel mai adesea în acestea ca un fel de

„ingredient” printre altele sau ca un cliºeu sentimental într-o

retoricã a nostalgiei identitare, devenind, în ambele cazuri, o

formã fãrã fond ce nu mai pãstreazã aproape nimic din bogãþia

întregului.

Prin ºlefuirea lor neîntreruptã, de-a lungul unor milenii de

existenþã în coordonate naturale stabile, civilizaþiile þãrãneºti,

constituie sisteme complete ºi perfect funcþionale, pe durate lungi,

care regleazã desfãºurarea existenþei umane: folclorul oferã soluþii

de adaptare la toate problemele fundamentale pe care le întâmpinã

omul, de la scara cosmicã la cea personalã individualã, ºi

metabolizeazã, atât cât îi îngãduie „organicitatea” sa esenþialã,

marile crize ale istoriei ºi societãþii. Dupã cum afirmã specialiºtii

(v. de exemplu, în bibliografia româneascã, Nicolae

Constantinescu, Folclorul: cum poate fi înþeles. Studii ºi articole

de etnologie româneascã: 1968-2008, Editura Universitãþii din

Bucureºti, 2011; Sistemul culturii populare româneºti. I. ªcoli.

Analize-Sinteze. Instrumente de lucru, Coordonatori: Sabina

Ispas, Nicoleta Coatu. II. Taxonomie, Autor: Ion Ghinoiu, Seria

Civilizaþia româneascã, vol. 23, coordonator: Victor Spinei,

Editura Academiei Române, Bucureºti, 2019), culturile populare

tradiþionale/ de tip folcloric nu sunt sisteme de reguli rigide, ci

au capacitatea de a asimila ºi procesa inovaþia, transformându-se

odatã cu societatea, dar pãstrându-ºi „comorile din adâncuri” în

special prin mecanismele rituale ºi prin practicile de utilizare a

spaþiului ºi resurselor, dar ºi prin formele moºtenite de creaþie

verbalã, muzicalã ºi coregraficã a cãror variabilitate este reductibilã

la tipuri ce transmit o cunoaºtere esenþialã despre creativitatea

din mediile oralitãþii.

În condiþiile culturii digitale, informaþia se acumuleazã, circulã

foarte rapid, dar nu mai ºtim nici de unde vine, nici cât este de

corectã, nici cum poate fi încadratã. Informaþia despre culturile

folclorice nu face excepþie. Cãutând mostre de folclor pe Internet,

ne confruntãm cu amestecuri haotice, din care putem extrage

date disparate, termeni exotici ºi mici „oferte” cu aparenþã localã,

tradiþii cosmetizate folosite în scop economic ºi inerent politic

pentru a stimula ºi uniformiza aºteptãrile ºi reacþiile potenþialilor

„consumatori” de culturã. De exemplu, o cãutare a combinaþiei

„autenticitate folclor 2024" cu motorul Google oferã, pe data de

16 iulie, 2024, 97.800 de rezultate în 0,27 s. Totul poate fi

prezentat drept „autentic”: un festival, un spectacol de televiziune,

un concurs, noul album al unui interpret de muzicã popularã, un

produs etc.

Din punct de vedere etnologic, autenticitatea se poate referi fie

la vechimea unui element cultural, fie la funcþionalitatea/viabilitatea

acestuia într-o comunitate realã din prezent (v. Nicolae

Constantinescu, „Autenticitate”, în „Analele Universitãþii din

Bucureºti”, Limba ºi literatura românã, anul XXX, nr. 4/1981,

p.141-145, republicat în Folclorul: cum poate fi înþeles..., op.

cit., p. 149-153.). În zilele noastre, „folclorul autentic” se

revendicã, în general, de la o presupusã vechime validatã

instituþional (muzeal) ºi/sau ºtiinþific (prin menþionarea în lucrãri

de specialitate), vechime care conferã „specificitate”, chiar

„unicitate”, în unele cazuri. „Folclorul autentic” face parte din

jargonul divertismentului „de calitate” oferit publicului vizat de

participarea la culturã.

„Cultura participãrii” apare iniþial în cadrul politicilor culturale

europene, ce încurajeazã ºi dirijeazã participarea cât mai largã a

cetãþenilor la culturã, promovând anumite activitãþi din acest

domeniu, creând modele de comportament ºi încurajându-i pe

cei care acþioneazã în sensul respectivelor modele (Jancovich, L.

and Stevenson, D. (2019), „The ‘problem’ of participation in

cultural policy”. În: Eriksson, B., Stage, C. and Valtysson, B.

(eds.), Cultures of Participation: Arts, Digital Media and Cultural

Institutions, Routledge Research in Cultural and Media Studies,

Routledge, Abingdon, U.K., p. 167-184). Mecanismul este

preluat, la nivelul unei structuri suprastatale, de UNESCO -

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization.

Într-un studiu din anul 2021, o echipã de cercetãtori finlandezi
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Folclorul ºi „cultura participãrii”

Trei „Sânziene” reprezentând, pe Internet, „folclorul autentic românesc”. Sursa: domeniul public

ºi italieni specializaþi în management cultural trece în revistã

bibliografia domeniului ºi ajunge la concluzia cã „guvernanþa”

patrimoniului (înþelegând prin „guvernanþã” activitatea

colaborativã între entitãþile asociate guvernelor ºi societate, în

scop de a pune în valoare un anumit patrimoniu) este fie dominatã

de instituþiile oficiale (vizând impunerea unei ideologii), fie de

„corporaþii” (orientate spre profit economic), fie de necesitatea

oferirii unor „servicii” (precum cele turistice), fie de motivaþii

co-creative (în care am putea încadra nevoia de exprimare în

comunitate a oamenilor din orice loc ºi epocã) (Sakarias Sokka,

Francesco Badia, Anita Kangas, Fabio Donato, „Governance of

cultural heritage: towards participatory approaches”, în

„European Journal of Cultural Management & Policy”, Vol. 11,

Issue 1, 2021, p. 4-19).

O problemã acutã a politicilor culturale de orice tip este lipsa

de apetenþã a publicului vizat pentru participarea la „guvernanþa”

patrimoniului. Astfel, oricât de „interesante” ar fi proiectele

propuse spre finanþare la diverse entitãþi „deþinãtoare de mizã”

(stakeholders), efectul lor asupra societãþii pare, mai degrabã,

moderat, cu toate cã accesul este gratuit. Ne referim, din proprie

experienþã, mai ales la activitãþile care au o componentã educativã

ºi de patrimonializare, excluzând activitãþile artistice din sfera

divertismentului ºi festivalurile puternic mediatizate ºi organizate,

în general, dupã modelele internaþionale ale unor afaceri de succes.

În pofida dificultãþilor de a transforma cultura într-o activitate

profitabilã, nu putem nega dimensiunea antropologicã a vieþii

culturale comunitare: dacã oamenii s-ar fi putut lipsi de

„imaterialul” din viaþa lor, probabil cã s-ar fi renunþat la

patrimoniu, pentru cã întreþinerea ºi promovarea lui nu sunt

rentabile financiar ºi logistic.

Pentru a ieºi din vagul termenului „culturã”, înþelegem cã

oamenii au în continuare nevoie de sãrbãtori ºi au nevoie unii de

alþii pentru a se bucura de ele, pur ºi simplu pentru cã sunt

oameni. O ilustrare a acestei afirmaþii se poate afla consultând

cercetãrile dedicate sãrbãtorilor „inventate” de regimurile

comuniste, declarat atee, despre care scrie, de pildã, Jean Cuisenier

în vol. Tradiþia popularã (Paris, 1995, traducere în româneºte

de Eleonora Sava, Casa Cãrþii de ªtiinþã, Cluj-Napoca, 2005).

Rãspunzând acestei „comenzi sociale”, în noua culturã

„suprafolcloricã”, a patrimoniului mondial privit ca un

„construct” ºi o „alegere” a „actorilor” ce deþin o mizã în

exploatarea lui, se dezvoltã „cultura participãrii” ºi se formeazã

diverse „grupuri”, „comunitãþi” ºi „organizaþii” în care oamenii

îºi pot exprima ºi mai ales, sãrbãtorí, în mod opþional ºi

democratic, „identitãþile” complexe.

Eºecul parþial sau total al activitãþilor de participare la culturã

nu poate fi pus în totalitate pe seama paradigmei postmoderne, a

omului pasiv, asaltat de stimuli ºi antrenat sã doreascã acumulãri

cantitative ºi experienþe pe care le poate tranzacþiona în reþelele

de imagini din universul digital. O cauzã mai importantã a

participãrii noastre „complezente”, „plictisite” sau de-a dreptul

„apatice” la actul cultural este lipsa de relevanþã a ceea ce ni se

propune. Dacã nu ºtim cine suntem, de unde venim ºi care sunt

valorile noastre, cum putem umple golul de sens ce pare a dizolva

comunitãþile contemporane? În lipsa cunoaºterii ºi a educaþiei

sistematice, acþiunea culturalã este doar o tristã „distracþie”.

Ilustraþie a conceptului de „participare la culturã” pe site-ul oficial al Comisiei Europene. Sursa: https://
culture.ec.europa.eu/cultural-heritage/eu-policy-for-cultural-heritage/participatory-governance
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Emil
Pãunescu

Cu ocazia aniversãrii a 70 de

ani de la inaugurarea podului ce

leagã peste Dunãre oraºele

Giurgiu ºi Ruse, sub egida

Asociaþiei Euroregiunea

„Danubius” ºi prin colaborarea

muzeelor de istorie de e cele douã

maluri, a fost vernisatã o dublã

expoziþie stradalã. Varianta în

limba bulgarã a fost inauguratã

la 19 iunie a.c., iar cea în limba

românã a doua zi, de fiecare datã

în prezenþa oficialitãþilor locale.

Curatorul expoziþiei a fost

muzeograful giurgiuvean

Florentin Breazu, care are meritul

de a fi desþelenit cercetarea unui subiect neabordat pânã

acum cum s-ar fi cuvenit în istoriografia noastrã, din cauza

secretomaniei vechiului regim în privinþa unui obiectiv

strategic, dar ºi a prejudecãþilor postdecembriste în

legãturã cu colaborarea din cadrul fostului C.A.E.R.

La 27 iunie 2024, în sala de expoziþii temporare a

Muzeului judeþean „Teohari Antonescu” a fost vernisatã

Expoziþii expoziþia personalã de graficã a tânãrului Ion Fuºcel,

restaurator la Muzeul municipal din Câmpulung Muscel.

Talentatul desenator ºi-a intitulat selecþia celor peste 50

de portrete ale unor femei, bãrbaþi ºi copii în formularea

deschisã „Doar oameni…”. În lipsa unui specialist

propriu din zona artelor plastice deschiderea expoziþiei

a fost vãduvitã de o criticã pe mãsura valorii indubitabile

a lucrãrilor ºi a readus în actualitate o problemã de fond

a Muzeului giurgiuvean, cea a reducerii necontrolate a

personalului de specialitate, coroboratã cu întreruperea

relaþiilor precedente cu instituþii ºi personalitãþi din

Capitalã ºi din þarã, ce suplineau în trecut insuficienþa

lui.

În ultima vreme, sectorul expoziþiilor temporare ale

Muzeului judeþean, atât din motive obiective (ce þin de

condiþiile depozitãrii patrimoniului propriu), cât ºi

subiective (disensiuni manageriale ºi nu numai!) se aflã

într-o evidentã crizã organizatoricã. De altfel, în

momentul redactãrii acestor rânduri, trei dintre sãlile

Muzeului sunt blocate de o expoziþie strãinã de graficã

impresionistã (peste 40 de piese pretins „originale” ale

unor maeºtri ai curentului francez) expoziþie al cãrei

vernisaj este amânat sine die, în condiþii obscure.

Expoziþia Fuscel

Reprezentanþi ai Muzeului judeþean „Teohari

Antonescu” au participat la Conferinþa naþionalã de

comunicãri ºtiinþifice „Dunãrea ºi Marea Neagrã în spaþiul

euroasiatic. Istorie, relaþii politice ºi diplomaþie”,

organizatã de Muzeul Naþional al Marinei Române

(MNMR), la sediul sãu central din Constanþa, în perioada

24-25 mai 2024.

Comunicãrile muzeografilor din Giurgiu (specialiºti

în istorie ºi istorie memorialã) au vizat teme inedite, de

importanþã naþionalã (Cooperarea militarã româno-rusã

pe frontul din Dobrogea, 1916; Despre navigaþia fluvialã

românã în ajunul Marelui Rãzboi) ºi regionalã (Din

povestea cooperãrii muzeelor dunãrene). Rezultate ale

unor documentãri personale, comunicãrile au fost

prezentate în prima zi a conferinþei, în cadrul secþiunilor

„Istoria marinei” ºi „Istorie”. Ele s-au alãturat celor peste

50 de lucrãri ale unor colegi din instituþii patrimoniale,

de cercetare ºi de învãþãmânt, care îºi desfãºoarã

activitatea în principalele regiuni istorice ale þãrii. Bine

primite ºi dezbãtute de participanþi, textele lucrãrilor

vor fi tipãrite într-un volum, pe care instituþia

organizatoare intenþioneazã sã îl editeze în viitorul

apropiat. Pânã atunci amintim despre existenþa unui tom

colectiv, realizat de MNMR în acest an la editura proprie,

Gelu BRÎNCOVEANU

Evenimente ºtiinþifice naþionale

intitulat Cartea de Aur a eroilor Forþelor Navale ale

României, al cãrui semnal editorial a fost prezentat de dr.

Andreea Atanasiu-Croitoru în deschiderea conferinþei.

A doua zi a evenimentului a fost destinatã unor vizite

documentare. Participanþii

au vizionat expoziþia

permanentã a MNMR,

însoþiþi de comandor dr.

Marius-Laurenþiu Rohart,

directorul instituþiei,

secondat de personal cu

atribuþii ºtiinþifice în cadrul

Muzeului. Câteva dintre

artefactele etalate prezintã

interes deosebit ºi pentru

istoria oraºului Giurgiu.

Este vorba despre o pânzã

originalã bine conservatã a

navei „Mariþa” (vas

construit la Giurgiu în anul

1834) ºi despre o machetã

a acestei ambarcaþiuni,

realizatã artistic cu mare

precizie. Am remarcat, de

Afiº CIOR

Afiº Conferinþa 2024 ,Muzeul Marinei

asemenea, un splendid portret în ulei al viceamiralului

Ioan Bãlãnescu, operã a pictorului Dimitrie ªtiubei.

Vizitarea staþiunii de practicã marinãreascã Palazu a

încheiat programul zilei ºi al manifestãrii. Aflatã la cea

de-a XXVIII-a ediþie, Conferinþa a cuprins ºi un moment

omagial, datorat împlinirii a 55 de ani de la înfiinþarea

Muzeului Naþional al Marinei Române, eveniment care

a fost sãrbãtorit în cadru oficial festiv.

La Cluj-Napoca, în zilele de 20-21 iunie, a avut loc a

XXX-a ediþie a sesiunii Comisiei de Istorie a Oraºelor

din România, organism ºtiinþific pendinte de Academia

Românã. Muzeograful Emil Pãunescu, membru fondator

al C.I.O.R. (în parteneriat cu viceprimarul Ionel Muscalu)

a prezentat comunicarea Factorii ce au condus la

fluctuaþii în dezvoltarea unor oraºe româneºti din epoca

modernã ºi contemporanã, particularizând-o pentru

reºedinþa judeþului nostru. În programul manifestãrii a

figurat ºi lucrarea soþilor George ºi Cireºica Croitoru

despre Construcþii reprezentative din perioada de

început a modernizãrii edilitare a oraºului Giurgiu.

Spre sfârºitul lunii august, municipiul Suceava

gãzduieºte a IV-a ediþie a Congresului Naþional al

Istoricilor Români. În program au fost acceptate ºi trei

comunicãri ale istoricilor giurgiuveni Emil Pãunescu ºi

dr. Ion Bãlan. Aceºtia vor aborda împreunã tema 1944.

Vlaºca sub bombe, iar separat Emanciparea femeilor

dintr-un oraº de provincie, respectiv Biserica Ortodoxã

la Giurgiu în anii regimului comunist. La întoarcere ei

ne-au promis un interviu cu impresiile culese de la

importantul eveniment al istoriografiei naþionale.

Aspect de la lucrãrile Conferinþei MNMR
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(continuare în pag.15)

Cinci evenimente cu relevanþã internaþionalã

aflate în linia de mirã a ocultei globaliste
• Trilaterala de la Seul (26-27

mai 2024): Coreea de Sud, Japonia,
China

• Reuniunea Clubului Bilderberg
(Madrid, 30.05 – 2.06.2024)

• Lucrãrile G-7 (Italia, 13-15
iunie 2024)

• Conferinþa pentru pace în
Ucraina (Elveþia, 15-16 iunie
2024)

• Alegerile europarlamentare (8-
9 iunie 2024)

Ca orice persoanã care doreºte
sã fie bine informatã din surse
publice, îmi pun întrebãri
referitoare la trecerea sub tãcere a
acestor evenimente de cãtre
televiziuni ºi presa din România.

Sã fie oare la mijloc politica editorialã a adevãraþilor patroni care
din umbrã manipuleazã ºi filtreazã ºtirile înainte de a fi livrate
cetãþeanului român, care se simte astfel pãcãlit ºi marginalizat?
Drept urmare, ne propunem sã oferim cititorilor date ºi informaþii
din surse bine documentate despre aceste evenimente care
influenþeazã evoluþiile viitoare ale Europei ºi implicit ale þãrii
noastre, aflatã ºi ea în turbionul frãmântãrilor ºi reaºezãrilor
geopolitice, geoeconomice ºi geostrategice la nivel planetar.

Dar, sã analizãm pe rând fiecare eveniment.

Trilaterala de la Seul (26-27 mai 2024): Coreea de Sud,
Japonia, China

În perioada 26-27 mai a avut loc la Seul noua reuniune a Trilateralei
(creatã în 2008) Coreea de Sud – Japonia – China, cu participarea
noului preºedinte sud-coreean, Jung Yeon-Je, a premierului nipon
Fumio Kishida ºi a premierului chinez Li Qiang, având drept obiectiv:
„depãºirea divergentelor lor profunde, în principal geopolitice, pentru
a relansa cooperarea în domeniile consensuale”.

La încheierea lucrãrilor reuniunii la nivel înalt, cei trei oameni
de stat au semnat un comunicat care exprimã: „voinþa de a coopera
strâns pentru pacea ºi prosperitatea regiunii ºi lansarea a ºase
iniþiative de proiecte în domeniile: comerþ, gestionarea
catastrofelor, culturã, dezvoltare durabilã ºi sãnãtate”.

Preºedintele coreean a þinut sã precizeze cã: „la baza cooperãrii
între cele trei state este înþelegerea ºi încrederea mutualã”, iar despre
aceastã reuniune a concluzionat cã „este o ocazie importantã pentru
a consolida ºi revitaliza procesele între cele trei þãri”.

Premierul chinez a fãcut apel la „ieºirea din suspiciunile ºi
neîncrederea alimentate cu abilitate de cãtre SUA”.

Dosarele Coreea de Nord, situaþia din Orientul Mijlociu ºi
Ucraina au fãcut obiectul unor analize, cei trei oficiali convenind
ca periodic sã facã schimb de informaþii ºi sã-ºi armonizeze
poziþiile.

Un subiect sensibil l-a constituit „denuclearizarea peninsulei
coreene ºi pacea în regiune” în condiþiile în care Coreea de Nord
anunþa lansarea cu succes a unui satelit spion militar ºi intenþia de
a construi un gard de protecþie pe fâºia de separare de sud.

Premierul nipon a subliniat necesitatea unor demersuri politico-
diplomatice pentru „denuclearizarea Coreea de Nord ºi stabilitatea
peninsulei coreene, care este în interesul celor trei þãri”, iar
premierul chinez a solicitat pãrþilor implicate „sã dea dovadã de
reþinere ºi sã evite ca situaþia sã se complice ºi mai mult”.

În continuare, Li Qiang a þinut sã sublinieze cã: „În calitate de
membru permanent al Consiliului de Securitate ONU, China a
condamnat testele nucleare ale Coreea de Nord ºi a susþinut
sancþiunile vizând frânarea dezvoltãrii arsenalului nuclear, militar.”
Dar, pe un alt plan, China acuzã „manevrele militare americane
comune cu Coreea de Sud, care ar fi la originea escaladãrii
tensiunilor în regiune”. (La data scrierii acestui material,
Pentagonul anunþa deplasarea în zonã a unor nave de rãzboi
pentru efectuarea de manevre militare comune cu Coreea de Sud.)

În concluzie, cei trei înalþi demnitari au convenit: „sã încurajeze
încheierea unui acord de liber-schimb tripartit, sens în care se
intenþioneazã urgentarea negocierilor. Cele trei state au convenit
sã creeze un mediu transparent ºi previzibil pentru comerþ ºi sã
stabileascã un lanþ de aprovizionare sigur.”

În ciuda relaþiilor extrem de strânse între SUA, Japonia ºi Coreea
de Sud, unde americanii au instalate baze militare permanente
pentru a asigura acoperirea de securitate a zonei în faþa expansiunii
Chinei, iatã cã, la 27 mai 2024, ingerinþele exterioare ale
Washingtonului, care au fost obstacole în realizarea acestei
reuniuni la nivel înalt, au fost depãºite, cele trei state reuºind
relansarea proiectelor de cooperare economicã ºi comercialã,
þinându-se seama cã cele trei economii sunt complementare ºi
interdependente.

Elementul de noutate al acestei reuniuni l-a constituit instituirea
unui sistem de coordonare diplomaticã, schimb de informaþii,
schimburi interpersonale, rãspuns comun la schimbãrile climatice
ºi conectivitate logisticã.

Premierul chinez a fãcut apel la Seul ºi Tokyo ca sã „nu
transforme problemele economice ºi comerciale în jocuri politice
sau în chestiuni de securitate ºi a respins protecþionismul, cât ºi
decuplarea sau ruptura lanþurilor de aprovizionare”.

Întrebarea care se pune în mod firesc se referã la viitorul relaþiilor
SUA cu Japonia ºi Coreea de Sud în condiþiile în care la 18 august
2023, la Camp David, preºedintele coreean ºi premierul nipon s-
au întâlnit cu preºedintele Biden având drept obiectiv: „afiºarea
unui front comun, cât mai unit posibil, pentru a contracara ambiþiile
militare chineze ºi ameninþãrile nucleare ale Coreea de Nord”.

Se pare cã aliaþii strategici ai SUA în zona Asia-Pacific încearcã
sã-ºi construiascã relaþii solide cu China în baza unui dialog direct
ºi transparent, realizând cã un actor regional ºi global cum este
China dispune de o putere economicã de prim rang, care poate
susþine programe de înzestrare militarã cu armament ºi
echipamente de ultima generaþie ºi proiecte aerospaþiale cu utilitare
civilã ºi militarã, foarte ambiþioase ºi realiste. Aceasta nu înseamnã
cã cele douã state vor renunþa la relaþii de parteneriat strategic cu
SUA, ºtiind cã existenþa bazelor militare pe teritoriile acestor þãri
influenþeazã decisiv politicile sectoriale, inclusiv cele de ordin
economic ºi diplomatic.

Faþa ascunsã a pregãtirii reuniunii Trilaterale.
La 26 mai 2024, orele 18.00, premierii nipon ºi chinez s-au

întâlnit la Seul înaintea deschiderii oficiale a lucrãrilor reuniunii
pentru a se pune de acord asupra unor probleme ce urmau sã fie
supuse dialogului ºi negocierilor politico-diplomatice. Astfel,

premierul Kishida a þinut sã precizeze cã „dialogurile multilaterale
relative la diferite provocãri ºi subiecte controversate care existã
între Japonia ºi China simbolizeazã voinþa ambelor pãrþi de a
stabili relaþii constructive ºi stabile, cât ºi o dezvoltare continuã a
relaþiilor strategice ºi mutuale benefice, în acord cu cele stabilite
ºi reafirmate de preºedintele Xi Jinping în noiembrie 2023".

Totodatã, premierul nipon a insistat pe faptul cã „stabilizarea
relaþiilor nipono-chineze de-a lungul multiplelor iniþiative era
esenþialã pentru ambele þãri ºi în egalã mãsurã pentru ansamblul
regiunii cât ºi pentru comunitatea internaþionalã”.

Cei doi premieri au examinat rezultatul negocierilor purtate de
cãtre experþii ambelor delegaþii pentru a-ºi armoniza poziþiile în
cadrul dialogurilor cu preºedintele sud-coreean.

- Cooperarea bilateralã. Cei doi demnitari au convenit sã lucreze
într-un format care sã asigure un dialog ºi o cooperare
multisectorialã în domeniile economiei verzi ºi sãnãtãþii. În timpul
schimbului de pãreri, premierul Kishida a declarat cã vrea sã
lucreze pentru „reluarea exporturilor japoneze de carne de vitã,
cât ºi a celor de orez decorticat”, propunând în egalã mãsurã sã
contribuie la „continuarea dezvoltãrii economice post-covid, atât
la nivel regional, cât ºi internaþional printr-o cooperare pe terþe
pieþe”. S-a convenit sã se punã în practicã cooperarea concretã
pentru ca viitorul dialog economic la nivel înalt sã fie organizat la
momentul hotãrâtor. De asemenea, pãrþile au decis sã colaboreze
ºi în mizele globale, cum ar fi dezvoltare, schimbãri climatice sau
sãnãtatea mondialã, reafirmându-se voinþa de a favoriza lãrgirea
schimburilor de persoane, îndeosebi din rândul tineretului, dar ºi
la nivel parlamentar, politic, schimburi între colectivitãþi locale,
sport, culturã, turism.

- Subiectele sensibile aflate pe agenda întâlnirii:
Premierul Kishida a reafirmat îngrijorarea sa în faþa situaþiei

din Marea Chinei Orientale, îndeosebi din jurul arhipelagului
Senkaku, cât ºi în privinþa reluãrii activitãþilor militare chineze în
jurul Japoniei în colaborare cu Rusia. În acest context, demnitarul
nipon a solicitat retragerea imediatã a geamandurii de supraveghere
chineze a zonei economice exclusive a Japoniei ºi a reamintit
îngrijorãrile în privinþa situaþiei din Marea Chinei Meridionale,
Hong-Kong ºi în regiunea autonomã Xinjiang.

Referitor la Taiwan, premierul nipon a declarat cã urmãreºte cu
atenþie recentele miºcãri militare chineze din jurul insulei ºi a
insistat asupra necesitãþii pentru Japonia, ca ºi pentru întreaga
comunitate internaþionalã, de a prezerva pacea ºi stabilitatea în
strâmtoarea Taiwan.

Privind deversarea apei tratate de la Fukushima, cei doi premieri
au salutat progresele înregistrate în schimburile dintre experþi ºi
înalte personalitãþi ale celor douã state de la întâlnirea din noiembrie
2023.

- Afacerile internaþionale au vizat dosarele: Coreea de Nord,
situaþia din Orientul Mijlociu ºi rãzboiul din Ucraina, cei doi
premieri convenind ca periodic sã facã schimb de pãreri ºi
informaþii.

(O parte din date provin din comunicatul de presã al ambasadei
nipone de la Paris din 26 mai 2024.)

Reuniunea Clubului Bilderberg (Madrid, 30.05 – 2.06.2024)

Reuniunea Clubului Bilderberg de la Madrid a fost un prilej de
aniversare a ºapte decenii de existenþã a organizaþiei care îºi
propunea drept obiectiv: „favorizarea dialogului între Europa ºi
SUA” ºi care reuneºte anual 130-140 dintre cele mai influente
personalitãþi la nivel planetar, din domenii variate.

Thierry de Montbrial, economist ºi geopolitolog francez,
directorul Institutului Francez pentru Relaþii Internaþionale, care
activeazã de patru decenii în cadrul Bilderberg, afirma în 2008 cã
„obiectivul Clubului este de a constitui un cerc de influenþã
puternic în domeniul economiei ºi finanþelor pentru a face faþã
ameninþãrii comuniste”.

Sã fi anticipat cã de aceastã datã este rândul Occidentului sã fie
acaparat de noua ideologie neo-marxista globalistã în pregãtirea
Noii Ordini Mondiale?

Grupul Bilderberg este considerat cã o reuniune a „stãpânilor
lumii”, care pregãteºte elitele conducãtoare ºi direcþioneazã
evoluþia civilizaþiei umane în interesul unei minoritãþi privilegiate.

Agenda reuniunii din 2024 a cuprins teme de mare actualitate:
- Inteligenþa Artificialã (securitatea ºi evoluþia ei);
- Climatul ºi feþele schimbãtoare ale biologiei;
- Actualitatea geopoliticã: repoziþionãri faþã de Rusia ºi China;

viitorul rãzboiului din Ucraina; evoluþii ºi provocãri de securitate
în zona Orientului Mijlociu;

- Actualele provocãri economice ale UE cu SUA.
SUA a dominat reuniunea prin prezenþa celor 30 reprezentanþi

invitaþi, de la funcþionari guvernamentali de rang înalt, la ziariºti
de prestigiu (Bloomberg, New York Times, The Atlantic) ºi CEO
ai unor entitãþi din domenii de vârf ale noilor tehnologii ale
cunoaºterii ºi AI (Microsoft, Google), NCS (Consiliul Naþional de
Securitate), Agenþia pentru Securitatea Infrastructurilor, Cabinetul
de Informaþii Naþionale, patronii unor corporaþii financiare ºi
farmaceutice.

Timp de trei zile, cât au durat lucrãrile reuniunii, nu s-a fãcut
nicio comunicare privind dezbaterile pe temele menþionate,
comitetul de pregãtire ºi selecþionare a participanþilor ºi subiectelor
agendei de lucru fiind dominat de americani.

Totuºi, prin unele surse s-au obþinut informaþii din interior,
poate cele care trebuiau sã ajungã la presã, privind intervenþiile
conducerilor Google Deep Mind, Microsoft AI, Mistral AI ºi
Anthropic referitoare la IA ºi mãsurile de securitate ºi protecþie ce
trebuie reglementate.

S-a convenit susþinerea financiarã a proiectelor de producere a
dronelor inteligente de cãtre Ucraina ºi acordarea de cãtre BEI
(Banca Europeanã de Investiþii), al cãrei preºedinte este pus sub
acuzare de Parchetul european pentru corupþie, spãlare de bani,
deturnare de fonduri ºi Banca Spaniei de ajutoare financiare ºi
împrumuturi pentru Ucraina.

Un punct important al dezbaterilor s-a axat pe modernizarea
capabilitãþilor de apãrare NATO ºi desemnarea premierului olandez
Mark Rutte ca succesor al lui Stoltenberg la ºefia NATO, Rutte
fiind un membru activ ºi important al Grupului Bilderberg.

Ghinion pentru domnul Iohanis care, în ignoranþa sa arogantã,
a pus România într-o poziþie ridicolã, autopropunându-se pentru
aceastã demnitate, crezând cã persoana sa este relevantã pentru a
accede la funcþia respectivã. Ce nu a înþeles domnul preºedinte
este cã, la fel ca ºi Forumul Economic Mondial (Davos) care, prin
vocea fondatorului sãu Klaus Schwab îºi exprimã „mândria cã
membrii clubului sãu infiltreazã guverne la nivel global prin
alegerea conducãtorilor de azi ºi de mâine” (preºedinþi, premieri,

ºefi de servicii secrete etc.), la fel ºi Grupul Bilderberg selecþioneazã
ºi pregãteºte elitele conducãtoare la nivel planetar. Forumul
Economic Mondial, prin intermediul programului Young Global
Leaders (iniþiat în 2004), selecteazã viitorii „stãpâni ai lumii care
vor modela politica, societatea ºi lumea care îi înconjoarã”, cei
1400 membri din 120 state stau la baza construirii N.O.M.

Interesant cã în China, încã din 2017, a fost creat programul
„Noii Campioni ai Forumului Economic Mondial”, sub egida
„Summer Davos”, care reuneºte anual personalitãþi din þãri
emergente: conducãtori de corporaþii, lideri ai viitoarei generaþii,
personalitãþi ºi experþi din domeniul noilor tehnologii ºi IA.

De remarcat cã în perioada 27-29 iunie 2023 a avut loc la
Tianjing o reuniune a organizaþiei cu participarea preºedintelui
Forumului de la Davos ºi a premierului chinez Li Qiang, având
pe agenda dezbaterilor subiecte privind securitatea alimentarã,
biotehnologia, climatul ºi încãlzirea globalã, viitoarea monedã
globalã ºi IA.

În alocuþiunea sa, Klaus Schwab a apreciat cã „parteneriatul
dintre Forum ºi PCC (Partidul Comunist Chinez), care dureazã de
40 ani, va trebui aprofundat ºi adaptat la noile realitãþi geopolitice
ºi la poziþia Chinei ca actor global”. De asemenea, preºedintele
Schwab a þinut sã sublinieze cã „apreciazã modelul chinez de
combatere a pandemiei Covid ºi mãsurile luate de premierul chinez
de stimulare a dezvoltãrii economice post-covid, dinamismul
social ºi cooperarea internaþionalã ºi ºi-a propus sã se adapteze
modelul chinez de credit social printr-o modernizare însoþitã de
tehnologii de supraveghere a maselor, care sã fie implementat în
Europa ºi SUA. UE lucreazã deja la un proiect european al
identitãþii numerice care ar putea integra „date sociale, financiare,
medicale, profesionale etc. ºi sã stocheze informaþii personale
într-un singur identificant numeric.”

Ca o concluzie, este demn de reþinut cã atât Grupul Bilderberg,
Forumul Economic Mondial, cât ºi alte organizaþii similare fac
parte din Oculta Globalistã care îºi întinde tentaculele devoratoare
în cele mai îndepãrtate colþuri ale planetei pentru a-ºi infiltra
agenþii sãi de influenþã la nivelul structurilor politice de putere, în
locurile de decizie economico-financiarã, justiþie, structurile de
siguranþã naþionalã ºi armatã. Nu sunt neglijate mediile academice,
religioase, societatea civilã, organizaþiile sindicale, totul pentru a
impune noul sistem de guvernanþã mondialã.

De altfel, China este reprezentatã la cel mai înalt nivel la lucrãrile
anuale ale Forumului Economic Mondial, aducând de fiecare
datã propria viziune privind construirea unei lumi multipolare
care sã promoveze coexistenþa paºnicã, cooperarea în combaterea
sãrãciei, efectelor ºi cauzelor schimbãrilor climatice, noile
tehnologii ale cunoaºterii ºi IA în îmbunãtãþirea stãrii de sãnãtate
a planetei, eradicarea bolilor, externalizarea beneficiilor þãrilor
bogate spre þãri aflate în dificultate, lupta împotriva
hegemonismului de orice fel în luarea deciziilor cu impact global,
mãsuri de „îmblânzire” a mondializãrii ºi efectelor sale secundare.
Ideile ºi propunerile chineze sunt analizate cu grijã ºi luate în
considerare cu respect de cãtre participanþii la aceste reuniuni
anuale ale FEM.

Lucrãrile G-7, Italia, 13-15 iunie 2024

Reuniunea aniversarã a G-7 din Borgo Egnazia (Italia), din
13-15 iunie, a fost un prilej de bilanþ al celor cinci decenii de
existenþã ºi de aducere în actualitate a problemelor de interes
global pentru a fi supuse dezbaterii în vederea gãsirii de soluþii
adecvate.

UE a fost reprezentatã de preºedintele Consiliului European,
Charles Michel ºi de preºedinta Comisiei Europene, Ursula von
dee Leyen. Preºedinþia italianã a invitat la lucrãrile grupului lideri
din: Algeria, Argentina, Brazilia, India, Iordania, Kenya,
Mauritania, Tunisia, Turcia, EAU, Ucraina ºi pe Sanctitatea sa,
Papa Francisc I, dar ºi reprezentanþi ai unor ONG-uri ºi organizaþii
internaþionale: Banca Africanã de Dezvoltare (preºedinte), FMI
(preºedinte), OCDE (secretar general), ONU (secretar general),
Banca Mondialã (preºedinte), iar din partea SUA a participat
preºedintele Biden.

Reuniunea G-7 a oferit ocazia realizãrii unei noi întâlniri între
preºedinþii Biden ºi Zelensky ºi între Biden ºi Papa Francisc I.

Ordinea de zi a lucrãrilor G-7 s-a referit cu precãdere la:
- Africa – schimbãrile climatice ºi dezvoltarea continentului;
- Situaþia actualã din Orientul Mijlociu;
- Rãzboiul de agresiune a Rusiei împotriva Ucrainei;
- Migraþia;
- IA ºi energia;
- AFRICA ºi regiunea mediteraneanã.
Preºedinþia italianã a pus accent pe:
- apãrarea sistemului internaþional, bazat pe reguli, cu o atenþie

particularã faþã de rãzboiul de agresiune a Rusiei împotriva
Ucrainei ºi conflictul din Orientul Mijlociu;

- relaþiile cu þãrile în curs de dezvoltare ºi cu cele cu economii
emergente, în particular cu Africa ºi regiunea indo-pacificã;

- migraþiile, cât ºi problemele legate de climat, energie ºi
securitatea alimentarã;

- IA – temeri ºi speranþe.
Reuniunea a pus în discuþie îngrijorarea privind victoria

partidelor de extremã-dreapta ºi suveraniste din majoritatea statelor
puternice din UE, dar ºi din Marea Britanie, apreciindu-se cã
aceastã evoluþie creeazã falii în coeziunea politicilor UE ºi
încurajeazã euroscepticismul.

În timpul reuniunii, serviciile de securitate italiene au informat
autoritãþile cã a crescut violenþa grupurilor mafiote din regiune,
ceea ce a impus luarea unor mãsuri de securitate suplimentare
pentru protecþia participanþilor la lucrãrile G-7.

La încheierea reuniunii, s-a convenit sã se reafirme obiectivul
organizaþiei de „a apãra cu fermitate ordinea internaþionalã bazatã
pe statul de drept ºi de a întãri relaþiile cu þãrile în curs de
dezvoltare”.

Pãrerea personalã este cã panica creatã de rezultatele alegerilor
europarlamentare din 9 iunie a fost ca un duº rece pentru globaliºtii
care viseazã în continuare, prin aranjamente de culise, sã-ºi
conserve poziþiile de conducere ºi control la nivelul organismelor
suprastatale europene, ceea ce a grãbit decizia preºedintelui francez
de a dizolva Adunarea Naþionalã ºi a organiza alegeri parlamentare
anticipate pentru a salva ce se mai poate salva.

O situaþie similarã este ºi în Marea Britanie, unde premierul
Sunak se teme cã „fantoma” lui Nigel Farage va bântui din nou
Regatul Unit, ceea ce va contribui la o adâncire a fragmentãrii din
societatea britanicã.

Gl.BG.(rtr)
Gheorghe
Dragomir
Preºedintele
Centrului de

Eticã ºi Strategii
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(urmare din pagina 14)

Din pãcate, clasa politicã din America ºi Europa, inclusiv
România, nu-ºi asumã rãspunderea faþã de evoluþia negativã a
nivelului traiului zilnic al majoritãþii covârºitoare cetãþenilor
popoarelor respective, de politicile antisociale ºi antieducaþionale
luate de guverne, de starea moralã inadecvatã a conducãtorilor
care se comportã deja ca niºte satrapi pe propriile feude, de aroganþa
ºi birocraþia excesivã a funcþionarilor publici, de modul partizan
în care funcþioneazã justiþia, de corupþia politicã etc. etc.

Toate aceste ºi multe alte argumente evidenþiazã cã cetãþenii nu
mai au încredere în modul actual de guvernanþã al globaliºtilor ºi
îºi exprimã nemulþumirea prin votul masiv acordat partidelor
aºa-numite extremiste de dreapta (astfel etichetate de globaliºti) ºi
suveraniste care ar putea deveni o alternativã la confuzia ºi haosul
ce au cuprins þãrile occidentale.

Interesul G-7 de a „strânge relaþiile” cu þãrile în curs de
dezvoltare este dat de îngrijorãrile fostelor puteri coloniale care
îºi vãd spulberate interesele geostrategice ºi geoeconomice din
Africa, America Latinã, Orientul Mijlociu ºi Asia-Pacific de
strategia expansionistã chinezã ºi rusã în þãrile în curs de
dezvoltare, þãri care se bucurã de proiecte de dezvoltare durabilã
finanþate de China (prin bãnci, fonduri de investiþii private sau
mari corporaþii) care corespund aspiraþiilor popoarelor pentru o
viaþã mai bunã ºi liberã.

Pe un alt plan, al securitãþii, Rusia asigurã pregãtirea ºi dotarea
cu armament, echipamente militare moderne a armatelor
respective, asigurând ºi o prezenþã semnificativã a unor experþi
militari ºi trupe de comando aparþinând chiar unor corporaþii
private (Gazprom, Lukoil s.a.).

Deci, asistãm astãzi la înlocuirea vechilor colonialiºti cu o nouã
generaþie de neocolonialiºti, care înþeleg mai bine modul de
acaparare ºi devorare a bogãþiilor þãrilor în curs de dezvoltare,
dar se comportã cu tact ºi mai mult respect. Te furã cu zâmbetul
pe faþã ºi cu mai multã abilitate ºi aparentã decenþã decât
predecesorii lor.

Conferinþa pentru pace în Ucraina (Elveþia,
15-16 iunie 2024

Elveþia, þara organizatoare a Conferinþei, prin intermediul
ministrului sãu de externe, Ignazio Cassis, a depus eforturi notabile
pentru a convinge cât mai multe state sã participe la eveniment,
sens în care ministrul de externe a efectuat o serie de deplasãri la
New York ºi Beijing, dar ºi la New Delhi.

Din cele 160 de state invitate, au dat curs 90, din care jumãtate
erau din Europa, reprezentatã de preºedintele Franþei, Emmanuel
Macron, de cancelarul german Olaf Scholz, iar SUA a fost
reprezentatã de vicepreºedinta Kamala Harris. China a refuzat
participarea, iar Rusia nu a fost invitatã, deci s-a discutat despre
modalitatea de a ajunge la pace în Ucraina fãrã actorii cei mai
importanþi.

Cu toate presiunile ºi unele promisiuni amãgitoare, Declaraþia
finalã a fost parafatã de reprezentanþii a 79 state din 90. Nu a
semnat niciun reprezentant al BRICS, Brazilia, India, EAU, Mexic,
Arabia Sauditã, Africa de Sud, Indonezia, Armenia, Bahrein,
Thailanda, Libia, Columbia ºi Vatican.

Grupul de lucru, format din majoritate de europeni ºi americani,
a insistat ca în textul final sã se introducã prevederi care sã se
refere la securitatea nuclearã a Ucrainei, delegaþia francezã a
fãcut presiuni pentru a se consemna „controlul suveran total asupra
centralei nucleare de la Zaporoje”, cãzutã în mâinile ruºilor din
martie 2022. De asemenea, au fost introduse referiri ca „toþi
prizonierii de rãzboi ºi copiii ucraineni deportaþi ilegal în Rusia
sã fie imediat eliberaþi”.

Textul face referire ºi la securitatea alimentarã, subliniindu-se
cã: „de nici o manierã nu trebuie sã fie militarizatã, întrucât invazia
rusã în Ucraina a avut repercusiuni dramatice privind
aprovizionarea cu grâu”.

Elveþia a subliniat necesitatea „gãsirii unei soluþii politice în
Ucraina, ca fiind esenþialã pentru stabilizarea preþurilor la alimente
pe piaþa mondialã”.

Conferinþa pentru pace din Elveþia a fost prezentatã de mass-
media globalistã ca un succes politico-diplomatic al UE ºi SUA,
care sperau sã formeze un front internaþional comun care sã
exercite presiuni asupra Rusiei sã accepte negocieri în baza
propunerilor prezentate de preºedintele Zelensky ºi anume
„retragerea totalã a armatei ruse din teritoriile ocupate, respectarea
ºi garantarea suveranitãþii ºi integritãþii teritoriale a Ucrainei”.

În realitate, Conferinþa a fost doar un exerciþiu de îmbunãtãþire
a imaginii internaþionale a lui Zelensky, care a devenit un „erou al
pãcii” ºi spera la o nominalizare pentru Premiul Nobel. În afara
promisiunilor de ajutor financiar ºi militar din partea unor state,
inclusiv din Europa, declaraþia finalã este un document care
reaminteºte marile principii de drept internaþional încãlcate de
Rusia, neavând decât o valoare simbolicã.

Dupã încheierea lucrãrilor Conferinþei ºi a lucrãrilor G-7,
preºedintele Putin a efectuat o vizitã de stat în Coreea de Nord
unde a reînnoit parteneriatul strategic ºi a semnat o alianþã militarã
care acoperã domeniile economic, energie, alimentar, tehnico-
ºtiinþific ºi militar ce creeazã premisele scoaterii þãrii din izolare ºi
pregãtirea condiþiilor de acceptare în BRICS cu ocazia urmãtoarei
reuniuni la nivel înalt a organizaþiei ce va fi organizatã de cãtre
Rusia.

De asemenea, Putin a efectuat o vizitã de stat în Vietnam, unde
ºi-a exprimat mulþumirile pentru poziþia „echilibratã” a acestei
þãri în problema Ucrainei ºi a situaþiei din Asia-Pacific. Este a
cincea vizitã a preºedintelui rus, întrevederile cu noul preºedinte
To Lam ºi cu Secretarul General al PCV (Partidul Comunist
Vietnamez), Nguyen Phu Trong (cel mai influent personaj al
regimului), au prilejuit o reafirmare a interesului celor douã pãrþi
de a relua „vânzãrile de armament ºi echipamente militare de
nouã generaþie” Vietnamului, în ciuda ameninþãrilor americane
cu impunerea de sancþiuni.

În 2023, preºedintele chinez Xi ºi cel american, Joe Biden, au
efectuat vizite de stat la Hanoi pentru a încerca atragerea
Vietnamului în sfera lor de influenþã, însã conducerea vietnamezã,
care dezvoltã o diplomaþie multidirecþionala, a manifestat prudenþã
ºi pragmatism.

Vizita preºedintelui Putin are ºi o componentã economicã care
presupune o cooperare în domeniul energiei, noilor tehnologii,
educaþiei ºi turismului. La încheierea vizitei, preºedintele Putin a
subliniat cã „întãrirea legãturilor strategice cu Vietnamul este una
dintre prioritãþile politicii externe ºi de construire a unei noi
arhitecturi de securitate fiabilã în regiunea Asia-Pacific”.

Îngrijoratã de rezultatul vizitei lui Putin la Hanoi, administraþia
Biden a trimis urgent în Vietnam pe sub-secretarul de stat de la
externe responsabil de relaþiile cu zona Asiei de Est, Daniel
Kritenbrink, pentru a purta discuþii cu conducerea vietnamezã,
prilej cu care a þinut sã reaminteascã cã „încrederea între cele
douã þãri este la un nivel maxim istoric, iar comerþul dintre cele
douã state a fost în 2023 de 111 miliarde dolari, comparativ cu

3,6 miliarde dolari cu Rusia”.
În tot acest timp, în Ucraina forþele armate ruse au declanºat

atacuri devastatoare în estul þãrii, în paralel cu bombardarea
bazelor aeriene înainte de sosirea aeronavelor de luptã F-16
(potrivit unor informaþii furnizate presei de cãtre serviciile de
informaþii britanice).

Alegerile europarlamentare (8-9 iunie 2024) – Înfrângerea
Occidentului cu propriile arme

„Momentul decolonizãrii reprezintã o rupturã în istoria
Occidentului, chiar dacã acesta încã mai striveºte lumea cu puterea
pe care o are, chiar dacã nu este pregãtit sã pãrãseascã locul de
vârf în ierarhia planetarã, cãreia el singur i-a fãcut regulile.

Pentru prima datã de la Renaºtere încoace, Occidentul este
constrâns sã se replieze ºi priveºte ca spectator redesenarea hãrþii
globului, fãrã a mai fi la originea acestor modificãri.

Pentru prima datã, o elitã intelectualã ºi politica non-tradiþionalã
rãsare din ceea ce începe sã poarte numele de lumea a treia ºi îºi
impune voinþa de a organiza aceastã lume dincolo de tutela
occidentalã.

Pentru prima datã cuvintele de care se serveºte Occidentul de
secole pentru a-ºi ascunde mâinile lacome în mãnuºile virtuþii se
întorc împotriva lui.

Supuºii au învãþat ºi ei sã le foloseascã ºi crezând în ele sau
manipulându-le la rândul lor, le transformã în arme ale libertãþii...

Niciodatã îndoialã nu a fost mai profundã.
Niciodatã, începând cu Secolul Luminilor, Occidentul nu a

reflectat mai intens la raportul sãau cu lumea, sau, mai degrabã, la
neputinþa sa de a întreþine cu restul lumii niºte raporturi care sã se
bazeze pe aservire.

Însã, spre deosebire de Epoca Luminilor, îndoiala care se
cuibãreºte în inima maºinãriei intelectuale occidentale este, de
aceastã datã, rodul unei confruntãri directe cu celãlalt.”

(Sophie Bessis, L’Occident et les autres. Histoire d’une
supremaþie, Ed. La Decouverte&Syros, Paris, 2001)

Rezultatul alegerilor europarlamentare transmite un semnal clar
actualilor lideri europeni globaliºti, care deja, în spatele uºilor
„deschise” îºi promiteau ºi îºi negociau poziþii ºi funcþii la nivelul
organismelor suprastatale europene, cã „socotealã de acasã, nu
corespunde cu cea din piaþã”, ceea ce explicã ºi ascensiunea
partidelor etichetate (tot de globaliºti) drept de extremã dreaptã,
antisemite, suveraniste, islamofobe etc.

Aceastã stare de lucruri evidenþiazã cã nici mãcar în ceasul al
doisprezecelea clasa politica aflatã la butoanele puterii în Europa
nu a înþeles cã ei îi revine responsabilitatea pentru adâncirea
faliilor la nivelul societãþii europene, graþie lipsei de coeziune ºi
viziune a politicilor sectoriale promovate, care s-au dovedit de
multe ori aberante ºi împotriva contribuabilului european care
din taxele ºi impozitele pe care le plãteºte asigurã logistica de care
are nevoie funcþionarea instituþiilor euro-atlantice.

Înfrângerea Europei cu propriile arme s-a manifestat ºi în relaþiile
sale cu restul lumii, trezirea conºtiinþei ºi demnitãþii la nivelul
noilor elite „tierre-mondiste” a arãtat fostelor metropole cã au
apus vremurile când þãrile lumii a treia aveau nevoie de tutela
marilor puteri care le-au aservit total intereselor corporaþiilor
multinaþionale occidentale, pierzându-ºi autonomia deciziilor
politice ºi guvernamentale.

În lucrarea „La defaite de l’Occident”, având drept autor pe
antropologul ºi eseistul francez Emmanuel Tod, se face o analizã
realistã ºi bine argumentatã a mizelor conflictului NATO-Rusia ºi
implicaþiile sale pentru echilibrul lumii, în care este implicat ºi
Orientul Mijlociu. Autorul apreciazã cã „rãzboiul din Ucraina
este un eºec occidental”.

ªi nu este singurul care a avut curajul sã tragã acest semnal de
alarmã, de exemplu Nicolas Dupont-Aignan a subliniat în cadrul
recentelor sale interviuri la diverse posturi de televiziune cã: „Nu
Rusia este pe cale de a se ruina în rãzboiul cu Ucraina, ci Franþa,
care se afla într-o gravã crizã politicã ºi economico-financiarã.”

De asemenea, fostul premier Dominique de Villepin, a atras
atenþia cã „o escaladare a rãzboiului din Ucraina poate fi mortalã
pentru Franþa ºi pentru Europa. Ce ar trebui fãcut? Sã izolãm
diplomatic Rusia.”

Analiºtii politico-economici ºi militari de la institute de cercetãri
ºi strategii din mai multe þãri europene considerã cã: „Vasalitatea
Europei faþã de SUA a adus cu sine prãbuºirea economicã a
Europei, creºterea gradului de îndatorare pentru a face faþã
cheltuielilor de înarmare angajate în cadrul NATO, pentru a face
faþã provocãrilor ce vin din direcþia Moscovei, cât ºi pentru a
suporta cheltuielile de înarmare ºi de funcþionare a instituþiilor
din Ucraina, care depind de finanþarea externã.”

Un alt eveniment politico-diplomatic care exprimã dinamica
relaþiilor internaþionale ºi o cursã contra cronometru pentru
fidelizarea membrilor ºi elaborarea unei strategii coerente de
cooperare multidirecþionalã într-o viitoare Nouã Ordine Mondialã
bazatã pe multipolaritate l-a constituit cea de-a 23-a Reuniune a
OCS (Organizaþia pentru Cooperare de la Shanghai) care reuneºte
nouã membri (China, India, Iran, Kazakhstan, Kirghistan,
Uzbekistan, Pakistan, Rusia, Tadjikistan) unele fiind membre
BRICS, împreunã având o pondere din PIB-ul mondial de 22%
(2019), 42% din populaþia lumii, 20% din resursele mondiale de
petrol, 38% din rezervele mondiale de gaze naturale, 40% din
cãrbunele lumii ºi 30% din rezervele de uraniu. Conform Cartei
organizaþiei, existã o serie de principii care stau la baza funcþionãrii
sale, numite adesea drept „spiritul de la Shanghai” ºi se referã la:
„adeziunea la scopurile ºi principiile Cartei ONU, respectul
suveranitãþii ºi integritãþii teritoriale a fiecãruia, neamestecul în
treburile interne a fiecãruia, egalitatea între statele membre ºi
reglementarea tuturor problemelor pe calea negocierilor”.

Respectarea acestor principii constituie baza noului model de
securitate ºi cooperare regionalã de la stat la stat, respectând
diferenþele de opinii fãrã o aliniere forþatã la poziþia statelor membre
mai puternice. Statele membre au reglat unele dispute teritoriale,
au instituit mãsuri de încredere ºi au redus mijloacele lor militare la
frontiere, ceea ce constituie un adevãrat pact de neagresiune.

A 23-a Reuniune la nivel înalt din 3-4 iulie de la Astana
(Kazahstan) ºi-a propus sã punã în discuþie cooperarea crescândã
ºi viitorul organizaþiei în contextul geopolitic extrem de volatil ºi
tensionat care se simte la nivel planetar.

India a fost reprezentatã de ºeful diplomaþiei care a transmis
mesajul premierului Modi cã: „OCS sã fie Sigurã, semnificând
securitate, cooperare economicã, conectivitate, unitate, respectul
suveranitãþii ºi integritãþii teritoriale ºi protecþia mediului”.

Preºedintele Xi a folosit aceastã ocazie pentru a da curs invitaþiei
preºedintelui Tokaiev de a efectua o vizitã de stat în Kazahstan.

În alocuþiunea sa la întâlnirea celor douã delegaþii, preºedintele
Xi a þinut sã precizeze cã: „relaþiile de prietenie, împotriva
escaladãrii ºi expansiunii terorismului în zona dintre cele douã
state, au o istorie de peste 32 ani ºi au rezistat probei timpului ºi
vicisitudinilor conjuncturii internaþionale ºi au întãrit parteneriatul
strategic global permanent, unic în felul lui, dând un exemplu de
solidaritate, beneficii reciproce ºi succes între þãri vecine”. S-a
evidenþiat cã din 2013 Kazahstanul participa la Iniþiativa Centurii

economice a drumului mãtãsii cu rezultate fructuoase.
Preºedintele Putin a evocat nevoia de a întãri cooperarea ºi

schimbul de informaþii între agenþiile de securitate în cadrul SRAT
(Structura Regionalã Anti-tero) care are drept scop monitorizarea
miºcãrilor teroriste ºi naþional extremiste din regiune în contextul
escaladãrii ºi diversificãrii formelor fenomenului terorist.

OCS, alãturi de BRICS, se doreºte sã deplaseze centrul de
gravitate economic, politic ºi militar spre zona eurasiaticã pentru
a dezvolta o mondializare paralelã cu cea promovatã de SUA,
NATO, UE. Secretarul General al OCS, Zang Ming, a subliniat cã
„unul din rolurile cruciale ale organizaþiei rãmâne prezervarea
securitãþii ºi stabilitãþii regionale, lupta împotriva miºcãrilor
fundamentaliste ºi separatiste”.

Pe de altã parte, Preºedintele Xi a þinut sã asigure cã Rusia este
consideratã ca un coechipier în construirea unei lumi multipolare,
care sã renunþe la hegemonismul SUA ºi Occidentului în relaþiile
cu alte state. Aceasta reuniune a cimentat ºi mai mult relaþiile în
cadrul BRICS, care ºi-a deschis uºile pentru primirea de noi membri
de pe toate continentele, ceea ce creeazã deja un disconfort vizibil
administraþiei americane ºi Ocultei globaliste.

Se cuvine ca la acest punct sã facem câteva precizãri ºi anume:
Preºedintele Putin a þinut sã reaminteascã cã sancþiunile unilaterale
impuse Rusiei ºi Iranului de cãtre SUA ºi UE sunt ilegale ºi se pot
transforma într-o armã îndreptatã discreþionar împotriva statelor
care nu se conformeazã politicii expansioniste imperialiste
americane, care pentru a se salva din criza economico-financiarã
profundã jefuieºte popoarele de patrimoniul acestora aflat în bãnci
americane ºi europene, victimã putând fi oricare stat, inclusiv
membrii OCS.

De asemenea, preºedintele rus, pentru a fideliza ºi mai mult pe
Lukasenko, a aranjat ca Belarus sã participe la lucrãrile OCS,
prilej cu care sã fie acceptatã ca membru, ieºind astfel din izolarea
diplomaticã impusã de SUA ºi UE.

Interesant cã la lucrãrile OCS a participat ºi Secretarul General
ONU, Gutieres, prezenþã care a ridicat standardul internaþional al
organizaþiei, transmiþând un semnal în direcþia SUA ºi UE cã
ONU este o organizaþie a popoarelor libere de orice fel de
intervenþii hegemonice, chiar ºi din partea marilor puteri.

Lipsa premierului indian Modi la aceastã reuniune se datoreazã
incidentelor frontaliere cu China care nu ºi-au gãsit o rezolvare
definitivã, cât ºi rivalitãþii geopolitice istorice cu China alimentate
cu abilitate de Marea Britanie ºi SUA.

În încheierea lucrãrilor, Preºedintele Xi a anunþat intenþia de a
organiza o Reuniune Internaþionalã pentru pace în Ucraina ºi
Gaza de genul celei organizate în Elveþia, dar cu participarea
tuturor pãrþilor aflate în conflict.

În concluzie, aceastã reuniune a fost un succes ºi ar putea
constitui un pas pentru unificarea OCS cu BRICS, obiectivele
celor douã organizaþii fiind aproape identice, ceea ce ar crea un
front larg pentru crearea unei ordini mondiale multipolare.

În timp ce lumea este cuprinsã de frenezia schimbãrii actualului
model de guvernanþã mondial, la Bucureºti guvernul Ciolacu
prin MAE a refuzat viza de participare a delegaþiei Rusiei la
reuniunea OSCE, bineînþeles la ordinul Unchiului Sam, iar mesajele
reprezentanþilor români au fost lipsite de conþinut ºi viziune. De
altfel, participarea delegaþiei române ca þarã gazdã la dezbateri a
fost inexistentã ºi în unele situaþii ridicolã.

Dar, asta nu este tot.
În aroganþa sa ºi dispreþ faþã de Parlament ºi poporul român,

Preºedintele Iohanis în disperarea de a capta bunãvoinþa stãpânilor
pentru a primi o sinecurã într-o organizaþie internaþionalã ºi-a
impus poziþia în cadrul CSAT, obþinându-se unanimitatea
membrilor în privinþa donãrii cãtre Ucraina a singurului sistem
funcþional Patriot, fãrã a primi în schimb ceva. Grav este cã
raportul prezentat de ministrul apãrãrii era negativ în privinþa
acestui aranjament, exprimând îngrijorarea cã se va produce o
vulnerabilizare a securitãþii spaþiului aerian românesc. Dar
raportul, în mod inexplicabil, a „dispãrut” ºi nu a mai fost supus
analizei membrilor CSAT.

În opoziþie cu atitudinea trãdãtoare a preºedintelui ºi guvernului
român, premierul ungar Orban, cã ne place sau nu, a avut curajul
sã-l înfrunte în conferinþa de presã comunã pe Secretarul General
NATO, J. Stoltenberg, exprimând poziþia fermã a guvernului sãu
de „a nu se implica în rãzboiul din Ucraina, nici financiar, nici
militar prin trimiterea de armament ºi echipamente ºi nici în
tranzitarea sau staþionarea de trupe NATO pe teritoriul Ungariei”.

În plus, a cerut ca atât el, cât ºi urmãtorul Secretar General
NATO sã se angajeze public cã Ungaria nu va fi sancþionatã
pentru aceastã poziþie. Aceasta a fost ºi condiþia Ungariei pentru a
aproba, în ultimã instanþã, numirea olandezului Rutte la conducerea
organizaþiei militare. Pentru a fi clar, premierul ungar a þinut sã
mai precizeze cã guvernul sãu nu primeºte ordine de la UE ºi
NATO, ci numai de la poporul ungar.

Mai mult, dupã preluarea preºedinþiei rotative a Consiliului
European pentru ºase luni, premierul Orban a efectuat o vizitã
surprizã la Kiev, iar apoi la Moscova, fãrã a informa conducerea
UE, ceea ce a stârnit un val de critici din partea presei globaliste
ºi a stãpânilor de la Washington, care considerã Europa, în
integralitatea sa, un vasal docil.

În încheiere, cred cã a venit momentul reconstruirii
instituþionale române prin curãþarea în profunzime a putregaiului
care erodeazã de 35 ani întreaga arhitecturã politicã, instituþionalã
ºi administrativã la nivel central ºi local, care s-a bazat pe
mediocraþie, nepotism, relaþii de cumetrie transpartinice, inclusiv
cu grupuri de interlopi ºi de crimã organizatã, pe ºantaj ºi
intimidare, pe delaþiune ºi pe protocoalele secrete încheiate de
SRI cu instituþiile judiciare.

Acest model de guvernanþã trebuie aruncat la coºul de gunoi al
istoriei recente, considerându-l parte a tranziþiei politice ºi un
experiment eºuat, deci, este nevoie de o reconstrucþie din temelii
a instituþiilor având la bazã principiile meritocraþiei ºi
patriotismului, care sã promoveze oameni de stat care îºi asumã
responsabilitatea apãrãrii intereselor românilor ºi României,
inclusiv în relaþia cu partenerii strategici.

Poporul român trebuie sã conºtientizeze cã se afla la o nouã
Cruce a destinului, când trebuie sã aleagã a redeveni stãpân ºi nu
strãin în propria tara, sã renunþe la poziþia umilitoare în care se
aflã în faþa strãinilor, sã-ºi uneascã vocile pentru a-ºi recãpãta
demnitatea ºi stima de sine.

Ar fi pãcat ca sã ratãm aceastã nouã întâlnire cu destinul, pentru
zecile de mii de tineri care obþin prin eforturi proprii ºi ale
familiilor rezultate remarcabile la olimpiade internaþionale de
ºtiinþe exacte, inventica, roboticã, IA, cât ºi la diverse discipline
sportive care plaseazã România pe primele locuri în Europa ºi în
lume, însã în þarã sunt ignoraþi de politicieni ºi guvernanþi cu o
slabã pregãtire, campioni ai imposturii ºi aranjamentelor de alcov.

De aceea, îndemn electoratul român din þarã ºi strãinãtate sã-
ºi foloseascã votul pentru alegerile prezidenþiale ºi parlamentare
cu înþelepciune, pentru a aduce în prim-planul vieþii politice ºi
guvernamentale oameni care sã aducã o nouã viziune privind
modelul de guvernanþã ºi organizare spiritualã a societãþii româneºti
în faþa provocãrilor generate de un climat internaþional tensionat,

plin de agresivitate ºi volatilitate!
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Luminita
Cornea

,

În fondul de manuscrise al Bibliotecii Centrale

Universitare „Lucian Blaga” din Cluj-Napoca se

aflã o scrisoare (Ms. 5727, VI/23 f. 58) datatã

„Bucureºti 1901, Hotel Metropol”, semnatã Virgil

Cioflec, trimisã lingvistului Sextil Puºcariu1. În

anul 1901, cei doi erau tineri, cu studiile

universitare încheiate, preocupaþi de „afacerile

inimii”, aºa cum rezultã din întreg cuprinsul

scrisorii.

Cu o vechime considerabilã ºi o valoare

documentarã intrinsecã, atât în ceea ce priveºte

viaþa celor douã personalitãþi, cât ºi, în general,

prin evocarea vieþii sentimentale specifice

perioadei, scrisoarea este încãrcatã de lirism, cu

sentimente trãite intens. Prietenia celor doi va

continua toatã viaþa, iar destinul face ca ei sã

moarã în aceeaºi perioadã (Virgil Cioflec: 10

martie 1948; Sextil Puºcariu: 5 mai 1948), dupã

ce au suferit traumele noului regim instalat în

România2.

Institutul de Lingvisticã ºi Istorie Literarã „Sextil

Puºcariu”, Cluj-Napoca, în fondul documentar de

corespondenþã primitã de Sextil Puºcariu, deþine

un numãr important de scrisori ºi de cãrþi poºtale

primite de la Virgil Cioflec. Scrisorile constituie

importante documente arhivistice.

Mai mult, Sextil Puºcariu pregãtise scrisorile

pentru publicare. Pentru aceasta a realizat o

prezentare a lor ºi a numerotat epistolele în

ordinea cronologicã a scrierii. Cei doi, lingvistul

Sextil Puºcariu (1877-1948) ºi criticul de artã

Virgil Cioflec (1874-1948), s-au cunoscut în anii

tinereþii. Prietenia lor s-a bazat, în principal, pe

preocupãrile culturale, lingvistice ºi literare

comune. În prezentarea sa, Sextil Puºcariu îºi

aminteºte de casa lui Virgil Cioflec din Bucureºti

„împodobitã cu pânzele lui Grigorescu, Luchian

ºi alþi pictori români”, unde se simþea ca acasã.

În acelaºi context, o evocã pe soþia lui Virgil

Cioflec, care „pentru prietenii bãrbatului ei avea

totdeauna o vorbã caldã ºi o solicitudine de

excelentã gospodinã, pricepea sã facã din lãcaºul

din strada Dorobanþilor un cuib în care te simþeai

nespus de bine”3.

În perioada cercetãrilor noastre anterioare4 ne-

am pus întrebãri referitoare la originile

prenumelor (porecle?) celor doi, în adresarea

dintre ei. Din prezentarea lui Sextil Puºcariu aflãm

cã el fusese „botezat” Sufixul „din cauza

lucrãrilor mele filologice”, iar când s-a cãsãtorit

ºi-a gãsit o Sufixã. Virgil Cioflec este numit Ciancu

„din cauza mustãþilor sale chinezeºti”. Prietenia

lor s-a întãrit atunci când Sufixul ºi-a gãsit o

Sufixã, iar Ciancu ºi Cianca lui „le-au fost naºi”.

Scrisoarea pe care o prezentãm în continuare

se aflã în arhiva Institutului de Lingvisticã ºi

Istorie Literarã „Sextil Puºcariu”, Cluj-Napoca,

fondul documentar de corespondenþã primitã de

Sextil Puºcariu. Ea aparþine perioadei deplinei

maturitãþi, când Virgil Cioflec este copleºit de

amintiri. Avea 66 de ani, vremurile erau tulburi.

Se afla, în toamna anului 1940, la conacul sãu de

la Mârºa, unde deþinea o frumoasã moºie, în

apropierea actualului oraº Bolintin Vale.

Atmosfera idilicã, patriarhalã îi pria. Era „o

atmosferã de blândã singurãtate”. Casa îi era

împodobitã cu tablouri, fiind locul unde ºi-a primit

cu bucurie prietenii-artiºti din Bucureºti5. În

perioada dinaintea anului 1940, scrisorile dintre

cei doi au fost mai rare.

În scrisoarea din 17 brumar, 1940, scrisã în

Mârºa, Virgil Cioflec îºi exprimã entuziasmul dupã

lectura „înãlþãtorului” discurs þinut de Sextil

Puºcariu la Sibiu, în calitatea sa de rector al

Universitãþii Transilvane din Sibiu. Admiraþia lui

este cu atât mai mare cu cât, referindu-se la

persoana lui, mãrturiseºte cã întotdeauna a fost

cuprins de o „curioasã sfialã pe care nu mi s-a

dat sã o birui”.

Sibiul este cetatea care naºte în sufletul lui Virgil

Cioflec „amintiri duioase” din perioada tinereþii,

când puneau „þara la cale”, când „porneau”

reviste, dãrâmau prejudecãþi ºi intrau „în harþã

cu toatã lumea”. Dar este conºtient cã nu mai

existã „cale de reîntoarcere”, deºi se lasã dus „pe

apa magicã a aducerilor-aminte...”.

Un anumit fragment din scrisoare are o

importanþã semnificativã: Virgil Cioflec s-a

mângâiat toatã vara cu recitirea corespondenþei

risipitã „prin saltare (sertare), prin cufere, în pod

ºi în pivniþã”. Cum „se lumina de ziuã”, cu rãbdare

ºi „cu ochelarii dupã ureche”, îºi ordona

corespondenþa. Constatã cu satisfacþie cã cele mai

multe epistole erau de la Sextil Puºcariu. Dupã

ce le-a legat cu fir de tei, a scris deasupra: S.P.,

ceea ce înseamnã „Singurul Prieten”, nu cum ne-

am fi aºteptat: Sextil Puºcariu. Ne gândim acum,

cu mare tristeþe, cã toate acele scrisori, primite,

citite, ordonate cu mare drag de Virgil Cioflec,

astãzi nu mai existã. Cu ele a dispãrut un fragment

din arhiva lingvisticii româneºti, deoarece în multe

dintre scrisorile lui Virgil Cioflec sunt dese referiri

la alcãtuirea Dicþionarului limbii române, la

înfiinþarea Muzeului Limbii Române de la Cluj

etc. Distruse au fost ºi cele douã conace ale lui

Virgil Cioflec, atât de dragi sufletului sãu.

Asemenea, moºia, casele din Bucureºti, dar ºi date

despre moartea în condiþii neelucidate a celui care

a fost un important om de culturã, un mare

filantrop. Numele lui se pãstreazã, pus între

paranteze, la însemnãrile tablourilor, capodopere

ale picturii româneºti, aflate la Muzeul de Artã

din Cluj-Napoca.

Cu toate cã se cunosc ºi sunt prieteni din ultimii

ani ai secolului al 19-lea, în încheierea scrisorii

Virgil Cioflec transmite prietenului sãu regretul,

fãrã a fi un reproº, cã n-au stat mai mult timp

împreunã, „rãu am fãcut cã n-am stat noi mai des

cu capul într-un cot ºi duºi pe gânduri ºi pe

vorbã”. Încrederea în Sextil Puºcariu, prietenul

sãu, este doveditã prin afirmaþia cã ar avea de

discutat cu el chestiuni personale „între patru

ochi”. Îl roagã sã-i scrie la Bucureºti, la vechea

adresã, cu o menþiune care, în alte multe scrisori

Virgil Cioflec –
scrisoare din Mârºa

anterioare, nu exista: „Dacã ocupaþiile ºi multele

preocupãri îþi îngãduie câteva momente”. Aceastã

menþiune este atenuatã prin urarea din finalul

scrisorii, cu semnãtura „Vechiul tãu Ciancu”.

Iatã conþinutul scrisorii:

Mârºa 17 Brumar (19)40

Of. Clejani-Vlaºca

Dragã Sextil,

Din casa de la þarã, albã, cu un rând de arbori

aliniaþi la drum ce-i þin de strajã, unde-mi petrec

de la o vreme cea mai mare parte a anului, îþi

scriu ca sã-þi pot spune pãrerea mea de bine,

emoþia ce-am avut la citirea seninului ºi

înãlþãtorului tãu discurs pe care l-ai þinut la

deschiderea cursurilor Universitãþii din Sibii1.

Aº fi vrut sã mã gãsesc ºi eu într-un colþ ºi la

urmã sã-þi strâng mâna frãþeºte. O fac acuma,

dacã nu cumva e prea târziu. Mi-ar fi plãcut sã

fiu de faþã, ca sã disting lumina ce era pe faþa ta

când fãciai2 elogiul reginei Maria, de aureola

eroicã din prezent care-þi încununeazã figura

culturalã de Rector al tuturor facultãþilor. Pe mine

evenimentele mari m-au dat mai întotdeauna la

o parte; au exercitat asupra mea un fel de

curioasã sfialã pe care nu mi s-a dat sã o birui.

Ei, de-acu vei vorbi studenþilor de pe catedra

din faþa Negoiului, dar ascultã colea: te vei

pensiona ca profesor al Universitãþii din Cluj!

ªi eu, rãtãcitul, fac o cruce ºi zic: amin!

Sibiul! Câte amintiri duioase mã leagã de

cetatea asta! Mi-aduc aminte cum ne plimbam,

cu capetele goale, pe esplanada Imperiului

Roman, ca niºte Hamleþi; puneam þara la cale;

porneam reviste; dãrâmam prejudecãþi; intram

în harþã cu toatã lumea. Þin bine minte cã tu ai

fost acela care într-o bunã zi m-ai luat de mânã

ºi m-ai dus în casa Doamnei Moga, bãtrâna

aceea spartanã, demnã în þinutã, la vorbã ºi în

gesturi ºi clarã la minte, ca o paginã de

Maiorescu. Mâna aleargã slobodã, mã las dus

pe apa magicã a aducerilor-aminte...

Dar ce-a fost cale de reîntoarcere nu mai are!

ªi toatã vara m-am mângâiat cu recitirea

corespondenþei care stã risipitã prin saltare, prin

cufere, în pod ºi în pivniþã. Le-am adunat pe toate

în trei coºuri mari de rufe ºi eu în mijlocul lor, cu

ochelarii dupã ureche, cum se lumina de ziuã...

Când începeau pleoapele sã mã usture: basta!

Sara per domani3. Cele mai multe sunt ale tale.

Cu tine am avut eu mai mult de lucru, se vede!

Le-am legat frumuºel cu un fir de tei(u) ºi am

scris deasupra: S.P. Douã slove, atât! Care

pentru mine însemneazã nu Sextil Puºcariu, ci

Singurul Prieten... cãci, cu adevãrat, când mã

întorc ºi privesc înapoi, zic ºi eu ca vorba

cântecului:

(continuare în pag. 17)
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1 Luminiþa Cornea, Scrisoare: Virgil Cioflec cãtre Sextil Puºcariu: „Ce-þi datorez eu þie? Poate liniºtea ºi fericirea mea”, în revista Sud, publicaþie editatã de Asociaþia pentru Culturã ºi Tradiþie

Istoricã Bolintineanu, nr. 7-8, serie nouã (268-269), anul XXVII, iulie-august 2023, p. 26.
2 Luminiþa Cornea, Virgil Cioflec: contribuþii biobibliografice, prefaþã de Vasile Grigore, Editura Sud, Bolintin Vale (Giurgiu), 2021, 155 p.
3 Portretul Zenobiei Cioflec, soþia lui Virgil Cioflec, pictat de ªtefan Luchian, se poate admira, în prezent, la Muzeul de Artã din Cluj-Napoca, aflându-se în patrimoniul de bazã al acestui muzeu, fond

donat de filantropul Virgil Cioflec.
4 Luminiþa Cornea, O scrisoare ineditã a lui Virgil Cioflec cãtre G. T. Kirileanu, în revista Sud, nr. 1-2 (178-179), anul XX, ianuarie-februarie 2016, p. 5; scrisorile Virgil Cioflec din volumul: G. T.

Kirileanu, Corespondenþã, ediþie îngrijitã, note, tabel cronologic, bibliografie ºi indici de Mircea Handoca, Bucureºti, Editura Minerva, 1977.
5 Nicolae Scurtu, Noi mãrturii despre Virgil Cioflec ºi Mârºa, în revista Sud, anul XXV, nr. 11-12 (236-237), noiembrie-decembrie 2020, p.10.
6 Sextil Puºcariu fusese numit rector al Universitãþii Transilvane la Sibiu.
7 fãciai = fãceai, arhaism regional.
8 Sara per domani = va fi pentru mâine, expresie în italianã.
9 anni fa = anii trecuþi, expresie în italianã.

Dintr-o ceatã de voinici

Rãmãsei singur p-aici!

ªi numai Unul, Domnul, poate ºti ce are sã mai

fie! În atmosfera asta de blândã singurãtate îþi scriu

înduioºat cã rãu am fãcut cã n-am stat noi mai des

cu capul într-un cot ºi duºi pe gânduri ºi pe vorbã.

(urmare din pagina 16) Când ai de gând sã vii prin Bucureºti? Or

poate pleci la Berlin „sã mai înghit o lingurã de

germanism”, cum scrii într-o carte poºtalã pe

care mi-ai trimis-o de la Bran – anni fa4.

Sunt, am câteva cestiuni personale, pe care nu

le pot vorbi cu nimeni alt decât amândoi, între

patru ochi.

Dacã ocupaþiile ºi multele preocupãri îþi

îngãduie câteva momente, scrie-mi la Bucureºti,

tot în Brezoianu 29, bloc Algiu.

Dumnezeu sã te þie sãnãtos, cã multe mai ai de

fãcut încã.

Vechiul tãu, Ciancu
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Lumea aºa cum este

Vasile Szolga

Strãinul
Era ultima zi din excursia

fãcutã în acest minunat oraº

pe care voise s-o vadã de când

se ºtia. Economisise ani la

rând pentru a-ºi permite o

ºedere fãrã limitele impuse de excursiile agenþiilor de

turism în acest oraº. Dat totul, sau mai bine zis cele

plãcute au un sfârºit. A doua zi trebuia sã urce în avionul

care-l va duce spre þarã în micul lui apartament moºtenit

de la o mãtuºã rãmasã fãrã alþi urmaºi.

Acum însã se plimba agale prin vechiul oraº, partea

medievalã parcã îngheþatã în timp, într-un timp care aici

avea altã scurgere, poate chiar o scurgere inversã faþã de

restul lumii. Paºii îl purtarã pe o micã strãduþã pietruitã

între case cu pereþi de piatrã înegritã de vreme. Când

ajunse într-o piaþetã vãzu pe colþ o cafenea. Fiind obosit

de plimbarea prelungã fãcutã în acea zi se hotãrî sã intre

ºi la o ceaºcã de cafea ºi un pahar de apã sã se odihneascã

puþin. Deschise uºa cafenelei ºi îl întâmpinã

binecunoscuta atmosferã a micilor cafenele de cartier

unde se întâlnesc vecinii sã discute problemele locale ºi

bineînþeles sã dezbatã marile probleme mondiale. Îºi roti

privirea prin mica odaie a cafenelei ºi vãzu un loc liber

la o masã din colþ unde un singur individ stãtea nemiºcat.

Nu pãrea nici în vârstã ºi nici prea tânãr, poate în jur de

Victoria Milescu

Noua carte a doamnei

Mihaela Albu,

Cuvintele mor în

picioare, apãrutã la

Editura Vremea din

Bucureºti, în 2024, mi-a

reamintit de piesa de teatru Copacii mor în picioare, a

dramaturgului spaniol Alejandro Casona, pe care am

vãzut-o în adolescenþã, o piesã vorbind cu melancolie

dar ºi cu o undã de umor despre bãtrâneþe, despre

înfruntarea ei cu demnitate, în fapt despre timpul care ne

furã tãcut ºi definitiv anii. Despre timp este vorba ºi în

cartea de faþã, el însemnând viaþã curgãtoare, oamenii

legitimându-ºi viaþa prin cuvânt. Cãci la început, cum

se spune, a fost cuvântul, cel ce a creat prin energia sa

lumea care, la rândul ei, a creat cuvinte pentru lucrurile

din jur. Cartea doamnei Mihaela Albu, poetã, eseistã,

prozatoare, critic ºi istoric literar, profesoarã universitarã

în þarã ºi în SUA, se remarcã printr-o deosebitã abilitatea

lexicalã, prin echilibrul fin al tonurilor ºi nuanþelor unei

game largi de idei ºi sentimente captate ºi transfigurate

cu talent ºi determinare. Experienþa poeticã este

evidentã, autoarea abordând uneori o anume detaºare

faþã de realitatea înconjurãtoare, consemnându-i astfel

la rece elementele ce-i oferã semnificaþie, simbol

identitar. Stilul clar, limpede slujeºte minunat tema de

anvergurã, cum este cea a timpului. Faþã de acesta, se

observã o atitudine când seninã, de acceptare

(„Ceasornicul vremii/ Cu-ncetul mã petrece”), când de

rãzvrãtire – posturã evident splendid-eroicã în temeritatea

ei. Poeziile „Ceasul”, „Calendar”, „Oglinda timpului”,

„Netimp”, „O zi” etc., vorbesc exclusiv despre timp în

corelaþie cu alte lucruri în care acesta se infiltreazã cu

efecte vãzute sau nevãzute. Uneori, spune poeta, timpul

e un tren care „În loc de combustibil înghiþea ani;/ Zile,

sãptãmâni, luni/ mesteca./ Uneori îl vedeam,/ De cele

mai multe ori nu”.

În vers liber, sau cu rimã, poeta e romanticã, visãtoare,

dezinvoltã. Elanul suprarealist valorificã în plan

ascensional un ton reflexiv ca în amplul ºi cel mai frumos

poem din carte, „De-aº avea...”. „De-aº avea timp, aº

cumpãra o corabie/ aº colinda pe toate mãrile prietenilor/

Aº ancora la þãrmul fiecãruia/ sã-i dau bineþe/ sã-i iau

tristeþea rãtãcirii în lume/ s-o încarc pe corabia mea./ Aº

rãtãci apoi cu încãrcãtura/ aº deschide câte o uºã/ câte o

fereastrã/ fiecare fir din gândurile lor sã treacã spre Cer/

sã rãmânã acolo/ sã înþeleagã atunci Cel de Sus/ ce poate

fi cel mai greu de înþeles: Ce înseamnã sã fii om! (...) De-

aº avea timp, aº cumpãra o maºinã a timpului./ Aº trece

prin ani ºi zile, prin ceasuri/ prin case/ prin munþi, prin

dealuri ºi vãi./ Aº lua de mânã

un copil/ un bãtrân/ Le-aº

pune pe umãr  zâmbete/ sã le

luminez vremea./ Le-aº privi

ochii îndreptaþi spre Cer ºi le-

aº sãdi în inimi încrederea.

Bucuria de a fi om!// De-aº

avea timp, aº merge pe jos/ din

loc în loc/ în pãdurea în care

copacii prieteniei îºi pleacã

ramurile în mângâiere/ în

îmbrãþiºare./ Aº pãºi cu

speranþã/ cu încredere./ Nu m-

aº gândi la nimic. Pur ºi simplu

aº urma linia vieþii./ O linie

niciodatã îndeajuns de lungã

pentru fiecare!// O, de-aº avea

bani!/ De-aº avea bani/ aº

cumpãra pentru fiecare om –

de lângã mine/ sau mai de

departe –/ Timp!”

Dar dacã timpul nu se lasã

cumpãrat, atunci e capturat de

fotografie: „Fotografia þine în

braþe/ strâns/ Timpul/ Nu-i mai

dã drumul”. Numai cel ce

iubeºte nespus de mult viaþa

conºtientizeazã dramatismul luptei pentru fiecare zi. Între

noþiunile timp ºi vreme se aflã moartea, ea, „generoasa

doamnã”, asociatã cu noaptea, pe care o fiinþã solarã ca

poeta noastrã  nu poate decât s-o repudieze: „Iubesc

ploaia, iubesc luna, chiar ºi norii în luptã cu soarta/

acoperind zorii…/ Dar… urãsc, urãsc cu patimã

noaptea!” Elementul natural recurent este marea; nu

vom întâlni aici munþi, dealuri, câmpii, ci obsesiv marea

cu valurile ei neliniºtite – ecou al zbuciumului sufletului

omenesc, cu adâncimi ºi zbateri fascinante. Marea este o

provocare pentru statuarea fiinþei omeneºti, lupta cu

cincizeci de ani. În faþa lui pe masã nu se vdedea nici o

bãuturã, nici o cafea. Se îndreptarã spre acea masã ºi ceru

permisiunea sã se aºeze. Strãinul printr-o miºcare a capului

îi permise.

Fata care servea în cafenea veni  ºi-l întrebã ce doreºte.

Comandã o cafea ºi un pahar cu apã. Vãzând cã fata nu-

l întreabã nimic pe strãin gândi: „probabil a comandat

mai devreme”. Fata se întoarse cu comanda lui dar nici

de data asta nu-l bãgã în seamã pe strãin. Parcã nu-l vedea.

„Cred cã are o comandã mai deosebitã ºi încã nu e gata,

dureazã pânã se preparã” gândi în continuare. Scoase

din buzunar cele câteva vederi cumpãrate. Unele erau

deja cu adresele unor prieteni ºi cunoºtinþe trecute la

destinatar. Strãinul aruncã o privire asupra acestora ºi i

se adresã în româneºte: „Sunteþi român dupã câte îmi

dau seama”. Dupã ce el confirmã, se lãsã o tãcere grea la

masa lor. În fundal se auzeau vocile clienþilor de la

celelalte mese. Se uitã mai atent la strãinul din faþa lui.

Pãrea apãsat de o mare suferinþã. Atunci ºi el i se adresã:

„Vãd cã sunteþi foarte supãrat, probabil aveþi un mare

necaz. Puteþi sã-mi dezvãluiþi motivul supãrãrii, poate

vã pot ajuta eu”. Strãinul rãspunse: „Într-adevãr am un

mare necaz. Trebuia sã duc aceastã scrisoare cuiva din

þarã dar un anumit incident m-a înpiedicat”. „Dacã pot

sã vã ajut o voi face cu plãcere rãspunse el. Mâine eu mã

întorc în þarã.”. Strãinul continuã, dupã ce scoase un plic

din buzunar: Aveþi adresa pe plic. V-aº fi recunoscãtor

dacã aþi putea sã o expediaþi la acea adresã”. Luã

scrisoarea ºi se uitã la adresã. Era pentru oraºul unde

locuia ºi el ºi dupã cele scrise pe plic adresa era undeva

în vecinãtatea domiciliului lui. Când ridicã privirea

constatã cã strãinul plecase de la masã. Îºi roti privirea ºi

nu-l vãzu în local. „Destul de necioplit individul. Putea

mãcar sã-mi mulþumeascã” gândi dar îºi luase

angajamentul cã va duce scrisoarea.

Dupã ce ajunse acasã în þarã, a doua zi porni sã ducã

scrisoarea. Într-adevãr gãsi repede adresa în vecinãtate

ºi sunã la uºã. Îi deschise o tânãrã. Avea oarecum aerul

strãinul întâlnit. Gândi: „Probabil este fiica lui”. Se

prezentã ºi îi spuse care este motivul venirii lui la ea. Ea

îl invitã în casã iar el scoase plicul . Ea îl luã cu o mânã

tremurândã ºi în ochi îi apãrurã lacrimi. Îl întrebã: „Cum

a ajuns scrisoarea la dumneavoastrã?”. El rãspunse: „Mi

l-a dat un strãin, alaltãieri în Barcelona, dar nu mi-a spus

cine este”. Între timp îºi roti privirea prin camerã ºi vãzu

o fotografie înrãmatã ºi baratã de o panglicã neagrã.

Atunci recunoscu în acea fotografie strãinul cu care se

întâlnise. Spuse: „El este cel care mi-a dat aceastã

scrisoare” arãtând spre fotografie. Fata fãcu ochii mari ºi

îngãimã: „Poate a fost altcineva pentru cã tatãl meu a

murit  într-adevãr la Barcelona, acum douã sãptãmâni”.

Filozofia de viaþã ºi
de moarte a cuvintelor

imensitatea ei fiind la fel de temerarã ca aceea cu timpul:

„Am învins în lupta cu marea rãmânând nemiºcatã/ când

valul izbea cu forþa împrumutatã de la vânt”. Luciditatea

cu care e consemnatã trecerea ingratã a timpului nu

exclude afirmarea unei structuri robuste, pozitive, solare.

Poeta rãmâne „Mereu îndrãgostitã de luminã”, aºteptând

încercãrile vieþii parcã pentru a-ºi

reitera dragostea de viaþã

întrebându-se ce-i fericirea ºi

recunoscând cã a cunoscut fericirea,

martore fiindu-i cuvintele pe care le

colecþioneazã pe unde le întâlneºte

declarând: „Sunt, iatã, un cãlãtor

prin lumea voastrã!” Da, însã un

cãlãtor poet care scrie cu puful

pãpãdiilor, fiindcã în acest fel scrisul

e dus mai departe, în lumea largã.

Fãrã sã aparþinã unui anume curent

literar, Mihaela Albu, ºi-a gãsit un

drum propriu, o marcã poeticã,

pãstrându-ºi identitatea prin

devotamentul faþã de cuvânt – o

fiinþã vie ce se naºte, creºte ºi moare.

Cuvintele au viaþa lor, cu schimbãri

uneori neaºteptate de-a lungul

anilor. Poemul „Cuvintele mor în

picioare”, cel care dã titlul cãrþii ºi

care este aºezat la final, reprezintã

poemul-cheie, unul modern,

elaborat al filozofiei de viaþã al cãrei

flux circulã cu ºi prin cuvinte, lumea

cuvintelor fiind asociatã cu lumea

copacilor. „5. Neîndoios/ lumea

cuvintelor – asemeni lumii copacilor: se nasc din sãmânþã

de gând/ cresc chemate de lumina începutului/ rãmân sã

umple zilele/ cu ozonul adâncului/ adus/ din lungã

tãcere;/ Mor apoi demn/ în picioare./ – Dar nu de tot –/

Cioturi odrãslesc/ în pãmântul de-a pururi primitor/ al

limbii dãruite/ odatã cu zâmbet de mamã.” Cuvintele,

depozitare ale timpului lor, mor în picioare în paginile

cãrþilor, ale cãror file provin din copaci care s-au jertfit

ca ele sã existe. ªi totuºi, cuvintele nu mor definitiv,

rãmân cioturi care îºi trimit prin vremuri sunete ºi sensuri,

chiar dacã în alte veºminte, dar în esenþã aceleaºi.
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Nicolae Silade sau cum banalitatea

devine metafizicã

Serban
Codrin Denk

,

Când îºi imagineazã imperiul
literar, poetul cu mari proiecte
propune un nou simþ al realitãþii,
cu ajutorul cãruia se autoîntemeiazã
pe sine ºi îºi construieºte „brava
lume nouã” tematic, ideatic, estetic,
adicã totul. De bunã seamã, amplul
poem everest este un simbol al
devenirii sale, al mãsurii între
celelalte mãsuri, sã le spunem, ale
lumii. Astfel, sã preluãm în priviri,
în auz, în reverii pãrþile I-VIII, unde
poetul îºi condenseazã, deocamdatã
spre proprie orientare printre
pericole ºi deviaþii de la calea

propusã, una dintre artele poetice:
„(...) ºi începi sã vezi/ începi sã auzi glasul domnului printre

pomii din grãdinã aºa începi cu o// întoarcere în sine dupã risipirea
în cele omeneºti cu o încercare pe everestul/ dinãuntrul tãu
oamenii da oamenii cum spune carl sandburg ei sunt/ firele de
iarbã ale lui walt whitman trestiile gânditoare ale lui pascal ei/
ºlefuiesc minunile pânã când nu mai rãmâne nimic din ele ei
învãluie/ simplitatea într-o mulþime de zorzoane nu e uºor sã
renunþi la ei dar/ dar pentru o întâlnire cu dumnezeu meritã sã
renunþi la tine însuþi pentru a te câºtiga/ pe tine însuþi (...)”.

Poetul nu aduce argumente filozofice, religioase, istorice, ci
numai morale/etice pentru a justifica un loc al omului între oameni
ºi a trage o primã concluzie („nu am vãzut oameni care sã vrea sã
fie mai/ oameni decât oamenii”) înainte de a ne conduce spre
miezul agitat al universului sãu:

„nu trebuie sã urci everestul ca sã fii deasupra lumii trebuie sã
cucereºti/ everestul dinlãuntrul tãu ca sã fii ºi începi sã fii când
începi sã înþelegi/ ºi începutul tãu e chiar începutul lumii ºi e ca o
primãvarã care vine/ pentru prima oarã în lumea aceasta împietritã
în care (unde, n.n.) tu eºti miºcarea/ în lumea aceasta în miºcare în
care (unde, n.n.) stai împietrit ca statuia lui mihai eminescu” (II).

Da, concluzie orgolioasã, iar poetul o afirmã cu mare
convingere: „dimineaþa devreme cu mult înainte sã se crape de
ziuã/ (...) când te trezeºti la realitate ºi vezi/ cã realitatea nu e ceea
ce se vede// cã între gândire ºi vedere/ e miracolul care te face sã
fii// când trebuie sã alegi/ între lucrãrile omului/ ºi lucrãrile
domnului// când afli cã împrejurul þi-e frate/ ºi tatã ºi fiu
împrejurul// de ce sã mai aºtepþi rãsãritul/ când rãsãritul lumii
eºti tu” (III).

Aceste ultime douã jumãtãþi de verset se sprijinã copios pe o
premergãtoare argumentaþie poeticã, încât autorul trebuie înþeles
în calitatea sublimatã de creator, de purtãtor de reverie, iar nu de
învãþãtor, de moralizator pe orice catedrã înaltã sau amvon. O
variantã a Everestului este „un bloc de provincie”, unde „atunci
m-am vãzut pe mine însumi urcând zilnic 55 de trepte ºi tot/
atâtea coborând în spiralã (...)”, iar mai departe, într-o lungã
înºiruire de personaje/personalitãþi, se opreºte brusc într-un „da
m-am vãzut pe mine pentru cã în fiecare/ dintre voi mã vãd pe
mine însumi” (IV)

Poetul recunoaºte: „aceastã piatrã din capul unghiului acest
rug aprins care arde/ arde ºi nu se mistuie arde ºi nu se mistuie/
aºa este stânca aceasta pe care îmi construiesc casa/ casa mea din
cuvinte/ ce aþi crezut?” Cum are pãreri bune despre oameni, le
admirã castelele din Spania, palatele de varã, cetãþile, dar îºi
preferã, pentru uz propriu, o peºterã, un bordei, un iglu, o colibã
a unchiului Tom, „într-o camerã de 4x4 cu un frigider într-un
colþ ºi un calorifer în altul/ pe malul unui râu de munte sau la
marginea mãrii/ eu prefer sã locuiesc în mine însumi”, mai mult,
poetul enumerã, luxuriant, marile destinaþii ale migraþiei turistice,
fiindcã se mai întreabã o datã, ºtiind cã popoarele migratoare
spre Capela Sixtinã, Cairo, Palatul Dogilor ºi aºa mai departe nu
îl vor crede: „de ce nu mã vedeþi pe mine în mine însumi”? (V)

O altã enumerare de personaje istorice, de specii umane cu „nori
de praf se ridicã pe urmele lor”, „uteciºtii de azi comuniºtii de
mâine securiºtii bolºevicii naziºtii ºi fidel ºi/ stalin ºi che ciocoii
vechi ciocoii noi ciuma roºie ciuma neagrã moartea/ albã nihil novi
sub sole”, urmeazã mãrci de „automobile electrice taxiuri zburãtoare
avioane ºi pãsãri ºi îngeri ºi zei” fiindcã „pe aici toate ºi toþi trec
chiar ºi trecerea trece (...) ºi floarea de colþ ca o stea rãsãrind/ în
inima lor ºi zãpezile de altãdatã care iar se aratã ca un miracol/ pe
everestul meu interior”. Mottoul din Dante, „Prin mine treci spre
locul de durere/ prin mine treci spre veºnica jelire (...)” ajutã la
devoalarea adevãratelor sensuri încifrate în versete. (VI)

În vreme ce eul creator/poetul se plimbã, „n-am vãzut sculptor
mai mare ca râul”, trece în genul epic ºi, cinic, povesteºte pe
scurt despre o vilã donatã „printre meandrele unui gest mãreþ”,
cu „schimbãri la faþã” odatã cu trecerea timpului, devenind casã
de odihnã pentru preoþi, hotel comunist, aºezãmânt recuperat,
monahal, mãnãstire de maici, în orice caz o naºtere, o moarte, o
renaºtere printre adevãrate ºi mai multe schimbãri la faþã decât în
alegoria biblicã. (VII).

În cele din urmã, prea multã realitate îl enerveazã pe poet, aºa
cã, vrei, nu vrei, o atacã furibund: „întrebarea care naºte veºnic
întrebãri de ce venim de plecãm de ce nu/ rãmânem carpe diem
îmi spun ºi mã uit pe youtube la tigrul siberian la preºedintele
putin ºi la vila lui de un miliard de dolari de pe malul mãrii/ negre
la colecþiile lui de artã de douã miliarde de dolari ºi la frumoasa
lui/ gimnastã câtã frumuseþe îmi spun ºi câtã bogãþie ºi câtã
putere în mâinile/ unui singur om mã uit pe youtube la king jong-
un coreeanul de nord/ care are þara la picioare ºi tot la picioarele
þãrii va fi tot un schelet (...)”. Nicolae Silade îºi are propriile
spaþii de referinþã în lumea imaginarã, unde domneºte ordinea sa
poeticã, decât în lumea realã, aflatã sub stãpânirea necunoscutului,
a întâmplãtorului, iatã, a efemerului politic, „stãpân nu e cel
puternic stãpân e cel ce se stãpâneºte/ cel care murind trãieºte
cãci el este viu ºi el va moºteni pãmântul” (VIII).

Poemul „ghilgameº” preia un vers din Nichita, pe care-l tot
rostogoleºte prin praful vieþii ºi morþii, Enkidu, „care a vânat cu
mine lei”, devenind un portar de supermarket, câþiva profesori,
câþiva prieteni poeþi. Într-o viziune de realism tern, prozaic, „astãzi

vineri 13 mãnânc polonezi cu muºtar beau bere ursus”, poetul
schimbã cârma, „ieri s-a dus ºi arcadie profesorul de sport din
primarã/ prietenul meu care a vânat cu mine idei”, pentru ca, în
cele din urmã, fascinantul sãu portret sã se încheie cu „acordeonul
sãu weltmeister/ dupã un pahar de rãchie ºi un recital de fabule/
cum apãsa cadenþat pe câte o moralã nepieritoare/cu aerul cã
schimbã lumea aceastã lume mereu în schimbare/ în care (unde,
n.n.) vii hotãrât sã rãmâi/ dar eºti totdeauna pe picior de plecare”.
Textul este un exemplu, alãturi de prea multe, cum banalul cel
mai agresiv se metamorfozeazã în metafizicã, în filozofie.

Nu probabil, ci sigur, în mâna altui poet astfel de texte s-ar
prãbuºi în platitudine, în truisme. Nicolae Silade deþine niºte secrete
inefabile, atât ale propriului talent, cât ºi ale culturii, aºa cã ridicã
nimicul din noroi ºi îl transformã
în artã, în sublim, dar fãrã
ostentaþie, cu o simplitate de zâmbet
candid. În definitiv, ce este poezia
dacã nu cel mai mare nimic devenit
o minunãþie inexplicabilã.

Iatã arta poeticã din incipitul
poemului „declaraþie de dragoste
pe propria rãspundere”:
„dintotdeauna mi-am dorit sã scriu
despre totdeauna/ sã surprind
întotdeauna acel indescifrabil/ care
sã nu fie nici prea poezie nici prea
prozã/ cum spunea czeslaw milosz
laureatul nobel pentru literaturã în
1980/ sau Odysseas Elytis laureat
cu un an înainte/ poezia zicea el
începe de acolo de unde/ ultimul
cuvânt nu-l are moartea”. Parcã
este un fragment de eseu, de prozã
filozoficã, rece, fãrã fior poetic,
însã imediat poetul devine
metafizic. Astfel, „pictorul acela
din lovrin”, anonim, are noroc sã
facã portretul marii iubiri
inaccesibile a poetului, „care s-a
prãpãdit probabil sãracul/ neºtiut
de nimeni/ doar ei au ºansa asta doar lor le aratã dumnezeu
frumuseþea (...)”; poemul continuã, însã ultimul verset citat, apoi
altele, lumineazã dintr-o datã pustietatea, pãienjeniºul, subteranele,
decãderea, dãruind sens înalt poemului, ridicându-l la ceruri,
cum s-ar zice. Aceasta este arta adevãratului poet, care nu
selecteazã frumosul din cuvinte, metafore, versificaþie, ci îl gãseºte
oriunde, în „mucegaiuri ºi noroi”, precum spunea Tudor Arghezi,
iar Nicolae Silade are forþa, declanºeazã energiile sã lanseze pe
orbitã frumosul sãu, care, vãzut de aproape, pare rudã cu
hidoºenia, cu sluþenia, cu inevitabila banalitate, cu ceea ce, de
fapt, suntem, fiinþe aproape oarbe, aproape surde, aproape
pierdute între nimic ºi nimic, într-o lume ostilã, pe o planetã
aproape inexistentã în univers, ceva fãrã importanþã de azi pe
mâine, însã, himeric, trãieºti (ce o fi însemnând trãieºti?) „o
viaþã care se transformã încet încet în tablou în/ poezie”
(ghetsimani, II).

Metaforic, reveriile poeþilor pot fi telurice, acvatice, aeriene ºi
ale focului, ceea ce numim elementele primordiale teoretizate de
filozofia greacã anticã. Astfel, pare limpede, în poezia românã
Tudor Arghezi este în mare parte un poet al pãmântului cu toate ale
sale, unelte agricole, glie, recoltã, munþi, „râpi ºi gropi adânci,
suite de bãtrânii mei pe brânci”; George Bacovia este perceput ca
un poet al apei, prin ploi tomnatice, zãpezi în decembrie ºi aºa mai
departe. Un poet evanghelic a scris ºi rostit „La început a fost
cuvântul”, Nichita s-a vrut poet al necuvintelor. Nicolae Silade
este în mod evident poet al pãmântului, al apei (marea îl obsedeazã,
râurile); altã datã, programatic, se proclamã poet al cuvintelor:

„mi-am trimis cuvintele la mare depãrtare în spaþiu ºi timp/ le-
am binecuvântat ºi le-am zis:/ creºteþi înmulþiþi-vã ºi umpleþi
pãmântul/ luaþi chipul meu, numele meu/ ºi suflare din suflarea
mea/ stãpâniþi peste toþi aceia care vor sã vã stãpâneascã/ ascultaþi
de toþi aceia care vor sã v-asculte/ mi-am trimis cuvintele la mare
depãrtare în spaþiu ºi timp/ creºteþi înmulþiþi-vã ºi umpleþi pãmântul
le-am zis” (cuvintele)

În ordinea spiritului, poezia cuvintelor ar trebui sã fie prima,
poezia celorlalte patru elemente se exprimã cu atât mai accentuat
prin poezia cuvintelor. Dacã eºti poet cu destin, poezia ta trebuie
sã fie o intensã, apoi o complexã desfãºurare a tuturor elementelor.
Rãmân întrebãrile: ce se întâmplã cu poezia sentimentelor, cu
poezia ideilor? Rãspunsuri s-au dat: se suprapune/se interfereazã
cu poezia elementelor, o accentueazã, îi oferã profunzime ºi
înãlþime, sau mai exact, îi oferã reveria profunzimii ºi a înãlþimii,
reveria interiorului psihic ºi a exteriorului fizic, fie restrâns, de
interior, fie cosmic, în orice caz, reverii infinite; poeþii, dacã sunt
poeþi, se descurcã în aceste labirinturi, le exploreazã, le
organizeazã. Nicolae Silade este un maestru, fãrã pretenþii de
maestru ludic, al orientãrii în aceste simbolice labirinturi, unde
îºi este propriul fir al Ariadnei.

„(...) sã vã spun cã iubirea te elibereazã din toate chiar dacã
rãmâi/ subjugat iubirii unei iubiri înstelate oricum pãmântul e o
captivitate/ poate cea mai frumoasã cerul o altã captivitate poate
cea mai albastrã ºi/ viaþa asta în care (unde, n.n.) eºti liber sã fii
ºi liber sã mori în libertate/ oare nu e cea mai minunatã captivitate
(...)” (liber în captivitate/captiv în libertate).

În dreptul sãu la reverie, poetul se joacã liber cu reveria, o face
pe naivul, pe zãpãcitul, pe nepriceputul, în definitiv îºi exprimã
relaþiile cu lumea în moduri indirecte, obligându-ne pe noi, cititorii
sãi, sã-i intuim adevãratele intenþii prin lecturi ezoterice, sibilinice,

aproape prevestitoare a ceva ºi de ceva. Astfel, etajul 9 al poetului
devine semnul unui alt Everest interior/exterior.

„nu înseamnã cã sunt în al nouãlea cer dacã am gãsit un
apartament liber/ la etajul 9 dar dupã cum se vede de aici împrejurul
la ora 21 aº putea zice/ da sunt în al nouãlea cer în limbaj popular
asta înseamnã cã sunt fericit dar/ de ce nu poþi fi fericit ºi la etajul
10 în al zecelea cer asta chiar nu înþeleg// când toate lucrurile de
nota 10 înseamnã perfecþiune ºi luminile oraºului da/ strãlucesc
mai frumos decât stelele din orice parte le priveºti te ademenesc/
te cheamã te strigã pe nume în timp ce divinitatea nici nu te
cheamã nici nu/ te respinge dar te aduce cu picioarele pe pãmânt
când îþi spune da totul// e deºertãciune iar tu cu capul tãu în nori
trebuie sã înþelegi asta ºi trebuie/ sã ieºi din asta ca ºi cum ai ieºi

din tine însuþi ºi te-ai privi de sus ca pe
un/ strãin ºi te-ai compãtimi în timp ce
în oraºul de sus se pregãtesc petreceri/
ºi iatã cã priveºti de sus oraºul de sus
aºa cum dumnezeu priveºte lumea/ din
raiul sãu care a fost raiul nostru ºi nu
mai poate fi pentru cã nu-l putem/ face
dupã chipul ºi asemãnarea noastrã pe
cel ce ne-a fãcut asemenea lui” (oraºul
de sus, I)

Poem al pãmântului (oraºul, blocul)
are semnificaþii suprapuse, metafizice,
dovadã a subtilului amestec tematic ºi
ideatic. Iatã continuarea în altã parte a
poemului, nu explic nimic, totul pare la
vedere, ºi totuºi, nu este nimic la vedere,
fiindcã reveria nu este obiect, ci stare
sublimatã:

„zice dante aici e infernul aici
purgatoriul ºi paradisul aici în lumea de
jos dar/ sus în lumea de sus în lumea de
deasupra lumii ce lume e iatã pãsãrile
care/ trec peste þara pustie a lui ts eliot ºi
avioanele care trec pe deasupra
pãsãrilor/ dar niciun om de jos nu
priveºte în sus ºi niciun om de sus nu
priveºte în jos// numai dumnezeu în

marea lui milã numai dumnezeu cum ne priveºte el nu/ ne priveºte
nimeni ºi cum ne compãtimeºte el nimeni nu ne compãtimeºte”
(oraºul de sus, III)

Un poem emblematic este „versetele de la marea neagrã”, o
poezie a reveriei apei, o poezie a poeziei apei, o poezie care
emanã o energie albastrã, neliniºtitã uneori, contemplativã alteori.

„din camera noastrã cu vedere la mare am privit îndelung/
nesfârºirea albastrã. Cu ce ochi o priveam! ºi ce gânduri din/
senin îmi veneau! ºi zburau ca pescãruºii pe deasupra valurilor/
ºi plecau ca bãrcile de pescari în larg pânã dincolo de linia/
orizontului. pânã dincolo. o, linia orizontului uman!// era prima
zi, erau primele impresii. despre timp ºi locaþie. ºi/ dacã totul e
fãrã sfârºire – îmi spuneam – dacã totul e fãrã sfârºire/ de ce
tocmai noi sã începem? de ce tocmai sã sfârºim/ sã sfârºim/
adicã într-o nesfârºire? ºi nu prima zi mã preocupa într-atât./
(...) când stai în balcon cu faþa la mare e imposibil sã nu/ te
gândeºti la ulise. la aventurile mãrii. la aventurile vieþii. la homer.
de aici începe totul. aici unde totul sfârºeºte. ºi îþi pare cã viaþa ta
seamãnã cu vieþile lor. cu valurile”

Sã nu mã acuzaþi cã sunt prea lungi citatele propuse din poemele
lui Nicolae Silade. Într-un interviu despre locul lui Mihai
Eminescu în poezia românã, în culturã ºi spiritualitate, Nicolae
Silade acuza critica literarã luatã în totalitate cã a înºirat prea
multe vorbe ºi a citat/citit prea puþin dintr-un poet pur ºi simplu,
cã a bãtut degeaba câmpii în frunte cu toþi divinizaþii ºi marii ºi
vorbãreþii comentatori, uitând cã poezia se contemplã prin citire/
audiere ºi atâta tot, se comenteazã de fiecare în parte în propriul
monolog interior, cu atât mai mult dacã eºti poet. Propunându-
vã aceste citate vã îndemn sã luaþi contact direct cu fragmente
din, în viziunea mea, eminentele poeme, cu atât mai mult cu cât
cãrþile unde au fost tipãrite nu se gãsesc în librãrii, ci, probabil,
se ascund în unele biblioteci. Într-o primã Istorie a literaturii
române, în secolul XIX, în loc de încheiere, autorul atrãgea
atenþia cã se vorbea prin unele adunãri de literaþi ºi jurnaliºti
despre un talent prea-plin de promisiuni. Fãrã comentarii, se
reproducea „Epigonii” alãturi de numele unui poet necunoscut,
un poem cât toate comentariile la un loc.

Eu, în loc de poemul eminescian, aº încheia cu „ºapte zile
medievale” sau, dacã vreþi alte titluri, poftim, propuneþi, dar nu o
voi face de data aceasta, insistând pe îndemnul cã toate poemele
lui Nicolae Silade, indiferent de numele volumului, trebuie citite
ºi luate în posesie afectivã, fiindcã veþi repeta concluzia mea: ne
aflãm în faþa unui poet dominant, luminat ºi luminos, în matricea
unui fascinant univers de idei.

„încã din zori am pornit sã înconjurãm cetatea. cu admiraþie. ce
lupte/ s-au dat acolo doar tunurile pot povesti. pe tunuri fac
tinerii fotografii./în memoria tinerilor uciºi de tunuri? eu cred cã
nu. (...) iar tu, care din urmã ne vii,/ cu o întreagã istorie-n spate,
poþi tu spune cum sã rãmâi viu între vii?/ fãrã luptã nu existã
victorie. fãrã eroi nu existã istorie. fãrã femei nu existã urmaºi.
acum te rugãm sã ne laºi. înconjurãm cetatea. cu graþie./ cu
admiraþie. Iat-o ºi pe domniºoara în costum popular. ne invitã sã/
vizitãm un neºtiut sanctuar. zâmbetul ei e mai scump decât taxa..
noi/ o taxãm cu un surâs princiar. ºi intrãm. pe alei ne întâmpinã
palmieri/ care aduna în ei mulþimi de tãceri. unde sunt cei de ieri?
cetatea e vie de/ acum înainte doar prin ei. ºi doar prin cuvinte.”
(ºapte zile medievale, III)

(Nicolae Silade, everest, editura Brumar, Timiºoara, 2020)
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Un ostaº în slujba þãriiUn ostaº în slujba þãriiUn ostaº în slujba þãriiUn ostaº în slujba þãriiUn ostaº în slujba þãrii

Silvia Popescu

Pentru omul zilelor

noastre a fi „ostaº în

slujba þãrii” are o

încãrcãturã diferitã faþã

de vremurile mai vechi,

când gravitatea rãnilor

cãpãtate în luptã, pânã la

sacrificiul suprem, erau

criterii minimale pentru

a te numãra printre cei

drepþi, socotiþi cã ºi-au

fãcut datoria pentru þarã. Din pãcate, satisfacþiile

„drepþilor” ostaºi români au fost puþine, de multe ori

efemere, cãci idealurile, þintele pentru care luptau în

rãzboaie la ordinele comandanþilor arareori au fost atinse,

arareori au putut fi pãstrate. Al Doilea Rãzboi Mondial

ilustreazã bine decalajul dintre sacrificiile luptãtorilor

români ºi câºtigurile – de fapt, pierderile – dobândite.

De curând am descoperit printre hârtiile familiei un

document al cãrui conþinut mi-a atras atenþia prin

tragismul sãu; are ºase file (numerotate de la 2 la 7), este

dactilografiat pe hârtie A4 ºi îi lipseºte cel puþin prima ºi

ultima filã. Din cele câteva informaþii care se pot extrage

în lipsa începutului ºi a finalului, am tras concluzia cã

poate fi un „Ordin de Zi” în care sunt citaþi cei cãzuþi pe

front sau care au dat dovadã de fapte de vitejie în luptã

(„Citare prin Ordin de Zi”). Inamicii sunt „ruºii” sau

„bolºevicii”. Datele expuse se încadreazã între 2 ºi 20

octombrie 1941. În privinþa localizãrii luptelor apar

toponimele: Odesa; Hutor Dalniþki; ºoseaua Friedenthal-

Dalnic, aflate astãzi în Ucraina.

Cele expuse ne indicã luptele pentru cucerirea Odesei,

încheiate la 16 octombrie 1941 când trupele române ºi

germane intrau în oraº. Pierderile înregistrate atunci de

armata românã au fost uriaºe: 92.545 de ostaºi (17.729

de morþi, 63.345 de rãniþi ºi 11.471 de dispãruþi).

În foile care s-au pãstrat din document sunt menþionate

urmãtoarele unitãþi militare: Regimentul 1 Grãniceri,

Regimentul 2 Grãniceri, Batalionul 36 Mitraliere,

Batalionul III 75 I, Batalionul 21 Mitraliere, Regimentul

1 Art. Grãniceri, Regimentul 2 Art. Grãniceri, Regimentul

54 Artilerie.

Voi reproduce aici un fragment (f. 3-4) în care se

vorbeºte despre Batalionul 36 Mitraliere din care fãcea

parte ºi bolintineanul „Soldat Popiºteanu Constantin”

din Compania Comandã a Batalionului 36 Mitraliere.

„4. Din Batalionul 36 Mitraliere:

a) Lt. rez. Bilmaer Alexandru – German basarabean –

care, deºi putea sã se expatrieze, a rãmas ºi luptat cu B.

36 M. în Basarabia ºi Ucraina. La 2 octombrie, Plotonul

sãu (2/ Comp. 1 Mitr.) a rezistat pe poziþie fãrã a ceda un

pas pânã când ofiþerul a fost strivit de un car de luptã ºi

apoi strãpuns în mai multe locuri cu baioneta de soldaþii

bolºevici.

b) Lt. rez. Albu Simion, Comandantul Plotonului 3 din

Comp. 2-a Mitraliere, care, deºi rãnit,

continuã lupta pânã când, rãnit a doua oarã,

cade eroic în mijlocul ostaºilor sãi. Ulterior,

infanteriºtii bolºevici l-au mutilat ºi pe el.

c) Sublt. rez. Ra[loc rupt] Dumitru, care a

rezistat cu toatã înverºunarea atacurilor

inamice sprijinite de care de luptã. Plotonul

sãu fiind distrus, ofiþerul s-a prezentat

Grupãrei Tactice Sud solicitând o nouã

misiune. I s-a dat comanda unei unitãþi cu

care a contra-atacat pe inamic la Hutor

Dalniþki, unde a cãzut ranit. La 5.X.1941 a

murit la Ambulanþã.

d) Sergentul Tudorache Anghel, Caporalul

Nicola Gheorghe ºi Soldatul Popiºteanu

Constantin, toþi din Compania Comandã, cari

ºi-au jertfit viaþa pentru a fi de folos unitãþei

lor pânã în ultima clipã. Deºi vedeau pericolul,

au rãmas la centrala telefonicã unde au fost

striviþi de un car inamic.

e) Maiorul ªtefan Tãnase, Comandantul

Batalionului, care deºi rãnit a continuat timp

de 3 ore sã-ºi conducã unitatea, înconjuratã

pe flancuri ºi din spate de care de luptã

inamice.

f) Lt. rez. Gheorghiu Eugeniu, Adjutantul

Batalionului, care dupã evacuarea ªefului sãu

ia comanda ºi pronunþã din proprie iniþiativã

un contra-atac, oprind pentru câtãva vreme

pe inamic.

g) Fruntasul Coordoneanu Andrei de la

Comanda Batalionului: a restabilit din

proprie iniþiativã legãtura telefonicã ºi, deºi

lovit în piept de un glonþ inamic, s-a reîntors

la postul sãu pe care nu l-a pãrãsit nici când

inamicul l-a depãºit. Acoperindu-se de morþii

din jurul sãu, a rãmas pe aceastã situaþie pânã

a 3-a zi când trupele noastre, revenite pe

vechea linie, l-au gãsit ºi evacuat, în stare

gravã, la spital.”

Din amintiri pãstrate în familie, cãrora le-

am adãugat informaþii din Metamorfozele unei

comunitãþi. Bolintinul ºi neamurile lui

(Editura RawexComs, 2017), putem cunoaºte

cã eroul bolintinean Constantin Popiºteanu

provenea dintr-o veche ºi stimatã familie, al

cãrei cel mai îndepãrtat reprezentant cunoscut

era preotul Ivan, nãscut înainte de 1780 ºi

slujitor la biserica din Bolintinul din Vale la sfârºitul

secolului XVIII ºi începutul celui urmãtor. Popa Ivan ºi

soþia sa, Cârstina/Cristina, vor fi pãrinþii celui mai

respectat preot bolintinean al secolului al XIX-lea, popa

Tãnase Duhovnicul. Acesta avea sã slujeascã biserica

Bolintinului peste trei decenii, încetând din viaþã în anul

1876.

Unul din fiii preotului Tãnase Duhovnic, anume Oprea,

zis Mirodot, va îmbrãca ºi el haina preoþeascã, ca ºi fiul

sãu, Nicolae Oprescu, zis ºi Sachelarie Nae Oprescu, din

care se trag familiile bolintinene Oprescu, Niculescu/

Nicolescu (cu celebrul comisar regal interbelic Gheorghe

Nicolescu-Bolintin) ºi Badea.

Un alt fiu al preotului Tãnase Duhovnic, anume Vasile,

nãscut în anul 1848, îºi va lua patronimicul Popescu ºi

va exercita profesia de funcþionar.

Din cãsãtoria acestui Vasile Popescu cu Gherghina va

rezulta fiul Gheorghe (nãscut în 1883), pe care-l întâlnim

în documente sub numele Gheorghe V. Popiºteanu, de

profesie cizmar, dar care va fi ºi primar al comunei (ca ºi

tatãl sãu, de altfel) în perioada interbelicã. În urma

cãsãtoriei Gheorghe din 1904 cu Dumitra Dobre Gavrilã,

în 1911 se nãºtea Constantin Gh. V. Popiºteanu, eroul

acestor rânduri.

Constantin Gh. V. Popiºteanu va deprinde meseria de

ºofer profesionist, rarã în perioada interbelicã, mai cu

seamã într-un spaþiu rural ca al Bolintinului acelor

vremuri. Se cãsãtoreºte relativ târziu, în 1938, cu Stana

Niþã Dobre, astfel încât la momentul mobilizãrii pentru

front avea un singur copil, Ion Popescu, nãscut în 1940

ºi care nu-ºi va cunoaºte niciodatã pãrintele.

Mort vitejeºte între 2 ºi 5 octombrie 1941, Constantin

Popiºteanu este unul dintre nenumãraþii ostaºi români

cãzuþi în cel de-al Doilea Rãzboi Mondial pentru un

ideal la care urmaºii urmaºilor lor par sã fi renunþat fãrã

crâcnire. Apoi, conform Oficiului Naþional pentru Cultul

Eroilor (https://once.mapn.ro/pages/ucraina) toate

cimitirele de campanie româneºti înfiinþate în Ucraina

pentru înhumarea celor cãzuþi în bãtãlia pentru Odesa

„au fost distruse ulterior de unitãþile militare sovietice

dupã retragerea trupelor române de pe Frontul de Est

(proces care a început în urma ruperii frontului la

Stalingrad, la 19 noiembrie 1942)”. Ca urmare, fãrã o

cruce la mormânt, de jertfa bolintineanului Constantin

Popiºteanu mai aminteºte doar placa ce stã pe

Monumentul Eroilor din satul natal, sat pe care nu a mai

apucat sã-l vadã vreodatã.

Schiþa arborelui genealogic al familiei Popescu



2121212121ISTORIIISTORIIISTORIIISTORIIISTORII

Laurentiu-Stefan
Szemkovics

,,,,, ,,,,,

Ca urmare a raportului lui I. G. Duca,

ministrul Afacerilor Strãine, cancelar al

Ordinelor, nr. 30.578 din 1925, regele

Ferdinand I a semnat în Sinaia, la 25 iunie

1925, decretul nr. 2.151, prin care a

acordat lui Adam Iancu, preºedintele

Comisiunii Interimare, Bolintinul din Vale,

judeþul Ilfov, Ordinul „Coroana României” în gradul de Cavaler. Prin

acelaºi decret regal, decoraþia a mai fost decernatã ºi altor persoane atât

în gradul amintit mai sus, cât ºi în gradele de Mare Ofiþer, de Comandor

ºi de Ofiþer.

Prezentãm descrierea distincþiei, precum ºi reproducerile grafice care provin

de la Arhivele Naþionale Istorice Centrale, Ministerul Afacerilor Externe.

Cancelaria Ordinelor, dosar nr. 268/1925 (documentul) ºi de la Muzeul

Jandarmeriei Române (decoraþia).

Ordinul „Coroana României” a fost instituit în 10 mai 1881 ºi avea

scopul de a rãsplãti serviciile aduse statului. Conform Regulamentului

pentru punerea în aplicare a legii relativã la instituirea Ordinului

Ordinul „Coroana României” conferit în
1925 preºedintelui Comisiei Interimare,

Bolintinul din Vale

Ordinul „Coroana României” în
gradul de Cavaler (avers ºi revers)

Decretul regal nr. 2.151 din 25 iunie 1925 (prima paginã ºi pagina unde a fost menþionat Adam Iancu)

„Coroana României” (Decretul nr. 3.506 din 11 octombrie 1906, aflat, în

copie, la Arhivele Naþionale Istorice Centrale, Ministerul Afacerilor Externe.

Cancelaria Ordinelor, dosar nr. 642), Ordinul „Coroana României”: „este

o cruce cu braþe egale; fiecare braþ este de smalþ roºu, având împrejur o

dungã de smalþ alb; între braþe, cifra Maiestãþii Sale Regelui. În mijlocul

Crucii, în faþã ºi în dos, este un medalion de smalþ roºu, cu un cerc de smalþ

alb, împrejurul medalionului. Pe smalþul roºu, în faþã, se aflã coroana regalã,

de oþel (fãuritã din metalul unuia dintre tunurile luate ca trofee de la inamic,

în bãtãlia de la Plevna de la 28 noiembre 1877), iar pe cercul de smalþ alb

este scris, în partea de sus: PRIN NOI ÎNªINE, iar în partea de jos: 14

MARTIE 1881 (data proclamãrii regatului). Reversul (dosul) medalionului

poartã scris, la mijloc, pe smalþul roºu, în linie orizontalã: 10 MAI (data

încoronãrii) ºi împrejur, pe cercul de smalþ alb: 1866-1877-1881 (datele

respective ale suirii pe Tron, proclamãrii Independenþei ºi proclamãrii

Regatului). Cifra regalã, între braþele crucii, ca ºi montura crucii, este de

argint pentru Cavaleri... Diametrul Crucii este de 40 mm pentru Cavaleri

ºi Ofiþeri... Însemnele Ordinului „Coroana României” sunt atârnate de o

panglicã moaratã, de culoare albastru-închis, cu câte o dungã pe fiecare

margine de culoarea oþelului, dunga latã de 6 mm la Cavaleri ºi Ofiþeri”.
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A consemnat Luminiþa Cornea

Noi convorbiri duhovniceºti cu †Ioan al Banatului (XVI)
Constantin Brâncoveanu – domn al pãcii

Luminiþa Cornea: Înaltpreasfinþite Pãrinte

Mitropolit, ca toþi românii suntem profund

impresionaþi de martiriul Sfântului voievod

Constantin Brâncoveanu ºi al familiei sale.

Consider cã astãzi a crescut interesul pentru

cunoaºterea istoriei naþionale. Pe aceastã linie, vã

rog sã dezvoltaþi o temã istoricã – desigur, despre

domnitorul Constantin Brâncoveanu.

Îps. Ioan: Constantin Brâncoveanu s-a nãscut

în anul 1654, în ziua de 15 august, de Sfânta

Mãrie, la Brâncoveni, judeþul

Romanaþi. Tatãl sãu, Papa

Brâncoveanu, din neamul

voievodului Matei Basarab, ºi

mama sa, Stanca. În anul 1674, se

cãsãtoreºte cu o tânãrã tot de viþã

domneascã, Maria-Marica.

Dumnezeu le-a dãruit 11 copii,

patru bãieþi ºi ºapte fete. Auziþi! 11

copii. Pe niciunul nu ºi-a pus în

gând creºtina ºi umila ºi iubitoarea

de Dumnezeu mamã sã-l ucidã în

pântece. Unsprezece a purtat pe

braþele ei.

Încã din fragedã pruncie,

Constantin Brâncoveanu rãmâne

fãrã tatã iar mama sa lasã

Brâncovenii Romanaþilor ºi se

îndreaptã spre Bucureºti. Acolo,

viitorul domnitor ºi sfânt al

neamului învaþã, printre altele,

limba greacã, limba latinã ºi cele ale

ºcolii din vremea aceea. Ajunge

logofãt ºi, în anul 1688, la 29 octombrie, este

ales domn al Þãrii Româneºti. Domneºte pe

scaunul Þãrii Româneºti pânã în anul 1714. Timp

de 25-26 de ani a fost domnul Þãrii Româneºti,

deci un sfert de veac. La Constantinopol, se

schimbase, în aceastã perioadã, mulþi viziri ºi

sultani, dar Constantin Brâncoveanu a rãmas

domn credincios al Þãrii Româneºti. Timp de un

sfert de veac, niciun valah, niciun român n-a

plecat la rãzboi, la bãtãlie, a fost pace în þarã. A

fost domn al pãcii, însã pacea a fost plãtitã cu

sudoarea valahilor, a românilor, cu multe pungi

de aur, dar a fost pace ºi Brâncoveanu nu ºi-a

scos sabia, n-a ucis pe nimeni, nici cel puþin la

rãzboaie.

L.C.: Dupã o aºa îndelungatã perioadã de pace,

a venit ºi vremea mohorâtã.

Îps. Ioan: Cum stau lucrurile, în general, în

lume, a început invidia, nu de la Constantinopol,

ci din þarã, cã prea mult domnise pacea. Au

început intrigile ºi, atunci, în ziua de 24 martie

1714, în ziua de Miercurea Mare, în Sãptãmâna

Patimilor, a ajuns oaste cu poruncã de la

Constantinopol ºi l-a mazilit. I-a pus pe cap un

firman negru ºi i-a spus sã se pregãteascã de drum

lung. În ziua de Vinerea Mare a anului 1714,

Brâncoveanu cu cei 11 copii, cu soþia, în cãruþe,

conduºi de oºtile musulmane se îndreptau spre

Constantinopol, în Istanbulul de astãzi. Acolo, n-

a fost dus la un palat de demnitatea lui, ci a fost

dus în închisoarea Edikule, care se traduce în

limba românã „Închisoarea celor ºapte turnuri”,

apoi cunoscutã ºi sub numele de „Închisoarea

Sfinþilor Martiri Brâncoveni”. Acolo, au suferit

umilinþele lumii musulmane ºi ale sultanului timp

de patru luni, atât el, cât ºi fiii lui ºi sfetnicul

Ianache, respectiv ginerele sãu.

Capete de acuzare: unde îi sunt banii, averea?

Pentru cã turcilor li s-a spus cã ar avea bani în

bãncile din Olanda ºi din Veneþia. Apoi, altã vinã,

cã ar avea legãturi cu Viena, cu þarul Rusiei, cu

Polonia, cu Veneþia ºi cã ºi-a cumpãrat averi în

Transilvania. Constantin Brâncoveanu din averea

pe care a avut-o ºi-a crescut pruncii, a fãcut

biserici ºi mãnãstiri, a ajutat mãnãstirile din

Muntele Athos, din Transilvania, pãrþile

Fãgãraºului, din Bulgaria, apoi a tipãrit cãrþi în

limba românã, în limba slavonã, în limba greacã

ºi în limba arabã pentru creºtinii din Orientul

Mijlociu ºi din nordul Africii, asupra cãrora lumea

musulmanã ºi Islamul îºi pusese puternic

amprenta – ºi, ca sã le salveze credinþa, iatã cã

domnitorul Þãrii Româneºti, din averea sa ºi a

poporului român, a tipãrit cãrþi sfinte ºi pentru

credincioºii de limbã arabã. Cei care vã duceþi la

Muntele Sinai, la Mãnãstirea Sfânta Ecaterina ºi

în Muntele Athos veþi vedea, pe acolo, pictat, la

loc de cinste, chipul lui Constantin Brâncoveanu.

„Sã ne spãlãm pãcatele cu sângele nostru!”

L.C.: Dupã atâtea ºi atâtea fapte de slavã, acest

mare voievod al pãcii, cum l-aþi numit

Înaltpreasfinþia Voastrã, a avut parte de o moarte

nãprasnicã, care ºi astãzi, dupã trecerea a câtorva

secole, ne înfioarã. Vã rog sã continuaþi...

Îps. Ioan: Dupã multe umilinþe ºi dupã acuzele

aduse, Brâncoveanu a rãmas mut. I-a spus

sultanul: Leapãdã-te de credinþã ºi vei fi liber!

Uitase ºi de avere ºi de aur, voia doar sã i-l fure

pe Dumnezeu. Iatã cã n-a cedat. Le-a spus fiilor

sãi memorabile cuvinte: Lãsaþi, fiilor, sã ne spãlãm

pãcatele cu sângele nostru! ªi în ziua de 15

august, ziua lui de naºtere, sãrbãtoarea Adormirea

Maicii Domnului, ºi era ºi într-o zi de duminicã,

înainte de prânz, înainte de miezul zilei, pe malul

Bosforului, în mai puþin de o jumãtate de orã,

mai întâi, sfetnicului Ianache, ginerele sãu, i s-a

tãiat capul, apoi fiului celui mai mare, apoi

celuilalt, celuilalt ºi, la urmã, pruncului, fiului

celui mai mic, Matei, care avea 11 ani. ªi, în cele

din urmã, ºi-a plecat capul ºi Brâncoveanu. ªi

ÎPS Ioan la Întorsura Buzãului, 29 octombrie 2023

Brâncoveanu ºi-a plecat capul!

De faþã, se afla sultanul, iar printre oficiali:

ambasadorul Angliei, ambasadorul Franþei,

ambasadorul Rusiei, al Poloniei – nimeni nimic

zicând. Nimeni n-a cerut îndurare. Au lãsat sã

cadã cap dupã cap, secure dupã secure.

Dumnezeu binecuvinteazã capul lui

Brâncoveanu

L.C.: Înaltpreasfinþia Voastrã aþi fost profund

afectat de aceastã nãprasnicã moarte a unui

voievod român rãmas sfânt în istoria

ortodoxiei româneºti, în istoria

neamului nostru. Aþi gândit mult

asupra acestei dramatice scene istorice

cutremurãtoare, care a rãmas în

conºtiinþa poporului prin multe texte,

poezii, diverse cântece, balade, astãzi

tot mai mult cunoscute. ªi

Înaltpreasfinþia Voastrã aþi scris un text

de evocare duhovniceascã...vã rog sã-

l facem cunoscut prin aceastã carte.

Îps. Ioan: Eu am scris un eseu despre

momentul acesta al martiriului

Brâncovenilor ºi vi-l redau: Era apus

de soare. Îngerul lui Dumnezeu, care

pãzea poarta Cerului, înainte de a

închide poarta Cerului, cãci era la

asfinþit, a privit în depãrtare, sã vadã

dacã mai vine cineva. S-a uitat ºi a

vãzut departe niºte umbre, o ceatã de

oameni. ªi a strigat îngerul de la poarta

Cerului cãtre Dumnezeu: Doamne, este

momentul când ar trebui sã închid

poarta Cerului, dar vãd în depãrtare niºte umbre,

parcã ar fi oameni. Sã închid poarta? ªi nu i-a

rãspuns Dumnezeu. Nu i-a rãspuns Dumnezeu ºi

a mai stat. Iarãºi a privit spre apus ºi a vãzut cã ar

fi oameni. ªi din nou a strigat îngerul cãtre

Dumnezeu: Doamne, sunt ºase bãrbaþi care se

apropie. Sã închid poarta sau sã mai aºtept? ªi

iarãºi nu i-a rãspuns Dumnezeu îngerului. Din nou

a aºteptat îngerul. Acei bãrbaþi cu Brâncoveanu s-

au apropiat deja mult de poarta Cerului. A strigat

iarãºi îngerul: Doamne, sunt ºase bãrbaþi, dar toþi

sunt cu capetele în mâini. Sã închid poarta sau sã

o las întredeschisã? ªi atunci i-a rãspuns

Dumnezeu: Lasã poarta deschisã cã este

Brâncoveanu cu fiii sãi. Lasã poarta deschisã! ªi

au pãºit pragul porþii Raiului ºi a coborât

Dumnezeu de pe tronul iubirii Sale ºi i-a

întâmpinat. ªi a zis Brâncoveanu: Doamne, vin din

Þara Româneascã, aº fi vrut sã-þi aduc un snop

de spice de grâu, dar n-am putut, cãci m-au luat

turcii ºi mi-au tãiat capul. ªi-n loc de snopul de

spice de grâu din Câmpia Românã, þi-am adus

capul meu. ªi atunci a întins Brâncoveanu capul

ºi i l-a dat lui Dumnezeu, ca dar. A binecuvântat

Dumnezeu capul lui Brâncoveanu ºi i l-a pus înapoi

pe umeri, de unde-l tãiase diavolul. ªi aºa ºi cu

ceilalþi. Fiecare ºi-a adus capul tãiat dar lui

Dumnezeu.

Aºa cã sã vã învredniceascã Dumnezeu sã

ajungeþi toþi în Rai, cu Brâncoveanu! De îl veþi

cãuta prin colinele ºi vãile Raiului, sã ºtiþi cã

Brâncoveanu, în Rai, nu este cu capul tãiat, ci este

aºa cum l-a creat Dumnezeu pe om ºi cum l-a

nãscut mama sa Stanca. De asemenea, ºi fiii sãi.
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gânduri printre rânduri...

Oricine a pus mâna pe stilou ºi a scris o paginã ºtiind cã acea

paginã va fi cândva cititã de cineva, a simþit – aº zice pânã la

durere – adevãrul acestor vorbe ale lui Petre Þuþea. Citeºti ºi

reciteºti ce ai scris, tai, schimbi, vrei sã renunþi, iar citeºti, iar

schimbi – nu-i bine, dacã... – te ridici, pleci, te întorci, iar iei

stiloul – nu merge, ba da merge dar trebuie sã mai schimb ceva,

acuma-i bine dar dacã... ªi pânã la urmã ai scris o paginã plinã de

ºtersãturi, o pui în sticlã ºi îi dai drumul în ocean ºtiind cã nu vei

mai putea schimba niciodatã nimic din ce ai scris ºi cã acolo în

acea paginã eºti tu cel adevãrat, cel total adevãrat – ca într-o

radiografie nemiloasã, – cel definitiv adevãrat. Cu toate riscurile.

Ce-ai scris e scris ºi rãmâne bun scris, orice s-ar întâmpla, chiar

ºi dacã ulterior nu mai eºti nici tu însuþi de acord cu cele ce ai

scris atunci – ce-ai scris e scris ºi rãmâne bun scris.

Dar cartea „322 de vorbe memorabile ale lui PETRE ÞUÞEA”

e altfel, fiindcã nu e scrisã, ci e din vorbe adunate – vorbe rostite,

prinse din zbor ºi puse în pagini de carte, apoi pãstrate în

biblioteci. Cartea a apãrut în 1993 la Humanitas ºi cuprinde

fragmente „din interviurile apãrute în presã dupã 1989 ºi diverse

înregistrãri video sau audio, din care câteva ale unor conversaþii

private”, dupã cum se precizeazã în Nota Editurii. Motiv pentru

care Gabriel Liiceanu, în prefaþa cãrþii – prefaþã pe care a intitulat-

o O posteritate în cincizeci de pagini (câte pagini are cartea) –

spune despre Þuþea: definiþia lui ºi modul sãu de a se definitiva

s-au petrecut exact acolo unde se pare cã existã întotdeauna o

posibilitate de ieºire: în vorba care zboarã. ªi conchide: Pesemne

cã Þuþea reprezintã un caz nepereche, un paradox fãrã

precedent: opera lui pare sã fie alcãtuitã dintr-o carte pe care

n-a scris-o niciodatã, în vreme ce multele pagini pe care le-a

scris, nu vor constitui, ele, niciodatã o operã.

Îmi amintesc cã l-am vãzut pe Petre Þuþea la televizor la scurt

timp dupã decembrie 1989. Multe din cele ce le vedeam atunci la

televizor mi se pãreau ºocante – dupã toatã acea perioadã de

dinainte de decembrie 1989. Dar þin minte cã personalitatea lui

Þuþea ºi tot ce spunea el au fost pentru mine atunci un mare ºoc.

Eliade l-a numit pe Petre Þuþea geniu al oralitãþii. Liiceanu a

spus despre el: ne aflãm, cu Þuþea, în faþa celui mai lapidar

gânditor român. Un om care a vorbit enorm în viaþa lui a reuºit

sã rosteascã, la sfârºitul ei, lucrurile esenþiale despre Dumnezeu,

om, moarte ºi eternitate în cele mai puþine cuvinte. [...] A vorbit,

în sfârºit, despre sine. ªi tot Liiceanu mai spune: Þuþea este un

þãran din Muscel trecut prin Universitatea din Berlin, care a fost

adesea apropiat de Socrate. Dar probabil cã cel mai exact rãspuns

la întrebarea: Cine a fost Petre Þuþea? – ni-l dã chiar el: Pentru

cã om de stat nu am fost, profesor nu am fost, scriitor nu am

fost, da’ atunci – ce sunt? Cã nici ultimul parazit care creºte în

cutele societãþii nu sunt... Pesemne cã sunt cineva dificil de fixat.

Petre Þuþea s-a nãscut în 1902 la Boteni, Muscel, fiind primul

dintre cei opt copii ai unui preot. Economist, eseist, filozof,

jurist, politician, publicist, militant naþionalist, un marxist înfocat

ºi mistic (cum îl numeºte Emil Cioran), care aderã la Partidul

Comunist din România, apoi la Miºcarea Legionarã ºi devine

victimã a regimului comunist. A fost închis în perioada 1948-

1953 ºi apoi 1956-1964. Dupã ce a ieºit din închisoare, a trãit

singur în Bucureºti, într-o garsonierã din zona Parcului Ciºmigiu,

fiind ajutat cu bani de prieteni ºi cu mâncare de Casa Scriitorilor.

Dupã decembrie 1989 s-a bucurat de o foarte mare popularitate.

A murit în 1991, într-o rezervã a Spitalului Cristiana din

Bucureºti, în timp ce dãdea un interviu unui grup de reporteri.

Ultimele lui cuvinte au fost: Doamne Isuse Hristoase, ai milã

de mine. A fost înmormântat în cimitirul ortodox al comunei

natale Boteni. Într-un interviu publicat postum de România

Liberã, Petre Þuþea spunea: Am lãsat o cerere la Uniunea

Scriitorilor sã fiu înmormântat la Blaj, în Mica Romã a lui

Eminescu. Acu – sigur cã la Blaj pot sã fiu înmormântat ºi

lângã gard, cã-i pãmânt sacru acolo...

Înainte de a deschide împreunã cartea 322 de vorbe memorabile

ale lui PETRE ÞUÞEA ºi de a vorbi puþin despre ea, aº vrea sã vã

propun sã facem împreunã un exerciþiu – eu împreunã cu aceia

dintre dumneavoastrã care s-au nãscut înainte de decembrie 1989.

Adicã noi, cei care am trãit – cu sau fãrã voia noastrã – în

comunism. Ca ºi Þuþea. Iatã despre ce exerciþiu este vorba. Avem

nevoie de o hârtie ºi un creion, ca sã notãm fiecare dintre noi

rãspunsul la urmãtoarea întrebare: Cum definiþi, cu cuvintele

dumneavoastrã, comunismul? Timp de gândire – cât are nevoie

fiecare dintre noi, aºa încât sã putem zice: Gata, m-am hotãrât,

ãsta e rãspunsul meu final. Am notat ºi eu pe hârtie rãspunsul

meu. Bun, acum deschidem cartea ºi citim împreunã definiþia pe

care o dã Petre Þuþea acolo:

Comunismul e cea mai mare aflare-în-treabã din istoria

omenirii.

Comuniºtii au vrut sã ne facã fericiþi cu forþa: bã, sã fiþi

fericiþi, cã vã ia mama dracului! Adicã sã mãnânci bine, sã bei

bine, sã dormi bine ºi la loc comanda!

Ca sã constaþi cã e incapabil comunismul de guvernare, nu

trebuie sã ai doctoratul în ºtiinþe sociale. Orice bou vede cã nu

e bun. El vede cã mã-sa rabdã, nevasta rabdã, copiii rabdã...

vede tot ºi totul pute.

Ce ziceþi? În concluzie eu n-am sã vã spun definiþia pe care

am scris-o eu pe hârtie, nu v-o spun nici în ruptul capului. Dar

dumneavoastrã, dacã vi se va pãrea cã definiþia pe care aþi scris-

o pe hârtie – e mai bunã decât a lui Þuþea, cred cã ar fi cazul sã

începeþi sã scrieþi o carte. Neîntârziat. Eu – încã nu. Deocamdatã

– mai trebuie sã citesc multe cãrþi.

Aºadar citind mai departe, mã opresc la urmãtoarele vorbe

memorabile ale lui Þuþea: Generaþia mea a debutat în euforia

realizãrii României Mari ºi a murit în închisorile comuniste.

Voi, care nu aþi trecut prin închisori, ºtiþi cum aratã ºi cei care

închid ºi cei închiºi. Aveþi o perspectivã totalã. Citind aceste

vorbe ale lui Þuþea, v-aº propune sã mai facem un exerciþiu: sã

definim ºi noi, fiecare dintre noi – de data aceasta indiferent dacã

suntem nãscuþi înainte sau dupã decembrie 1989 – generaþia din

care facem parte. Fie ºi doar în gând – dacã nu scriem pe hârtie.

ªi cred cã ar trebui sã facem acest exerciþiu – mãcar din când în

când...

Apropo de închisori, citim în carte mai departe: Oricum suntem

captivi în univers. Ne ajunge aceastã grozãvie. Dar sã intensifici

aceastã captivitate pânã la nivelul puºcãriei – numai omul e

capabil de asemenea nebunie.

Confesiunea pe care Þuþea o face în carte despre universul

concentraþionar prin care i-a fost dat sã treacã este cutremurãtoare:

Treisprezece ani de închisoare... Aveam doar o hãinuþã de

puºcãriaº. Ne dãdeau o zeamã chioarã ºi mãmãligã friptã. M-

au bãtut... M-au arestat acasã. Nici nu þin minte anul... Când

m-au anchetat am leºinat din bãtaie. Iacãtã cã n-am murit! Am

stat la Interne trei ani. Am fost dupã aceea la Jilava, la Ocnele

Mari ºi pe urmã la Aiud. Eu mã mir cum mai sunt aici. De multe

ori îmi doream sã mor. Am avut mereu laºitatea de-a nu avea

curajul sã mã sinucid. Din motive religioase... Treisprezece

ani! Nu pot sã povestesc tot ce-am suferit pentru cã nu pot sã

ofensez poporul român spunându-i cã în mijlocul lui s-au

petrecut asemenea monstruozitãþi.

Am citit înmãrmuritã spovedania lui Þuþea despre prezenþa lui

Dumnezeu alãturi de el acolo în acel loc pe care îl descrie ca fiind

iadul pe pãmânt – temniþa: Când am vãzut, în închisoare, cã tot

regimul care mi se aplicã e inoperant – puteam eu, ca om, sã-

mi explic asta? ªi atunci m-am gândit cã existã o forþã

supraomeneascã, transcendentã, numitã Dumnezeu. [...] Iar a

vieþui acolo, la închisoare, fãrã asistenþa Lui nu se poate; au

fost oameni care au murit... Atunci s-a nãscut în mine credinþa

nelimitatã în atotputernicia ºi atotbunãtatea divinã.

Iar cuvintele spuse de Þuþea despre poporul român îþi taie

rãsuflarea: La închisoare, grija mea a fost sã nu fac neamul

românesc de râs. ªi toþi din generaþia mea au simþit aceastã

grijã. Dacã mã schingiuiau ca sã mãrturisesc cã sunt tâmpit,

nu mã interesa, dar dacã era ca sã nu mai fac pe românul, mã

lãsam schingiuit pânã la moarte. Eu nu ºtiu dacã vom fi apreciaþi

pentru ceea ce am fãcut; important e cã n-am fãcut-o niciodatã

doar declarativ, ci cã am suferit pentru un ideal. E o

monstruozitate sã ajungi sã suferi pentru un ideal în mod fizic.

[...] Am o consolare – cã în grandoarea istoricã a poporului

român eu sunt o rotiþã invizibilã, dar sunt... Aº fi fost neconsolat

dacã n-aº fi trãit convingerea fermã cã îmi face cinstea suferinþei

un mare popor. Asta m-a salvat de la nebunie. […] un mare

popor, greu de istorie ºi de viitorul lui strãlucit. Asta m-a consolat.

[...]  Am fãcut o mãrturisire într-o curte cu ºase sute de inºi, în

închisoarea de la Aiud. Fraþilor, am zis, dacã murim toþi aici în

haine vãrgate ºi în lanþuri, nu noi facem cinste poporului român

cã murim pentru el, ci el ne face onoarea sã murim pentru el!

[...] Dumnezeu e român. Sau dacã nu, sunt împotriva lui!

Fiecare cuvânt din spovedania lui Petre Þuþea este o ranã cu

care trãim fiecare dintre noi – rãni în trup ºi rãni în suflet – trãim

sperând cã timpul le vindecã. Petre Þuþea a vorbit despre infernul

concentraþionar prin care a trecut. Alþii nu au vorbit. Noi cei de

afarã nu ºtiam sau ne prefãceam cã nu ºtim nimic de acel infern.

Rãnile se vindecã dar rãmân cicatrici ºi spaime, care nu se vindecã.

Rãmân cicatrici ºi spaime ºi trebuie sã trãim cu ele. Fiindcã viaþa

merge mai departe. Mereu. Orice ar fi.

Îmi apare în minte de undeva, de demult, chipul tânãr de atunci

al lui Marian Munteanu – liderul studenþilor din Piaþa Universitãþii,

1990. Þin minte cã a povestit la televizor odatã cã l-a cunoscut

bine pe Petre Þuþea. Mergea la el ºi îl ajuta sã iasã la plimbare în

Ciºmigiu – era bãtrân ºi nu mai putea ieºi singur... În prefaþa la

cartea lui Petre Þuþea Între Dumnezeu ºi neamul meu (publicatã

în 1992), Marian Munteanu scria: În Petre Þuþea se întâlneau

armonic apostolul ºi patriarhul. „Mã miºc între Dumnezeu ºi

Poporul Român” obiºnuia sã spunã.

Conform Institutului de Investigare a Crimelor Comunismului

în România, în timpul regimului comunist au existat 44 de

penitenciare principale ºi 72 de lagãre de muncã forþatã destinate

deþinuþilor politici, în care au pãtimit peste 3 milioane de români

dintre care 800.000 de oameni au murit. Penitenciarele reeducãrii:

Suceava, Piteºti, Gherla, Târgu Ocna, Târgºor, Braºov, Ocnele

Mari, Peninsula. Închisorile de exterminare a elitei politice ºi

intelectuale: Sighet, Râmnicu Sãrat, Galaþi, Aiud, Craiova, Braºov,

Oradea, Piteºti. Lagãre de muncã: Canalul Dunãre-Marea Neagrã

(Peninsula, Poarta Albã, Salcia, Periprava, Constanþa, Midia,

Capul Midia, Cernavodã etc.). Coloniile de muncã din Balta

Brãilei. Închisori de triaj ºi tranzit: Jilava, Vãcãreºti. Închisori de

anchetã: Rahova, Malmaison, Uranus. Închisori pentru femei:

Mãrgineni, Mislea, Miercurea Ciuc, Dumbrãveni. Penitenciare

pentru minori: Târgºor, Mãrgineni, Cluj. Penitenciare spital:

Târgu Ocna, Vãcãreºti 12. Aceasta era harta însângeratã a

României, hartã pe care fiecare închisoare era o ranã deschisã.

Îmi vine în minte o întrebare: Oare lui Petre Þuþea i-o fi cerut

vreodatã cineva iertare? ªi încã o întrebare – a doua: Oare s-o fi

rugând cineva pentru el? ªi încã una – a treia: Dacã azi Petre

Þuþea ne-ar privi de undeva de sus, de dincolo de stele, oare i-ar

plãcea ce vede? Trei întrebãri ºi un singur rãspuns: Cine mai

ºtie...

Pesemne cã sunt cineva dificil de fixat.

E foarte greu, când ai responsabilitatea a ceea ce

faci, sã te pui pe scris, fiindcã scrisul te definitiveazã,

în sensul cã te aratã fãrã posibilitate de ieºire.Mirela-Maiana
Mladin
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În urmã cu patru ani, foarte aproape de mormântul poetului Dimitrie Bolintineanu,

plimbarea pe lângã ruinele vechii ºcoli, construitã în 1889, era ceva obiºnuit pentru locuitorii

Bolintinului. Undeva, prin anii 90, fiind consideratã nesigurã pentru activitãþile educative,

de învãþãmânt, clãdirea realizatã de arhitectul elveþian John Berthet a fost trecutã în izolare.

Timp de aproape 30 de ani vegetaþia cucerise nu doar întreg perimetrul exterior al clãdirii,

ci devenise parte a ei, crescând în fostele sãli de curs. Micii arbuºti crescuþi în anii de dupã

evenimentele din 89 ºi 90, deveniserã în 2020 copaci înalþi, reali stâlpi de susþinere a

zidurilor vechi, abandonate de autoritãþi.

Dând timpul înapoi cu doar 5 ani, în primul mandat al noului primar de atunci, dl Daniel

Trãistaru, reales pentru al treilea mandat la alegerile din iunie a.c., a reuºit sã semneze pe

27 februarie 2019 un contract de finanþare pentru restaurarea ºi consolidarea vechii ºcoli

cu scopul amenajãrii unui important centru cultural. Lucrãrile, începute în anul 2020, nu au

durat decât aproximativ 2 ani, astfel cã în 2022 Bolintinul se putea mândri deja cu o

deosebitã construcþie, renovatã dupã chipul ºi asemãnarea fostei ºcoli clãditã în 1889, sub

acoperiºul cãreia au învãþat zeci de generaþii de elevi, un spaþiu în care s-au format zeci de

profesori. Astãzi, foºti elevi ºi profesori ai acestei vechi unitãþi de învãþãmânt sunt martorii

reînvierii unei clãdiri de patrimoniu, transformat într-un deosebit centru regional

multicultural.

Odatã cu finalizarea achiziþionãrii tuturor dotãrilor pentru buna desfãºurare a activitãþilor

culturale prevãzute în proiect, dar ºi pentru cele în derulare, administraþia localã a propus

ca anul acesta Centrul Cultural „ªcoala Veche” sã fie inaugurat oficial. Acest moment a

avut loc în data de 28 iunie 2024, în sala de festivitãþi a Centrului Cultural „ªcoala Veche”,

în prezenþa unui public format din foºti ºi actuali profesori, diplomaþi, oameni politici

reprezentativi ai judeþului Giurgiu, poeþi, scriitori, istorici, dar ºi membri ai comunitãþii

bolintinene, cu toþii bucuroºi de aceastã reuºitã administrativã ºi mândri de acest edificiu

istoric pe care ani la rând oamenii locului l-au considerat pierdut, abandonat. „Pentru mine

este un moment special, pe care îl aºtept de foarte multã vreme ºi sper ca dumneavoastrã sã

împãrtãºiþi emoþia mea. Pentru noi, pentru comunitatea bolintineanã, pentru acest oraº, dar

nu numai, pentru întregul judeþ ºi, de ce nu, pentru aceastã þarã, restaurarea unui monument

istoric, readucerea la viaþã a unei instituþii precum cea care va fi adãpostitã între aceºti pereþi

este un fapt remarcabil, deosebit. Iar faptul cã se întâmplã la Bolintin Vale nu este lipsit de

importanþã ºi ar trebui sã þinã seama de aceasta toþi cei care au un cuvânt de spus, de luat

o decizie în aceastã þarã. Sper ca mesajul nostru sã se rãspândeascã ºi sã ne ajute sã

continuãm acest efort de restaurare prin culturã a unei identitãþi. În cazul nostru, a identitãþii

bolintinene, o identitate bolintineanã despre care trebuie sã þinem seama, cel puþin pentru

faptul cã este cea mai veche din aceastã zonã.”, a mãrturisit Vasile Grigore (redactor ºef al

revistei Sud ºi coordonatorul acestui eveniment).

Amintindu-se de planurile ambiþioase gândite ºi proiectate încã din primul mandat,

despre eforturile depuse de întregul aparat administrativ local pentru demararea ºi

coordonarea lucrãrilor pentru reabilitarea ªcolii Vechi, primarul oraºului, dl. Daniel

Trãistaru, ºi-a ordonat gândurile pentru a zugrãvi din nou tabloul evenimentelor care au

dus la ceea ce este astãzi centrul cultural din Bolintin Vale: „ªcoala Veche face parte dintr-

o serie de clãdiri care au fost construite în acea perioadã ºi care sunt în picioare ºi astãzi,

foarte importante pentru Bolintinul dintotdeauna. ªcoala Veche a funcþionat ca ºi unitate de

învãþãmânt pânã prin anul 1990, când a fost ultimul cutremur important. Din acel moment

s-a considerat cã pune în pericol viaþa oamenilor ºi a fost oarecum trecutã în izolare. Nu s-

a intervenit cu nimic asupra ei timp de vreo 30 ºi ceva de ani. Era o durere când treceam

prin faþa ºcolii vechi ºi o vedeam cum se prãbuºeºte de la zi la zi, de la lunã la lunã, de la

an la an, ºi nu se întâmpla nimic. ˆin minte cã a fãcut o vizitã aici fostul Ministru al

Culturii, acad. Rãzvan Theodorescu ºi a fãcut urmãtoarea remarcã: «Aceasta este o ºcoalã

preharetianã, este istorie purã ºi aºa ceva nu se va desfiinþa nicicum.» Acest lucru ne-a dat

nouã posibilitatea ca, atunci când am putut, sã facem un plan pentru a o readuce la ceea ce

vedeþi acum. Fiind primar din 2016, unul dintre proiectele mele de suflet ºi proiectul

primordial pentru a-l realiza a fost ªcoala Veche. Cu asta am ºi început. Cert este cã am

scris un proiect, am depus o cerere de finanþare, mi-a fost aprobatã ºi au început lucrãrile

acum 4 ani. În 2 ani s-a realizat, iar spre vara lui 2022 a fost realizatã recepþia construcþiei,

dotãrile achiziþionându-le în integralitate anul trecut. ªi iatã-ne astãzi cu toate temele fãcute

ºi suntem gata sã spunem cã ªcoala Veche poate funcþiona.”

ªtiindu-se faptul cã pentru realizarea unui astfel de demers este necesarã implicarea mai

multor persoane, din diverse foruri decizionale, atât pe plan local, dar mai ales judeþean ºi

regional, pentru acest moment inaugural a fost invitat ºi dl. senator Toma Florin Petcu,

preºedintele ales al Consiliului Judeþean Giurgiu, fost Ministru al Energiei în guvernul

Grindeanu: „Este o realã plãcere sã urmãresc ºi sã descopãr pas cu pas toate realizãrile pe

care dl. primar Daniel Trãistaru le are în ultimii 8 ani. Ce a reuºit în 8 ani de zile sã facã

dintr-un oraº care nu era nici în frunte, nici foarte jos, undeva în zona de mijloc a evoluþiei

spre modernizare ºi dezvoltare a judeþului Giurgiu. Dar, cu siguranþã un oraº cu potenþial

foarte mare ºi aici, în afarã de a-l felicita pe primarul Dan Trãistaru pentru faptul cã a fost

capabil cu echipa lui sã implementeze aceste proiecte, este foarte clar cã Bolintinul are

nevoie de sprijin ºi de susþinere. Aºa cum am spus tot timpul, judeþul Giurgiu are douã

capitale, are douã motoare ºi trebuie neapãrat sã vedem dezvoltarea judeþului plecând de la

aceastã idee ºi cred cã în jurul Bolintinului, în jurul oraºelor importante ºi a comunelor din

zona de nord putem sã dezvoltãm foarte mult. ªi vã asigur cã în mandatul meu, care va

începe odatã cu noul mandat al primarului Dan Trãistaru, din octombrie, pentru mine

Bolintinul ºi zona de nord vor reprezenta o prioritate. Patrimoniul ºi moºtenirea noastrã

sunt lucrurile care ne identificã ºi ne dau un sens în viaþã. Este clar cã mândria de a fi

bolintinean pleacã ºi de la aceastã ºcoalã, de la aceastã clãdire, care din punctul meu de

vedere reprezintã ºi va reprezenta un simbol pentru Bolintin. Aveam identificatã vizual

aceastã clãdire încã de acum 25 de ani, când umblam tot cu scopuri politice prin zona de

nord ºi mi-aduc aminte de aceastã clãdire, care era abandonatã ºi pe care o vedeam cã se

deterioreazã pe zi ce trece. M-am interesat de-a lungul timpului ce se întâmplã cu aceastã

clãdire, a cui este ºi de ce nu este modernizatã ºi pusã din nou în valoare. Mã bucur cã aþi

reuºit acest lucru, mã bucur cã acest centru, aºa cum l-aþi descris, finanþat ºi realizat va

primi în special tineri, copii. Trebuie sã nu uitãm ce suntem. Cã suntem români, cã suntem

bolintineni ºi aceastã mândrie ºi bucurie trebuie sã le-o insuflãm copiilor încã de mici, prin

(continuare în pag. 25)

Noua „ªcoalã Veche” inauguratã la Bolintin Vale

ªcoala Veche în ruinã, 2003

ªcoala Veche restauratã

Vizitarea expoziþiei de la ªcoala Veche: Mihaela Enache, Iuliana Beldiman, Julieta Brânzea,
Irina Andrei, Andreea Grigore, Alina Meclea, Ion Ghimpeþeanu

Daniel Trãistaru, primarul oraºului Bolintin Vale
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asemenea exemple, prin aceste momente, prin asemenea realizãri. Putem sã facem acest

lucru, iar Bolintinul, aºa cum spuneam mai devreme, reprezintã un simbol ºi un pol important

în judeþul nostru.”

ªi, pentru cã acest proiect nu avea cum sã fie creat, iniþiat ºi derulat fãrã finanþare europeanã,

la acest eveniment a fost salutatã prezenþa dlui Liviu Gabriel Muºat, directorul general al

Agenþiei pentru Dezvoltare Regionalã Sud-Muntenia: „Sunt ºi eu impresionat de ceea ce vãd

astãzi aici la Bolintin, ce proiect minunat aþi scos la ivealã, precum ºlefuitorii de diamante,

cum scot din stâncã ceea ce reprezintã adevãratele pietre preþioase. Demersul dumneavoastrã,

domnule primar, este cu atât mai lãudabil cu cât el se petrece într-o perioadã în care preocupãrile

noastre pentru conservarea patrimoniului, pentru istorie, pentru tradiþie, ne sunt din ce în ce

mai centrifugate de forþe pe care le vedem mai mult sau mai puþin, în locul lor încercând sã

ni se aducã valori care nu întotdeauna sunt valorile noastre. Vã felicit ºi în perspectiva

instituþiei pe care o reprezint ºi care nu este neapãrat un finanþator, ci este un accelerator de

reacþie, dacã îmi permiteþi, în absorbþia fondurilor europene în regiunea de dezvoltare Sud

Muntenia. Ne dorim sã ne pãstrãm aceastã calitate ºi în perioada urmãtoare. Noi suntem

dispuºi ºi suntem gata sã participãm la demersul dumneavoastrã, fie cã vorbim de proiectele

judeþului, ale tuturor localitãþilor din judeþ.”

Este interesant de amintit faptul cã proiectul iniþial de construcþie al ªcolii Vechi, oferit în

1888 de Prefectura judeþului Ilfov, a fost refuzat de primarul de atunci, Constantin ªt.

Bolintineanu, acesta din urmã considerându-l prea modest pentru o localitate precum

Bolintinul din Vale. Astfel cã, din totalul necesar construirii edificiului de învãþãmânt, 90%

din bani au fost alocaþi din fondurile Primãriei, 10% fiind suportaþi de însuºi primarul

localitãþii. La nici mãcar un an de la semnarea actelor pentru construcþie, la 23 octombrie

1889 începeau cursurile în ªcoala Veche. Aºa cum este precizat ºi pe site-ul ªcolii Vechi, „era

o clãdire cu etaj, cu treptele scãrilor exterioare din piatrã de Sinaia, prevãzutã cu ceasornic ºi

o clopotniþã de unde era anunþatã atât ora exactã pentru tot satul, cât ºi recreaþiile”.

Deoarece clãdirea a fost gânditã înainte de toate ca unitate de învãþãmânt primar, astãzi ea

servind ca suport pentru diverse acþiuni culturale, la sãrbãtoarea inauguralã din 28 iunie

2024 a fost invitat sã rosteascã o scurtã alocuþiune ºi dl. Ion Ghimpeþeanu, inspector

general al Inspectoratului ªcolar Judeþean Giurgiu: „Sunt profund mulþumit de ceea ce aþi

fãcut ºi faceþi. Apreciez dedicarea ºi sprijinul pe care l-aþi avut ºi efortul depus în derularea

acestui proiect foarte ambiþios, atât de important pentru comunitatea din Bolintin, dar ºi

pentru împrejurimi. Acest moment de astãzi nu reprezintã doar inaugurarea unei clãdiri.

Acest moment de astãzi reprezintã de fapt inaugurarea ºi beneficiul pe care îl au elevii în a

asigura un viitor mai strãlucit, învãþând în condiþii de maximã siguranþã ºi eficienþã sporitã în

sistemul de învãþãmânt preuniversitar. Viziunea ºi devotamentul dumneavoastrã a fãcut posibil

ca aceastã ºcoalã sã devinã realitate, oferind astãzi un mediu prielnic de acces cãtre educaþie,

primitor de altfel, ºi în care tinerii sã-ºi dezvolte sau sã poatã sã îºi dezvolte trãsãturile de

personalitate ºi cunoºtinþele. Iatã cã vorbim despre un edificiu cultural pe care astãzi îl

inaugurãm, investiþia în educaþie fiind una dintre cele mai valoroase investiþii pe care o

comunitate o poate aborda. Iar dumneavoastrã, domnule primar, aþi dezvoltat ºi aþi demonstrat

cã aþi înþeles profund aceasta esenþã.”

În aceastã notã de înþelegere a esenþialului privind necesitatea ºi utilitatea unui astfel de

centru cultural s-a fãcut trecerea la sublinierea unora dintre acþiunile culturale deja întreprinse

în spaþiul noului sediu al ªcolii Vechi. Cei prezenþi la inaugurare au putut vedea ºi expoziþia

de cãrþi cu autograf ale unor mari nume din literatura românã, volume aparþinând arhivei

personale a istoricului Nicolae Scurtu, Cetãþean de Onoare al oraºului Bolintin Vale. Prezent

ºi domnia sa la eveniment, acesta a mãrturisit: „Important este cã aici, la Bolintin Vale, care

a devenit un epicentru al culturii zonale, domnul primar Trãistaru, care este o personalitate

mai mult decât accentuatã, cu un grup de colaboratori ºi de consilieri deosebiþi, au izbutit în

chip fericit sã reabiliteze o ºcoalã ºi sã-i dea o destinaþie cu totul ºi cu totul specialã. De fapt,

aici se învaþã tainele decriptãrii unui text, a unei picturi, a unei imagini ºi a unui sentiment.

Acest lucru este extraordinar pentru o comunitate aºa de dispusã ºi avidã spre lecturã, spre

comentariu, spre analizã, dovadã cã la Bolintin Vale avem o revistã care apare de peste 20 de

ani, avem editura Sud ºi o bibliotecã foarte bunã unde directorul Bibliotecii Academiei

Române, dl. Acad. Nicolae Noica, a donat Dicþionarul Tezaur al Limbii Române în 19

volume.”

Prezentat de cãtre dl. Vasile Grigore (preºedinte ACTIB ºi redactor ºef al revistei Sud) ca

fiind „un bolintinean, un produs al ºcolii bolintinene, care a dus mai departe tradiþia oamenilor

politici importanþi ai locului”, fostul Ministru al Economiei, dl. Niculae Bãdãlãu a mãrturisit:

„În ultima perioadã, în ultimii ani mã simt mândru cã sunt bolintinean prin modul cum aratã

Bolintinul, prin viaþa culturalã educativã, prin absolut tot ceea ce a reuºit aceastã echipã

condusã de domnul primar Trãistaru în Bolintin. Am dus lipsa culturii în Bolintin, neavând

un sediu atât de emblematic ca acesta.”

Un impact deosebit asupra publicului aflat în sala de festivitãþi a Centrului Cultural ªcoala

Veche l-a avut prezenþa sopranei de origine albanezã Arlinda Morava, acompaniatã la pian

de prof. Adriana Alexandru, mezzosopranã a Operei Naþionale din Bucureºti. Venitã

pentru prima datã în România la vârsta de 15 ani, Arlinda Morava a studiat la Liceul „Dinu

Lipatti”, Conservatorul din Bucureºti, ulterior devenind ataºat cultural la Ambasada Albaniei

în România. Se mândreºte cu faptul cã este unul dintre cei 12 copii care în urmã cu 30 de ani

au fost botezaþi de Maica Tereza, la Priºtina. Pe parcursul programului inaugurãrii Centrului

Cultural „ªcoala Veche”, soprana, bunã vorbitoare a limbii române, a avut câteva intervenþii

muzicale din lirica eminescianã, interpretând „Sara pe deal” ºi „Pe lângã plopii fãrã soþ”, dar

ºi piesa „Ziþa” semnatã de compozitorul Tiberiu Brediceanu. Momentul artistic a fost completat

de actriþa Mona Dobriºan ºi fiica acesteia Emona care au recitat mai multe texte lirice semnate

de Ion Pribeagu ºi Victoria Milescu.

Evenimentul, organizat de Primãria oraºului Bolintin Vale, în parteneriat cu Asociaþia

pentru Culturã ºi Tradiþie Istoricã Bolintineanu, i-a mai avut ca invitaþi pe Alina Meclea

(deputat), Oana Marinache (istoric de artã), ªerban-Valentin Crãciunescu (director executiv

al Direcþiei Judeþene pentru Culturã Giurgiu), prof. Iuliana Beldiman (director al Liceului

„Dimitrie Bolintineanu”), Leontin Zamfir (viceprimar), prof. Irina Andrei (director al ªcolii

Gimnaziale Bolintin Vale), prof. Gianina Mehedinþu (director al ªcolii Gimnaziale Palanca-

Stoeneºti), maica Benedicta Moldovan (stareþa Schitului Strâmbu-Gãiseni), cetãþenii de

onoare ai oraºului Bolintin Vale, George Apostoiu ºi Florentin Popescu, dar ºi membrii ai

ACTIB ºi parte a colectivului de redacþie al revistei Sud.

(urmare din pagina 24)

A consemnat Gabriel DRAGNEA

Adriana Alexandru, Daniel Trãistaru, Arlinda Morava, Mona Dobriºan

Inspector general ºcolar Ion Ghimpeþeanu

Liviu Gabriel Muºat, directorul general al Agenþiei pentru
Dezvoltare Regionalã Sud-Muntenia

Senatorul Toma Petcu, preºedinte ales CJ Giurgiu

Toma Petcu, Liviu Muºat, Daniel Trãistaru, Vasile Grigore

Gabriel Dragnea, Arlinda
Morava, Mona Dobriºan
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Revista „Sud”, în parteneriat cu Filiala Poezie-Bucureºti a Uniunii

Scriitorilor din România, Centrul Cultural „ªcoala Veche” Bolintin Vale,

Asociaþia pentru Culturã ºi Tradiþie Istoricã Bolintineanu ºi Editura Sud

organizeazã, cu sprijinul Consiliului Local ºi al Primãriei oraºului Bolintin

Vale, ediþia a XXXIII-a a Concursului Naþional de Creaþie Literarã

„Dimitrie Bolintineanu”, în luna octombrie 2024 în oraºul Bolintin Vale,

judeþul Giurgiu.

Concursul îºi propune sprijinirea creatorilor de literaturã din România

ºi diasporã, care nu sunt membri ai Uniunii Scriitorilor ºi nu au debutat

în volum pânã la data încheierii înscrierilor (31 august 2024).

Ediþia 2024 a Concursului Naþional de Creaþie Literarã „Dimitrie

Bolintineanu” va avea douã secþiuni: eseu ºi poezie.

SECÞIUNEA ESEU

Concurenþii vor trimite un eseu inedit despre opera unui scriitor originar

din sudul României pentru care se va acorda:

Premiul „Neagu Udroiu”

Textul trebuie redactat în Microsoft Word, de cel mult 12 pagini A4,

cu literã Times New Roman de 12 (37.800 caractere fãrã spaþii).

SECÞIUNEA POEZIE

Concurenþii vor trimite pânã la zece poezii inedite realizate în vers alb

sau în vers clasic. Pentru aceastã secþiune se vor acorda urmãtoarele

premii:

Marele Premiu „Dimitrie Bolintineanu”

Premiul „Nicolae Dan Fruntelatã”

Premiul „Petre Ghelmez”

Premiul „Eugen Rotaru”

Lucrãrile vor fi trimise pânã la data de 31 august 2024 pe e-mail la

adresa revistasud@yahoo.com, cu precizarea „pentru concurs”. Lucrãrile

vor purta un motto ºi vor fi însoþite obligatoriu de un CV, o fotografie a

autorului ºi un numãr de telefon.

Din juriul condus de poetul, criticul ºi dramaturgul Horia Gârbea

(preºedinte al Filialei Poezie-Bucureºti a USR) vor face parte membri ai

Uniunii Scriitorilor, personalitãþi din instituþii de învãþãmânt superior ºi

culturã, specialiºti din instituþiile organizatoare.

Lucrãrile selecþionate pentru concurs vor fi publicate într-un volum

colectiv la Editura Sud, fiecare dintre autorii participanþi la festivitatea

de premiere urmând sã primeascã câte douã exemplare (gratuit).

Câºtigãtorii vor fi anunþaþi pânã la data de 30 septembrie 2024 pentru

a participa la festivitatea de premiere ce va avea loc în luna octombrie

2024 la Bolintin Vale.

Participarea câºtigãtorilor la festivitate este obligatorie, altfel premiile

în bani ce urmau sã revinã absenþilor vor fi redistribuite sau anulate de

cãtre organizatori. De asemenea, obligativitatea participãrii la festivitatea

de premiere se aplicã ºi pentru primirea celor douã exemplare gratuite

din volumul colectiv ºi a diplomelor.

Cheltuielile de deplasare a concurenþilor la Bolintin Vale vor fi suportate

personal.

Organizatorii vor asigura transportul juriului ºi laureaþilor de la

Bucureºti la Bolintin Vale ºi retur.

Relaþii la telefon:

0726179367 – Gabriel Dragnea – Redactor ºef adjunct revista „Sud”

REGULAMENT

Concursul Naþional

de Creaþie Literarã

„Dimitrie

Bolintineanu”
Ediþia a XXXIII-a,

octombrie 2024,

Bolintin Vale

Consiliul Judeþean Teleorman ºi Centrul Judeþean pentru Conservarea ºi Promovarea

Culturii Tradiþionale Teleorman, în parteneriat cu revistele: „Caligraf” (Alexandria),

„Bucureºtiul literar ºi artistic” (Bucureºti), „Mozaicul” (Craiova), „Litere”

(Târgoviºte) ºi „Sud” (Bolintin Vale), organizeazã Festivalul Naþional de Poezie

„Zaharia Stancu”, ediþia a XII-a, ale cãrui manifestãri finale se vor desfãºura, în

ziua de 3 octombrie 2024, la Alexandria.

Festivalul îºi propune sã readucã în atenþie personalitatea ºi opera scriitorului

Zaharia Stancu, totodatã sã promoveze tineri poeþi de talent, care nu au debutat în

volum. În cadrul concursului de poezie, organizat cu acest prilej, se acordã

urmãtoarele premii:

- Premiul I ºi Premiul Revistei „Caligraf” (în valoare de 1100 lei);

- Premiul al II-lea ºi Premiul Revistei „Bucureºtiul literar ºi artistic” (în valoare

de 900 lei);

- Premiul al II-lea ºi Premiul Revistei „Mozaicul” (în valoare de 900 lei);

- Premiul al III-lea ºi Premiul Revistei „Litere” (în valoare de 600 lei);

- Premiul al III-lea ºi Premiul Revistei „Sud” (în valoare de 600 lei).

Juriul are latitudinea de a propune organizatorilor, în funcþie de valoarea lucrãrilor

prezentate, sã nu fie acordate unele dintre premii.

Grupajele de poezii premiate vor fi incluse într-un volum, ce va fi lansat în cadrul

manifestãrilor finale ale festivalului; de asemenea, vor fi publicate de revistele partenere.

Concurenþii vor trimite un grupaj de 15 (cincisprezece) poezii pe suport de hârtie,

care pot avea în total 20 pagini, culese cu font 12 (Normal, Times New Roman, 1.5

Space), în câte 6 (ºase) exemplare, semnate cu un motto, acelaºi motto figurând ºi

pe un plic însoþitor, în care va fi introdusã o fiºã cu datele de identificare ale

autorului: numele ºi prenumele, data ºi localitatea naºterii, adresa poºtalã, adresa

de e-mail ºi numãrul de telefon mobil, informaþii despre activitatea publicisticã,

precum ºi un CD cu textele trimise, inscripþionat cu acelaºi motto.

Lucrãrile pentru concurs vor fi expediate, pânã la data de 1 august 2024, pe

adresa: Centrul Judeþean pentru Conservarea ºi Promovarea Culturii Tradiþionale

Teleorman, str. Ion Creangã, nr. 52-54, 140056 – mn. Alexandria, jud. Teleorman,

cu menþiunea „Pentru concurs”.

Este obligatorie respectarea condiþiei ca participanþii la concurs sã nu fi publicat

anterior un volum de versuri. Nu se admit în concurs texte transmise pe email.

Dupã finalizarea festivalului, grupajele de versuri prezentate în concurs nu se restituie.

Manifestãrile finale ale Festivalului Naþional de Poezie „Zaharia Stancu”, ediþia

a XII-a, se vor desfãºura la Alexandria, în ziua de 3 octombrie 2024, sub patronajul

Consiliului Judeþean Teleorman, în colaborare cu Primãria Comunei Salcia ºi

Biblioteca Judeþeanã „Marin Preda” Teleorman.

Manifestãrile finale vor cuprinde: Simpozionul „Zaharia Stancu, poetul”,

prezentarea unui film documentar ºi a unui album foto-documentar despre scriitor,

lansarea unei antologii ºi prezentarea unui recital din poezia lui Zaharia Stancu,

decernarea premiilor festivalului, lansarea „Caietului premianþilor” ºi prezentarea

unor cãrþi ºi reviste.

Relaþii suplimentare se pot obþine la telefon 0347-804.482 sau la sediul Centrului

Judeþean pentru Conservarea ºi Promovarea Culturii Tradiþionale Teleorman, din

Alexandria, str. Ion Creangã, nr. 52-54.

    MANAGER,

Ciprian Agapie

CONSILIUL

JUDEÞEAN

TELEORMAN

CENTRUL

JUDEÞEAN PENTRU

CONSERVAREA ªI

PROMOVAREA CULTURII

TRADIÞIONALE

TELEORMAN
Festivalul Naþional de Poezie

„Zaharia Stancu”

- ediþia a XII-a, 3 octombrie 2024,

Alexandria -
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Revista poate fi procuratã, în Bucureºti: de

la chioºcul de presã din Piaþa Romanã (La

Coloane) ºi de la sediul Editurii RAWEX

COMS (Calea Griviþei, nr. 403, Bl. R, sector

1); în Bolintin Vale: de la sediul redacþiei ºi

de la Biblioteca orãºeneascã.

Cãrþile se primesc pe adresa redacþiei

(Str. Republicii, nr. 2, Bolintin Vale, Giurgiu),

iar manuscrisele pe adresa de e-mail:

revistasud@yahoo.com.

Caietele de la Araci, anul XII, nr. 1

(21), iunie 2024, publicaþie semestrialã

de literaturã a Muzeului Naþional al

Carpaþilor Rãsãriteni. Redactor ºef

Luminiþa Cornea.

Scrisul românesc, anul XXII, nr. 6

(250), 2024; nr. 7 (251), 2024, revistã

de culturã fondatã la Craiova, publicatã

de Fundaþia-Revista Scrisul Românesc.

Director Florea Firan.

Mozaicul, anul XXVII, nr. 5 (307),

2024; nr. 6-7 (308-309), 2024, revistã

de culturã editatã de AIUS Printed.

Director Nicolae Marinescu; Redactor ºef

Petriºor Militaru; Secretar de redacþie

Maria Dinu.

Litere, anul XXV, nr. 6 (291), iunie

2024, revistã lunarã de culturã a

Societãþii Scriitorilor Târgoviºteni editatã

cu sprijinul Consiliului Local Municipal

ºi al Primãriei Municipiului Târgoviºte.

Redactor ºef Mihai Stan; Secretar de

redacþie Mihail-Florin Stan.

Bucovina literarã, anul XXXV, nr. 1-

2-3 (395-396-397), 2024, revistã

publicatã cu sprijinul financiar al

Consiliului Judeþean Suceava. Redactor

ºef Alexandru Ovidiu Vintilã.

Caligraf, anul XXIV, nr. 7-8 (266-

267), iulie-august 2024, revistã de

culturã, editor Centrul Cultural

Teleorman. Redactor ºef Florea Burtan;

Secretar de redacþie Stan V. Cristea.

Bucureºtiul literar ºi artistic, anul XIV,

nr. 6-7 (153-154), iunie-iulie 2024.

Director Coman ªova; Redactor ºef

Florentin Popescu.

Reviste primite

la redacþie

 Scenã din piesa „Nãpasta” de I. L. Caragiale jucatã pe scena Sãlii „Prevederea” (Cãmin Cultural
Bolintin Vale) în interpretarea elevilor Vasilica Tudose, Nicolae Dumitrache ºi Constantin Tudose
de la Liceul „D. Bolintineanu”, regia prof. Ion Carbarãu (anul 1967)

Trupa bolintineanã care a interpretat pe scena Sãlii „Prevederea” (Cãmin Cultural Bolintin Vale) piesa
„Agachi Flutur” de Vasile Alecsandri în regia prof. Ion Carbarãu (27 iulie 1947): Georgeta Oprea,
Mircea Ghiþescu, Radu Alexandrescu, Elena Ionescu, Mariana Bonis (Stamate), Nicuºor Bonis, Zizi
ªtefãnescu, Luci ªtefãnescu, Lulu Grigore, Ricã ªtefãnescu, Nicu Teodorescu, Mihai Popescu

1962, primãvara, lângã Sala „Prevederea” (Cãmin Cultural Bolintin Vale) la finalul reprezentaþiei cu
„D’ale carnavalului” de I.L. Caragiale susþinutã de elevii Liceului „D. Bolintineanu”: Rica Roman (Miþa),
prof. Markovici, Toni Nicolescu (Nae Girimea), Ileana Popovici (Didina)
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Mira Lupeanu, Din Halima, o searã, Bucureºti, Editura RawexComs, 2024. Am pãrul alb. Ninsori imaculate/

Au îngheþat în el, în anii dinspre/ Primãveri spre iarnã, adunaþi/ Prin ploile de lacrime amare,/ Ale pierderilor mele,

dinspre/ Pãmântul mamei ºi al tatei.

Florin Curta, Sorin Paliga, Slavii în perioada migraþiilor, Târgoviºte, Cetatea de Scaun, 2023. Ce-i face pe slavi

„altfel”? În jurul acestei întrebãri s-au purtat multe discuþii, cel mai adesea cu diverse nuanþe politice. Cum istoria

slavilor interfereazã, de aproape un mileniu ºi jumãtate, cu istoria românilor, este inevitabil ca, pentru români,

modul cum privim ºi cum analizãm istoria slavilor sã aibã o conotaþie aparte. Este foarte rãspânditã ideea cã

româna ar fi avut o importantã, dacã nu chiar masivã, influenþã slavã. Influenþa slavã este clarã în cazul culturii ºi

limbii române, dar a fost oare aºa de mare ori chiar „masivã”, cum apare frecvent? Analiza trebuie sã fie mult mai

nuanþatã decât apare adesea... (Sorin Paliga)

Mihaela I. Rãdulescu, Mira Lupeanu – Viaþa ºi opera, Bucureºti, Editura RawexComs, 2024. Reconstituirea

imaginii poetei Mira Lupeanu se face prin evidenþierea elementelor distincte ale creaþiei, oferind actualitãþii literare

prilejul de a regândi spaþiul poetic al anilor 1980. Citind poemele autoarei, descoperim deopotrivã gustul estetic

rafinat ºi experienþã livrescã remarcabilã. Aºadar, sub prerogativele unui nobil proces de conºtiinþã, e firesc sã ne

mai uitãm încã odatã înspre trecut ºi sã reconstituim imaginea unor oameni ce se numesc cu adevãrat artiºti.

Aurel Rãu, Interviuri (cuvinte la vedere), ediþie îngrijitã ºi notã asupra ediþiei de Ada Blendea ºi Ilie Rad, Cluj

Napoca, Casa cãrþii de ºtiinþã, 2024. „Sunt bucuros cã energiile noastre ºi ale poetului Aurel Rãu s-au unit în acest

an pentru a da la ivealã un nou volum, dorit de autor, în anul în care domnia sa împlineºte vârsta de 94 de ani,

vârstã la care ajung atât de puþini scriitori.” (Ilie Rad)

Corneliu Berari, Abandonuri imperiale, Cluj Napoca, Editura Mega, 2023. „Volumul de faþã, impresionant ca
extindere ºi mai ales ca ºi cantitate bibliograficã adusã în discuþie, cautã cu sârguinþã sã ridice acest vãl de
«mister», de cunoaºtere insuficientã, pe care îl aveam despre dispariþia hegemoniei romane la Dunãrea de Jos,
într-o epocã fundamentalã pentru istoria românilor, cea a secolele VI–VII, când în opinia lingviºtilor, experþi în
istoria limbii române, ar fi apãrut dialectul daco-roman printre limbile romanice din sud-estul Europei. Este în
acelaºi timp momentul istoric când limba latinã înceteazã sã mai fie limbã de cancelarie în Bizanþ, iar tronul din
Constantinopol este preluat de împãraþii din mediul oriental elenistic, care imprimã o altã mentalitate chestiunilor
administrative, politice ºi religioase ale statului. Apariþia la scurtã vreme a Islamului ºi a mai ales a vijeliei
devastatoare cu care se extinde peste continentul asiatic ºi african, ameninþând direct Europa, vine sã perturbe ºi
mai mult tabloul geo-politic al acelor vremuri.” (Cãlin Timoc)

Ion Haineº, Publicistica marilor scriitori români, Bucureºti, Editura Eikon, 2024. Toþi aceºti mari scriitori au

scris „istoria clipei”, în sensul camusian al cuvântului, fiind martori ºi participanþi direct la evenimentele vremii

lor.(...) Sperãm cã lecþia gazetãriei marilor scriitori sã fie o „carte de învãþãturã” pentru tinerii ziariºti contemporani,

nu sã scriem ca ei, ci sã înþelegem marea responsabilitate moralã ºi profesionalã de a fi voci ale timpului lor,

conºtiinþe lucide ale veacului.

2019
Alexandru Ghiþã-Saºa, Sonete lângã somnul

tãu... ºi alte stihuri
Nicolae Scurtu, Cercetãri literare. Scriitori ºi

publiciºti giurgiuveni, vol. 1
Milica Dan, ªcoalã veche, ºcoalã nouã la Bolintin

Vale
Victoria Milescu, Cronicile Sudului
Gabriel Dragnea, Altharul lui Cronos
2020
Vasile Grigore, Constantin ªt. Bolintineanu –

Portretul unui ctitor
Alexandru Cazacu, O camerã single
Vasile Grigore (coord.), ªtefan Crudu, Marian

Grigore, Despre oameni ºi ziduri. Cronicari ai
arealului bolintinean

Stanca Gianina Mehedinþu, Localitatea mea ºi
obiceiurile ei. Auxiliar didactic

Stanca Gianina Mehedinþu, Norme de ortografie
ºi punctuaþie în limba românã contemporanã.
Auxiliar didactic

Niculae Stoica, De la Miliþie la Poliþie
Floricã Dan, Bea omule, rãcoarea mea
Corneliu C. Cristescu, Poeziile inimii
Corneliu State, Viaþa, Credinþa, Familia
2021
Constantin Colonaº, Florin Colonaº, Omul cu

ochi albaºtri
Gheorghiþa Ghiþã, Ghid orientativ – titularizare,

definitivat, gradul II: educaþie fizicã ºi sport –
învãþãmânt preuniversitar: teste rezolvate, sisteme
de acþionare, referate de specialitate

Corneliu State, Din arhivele unei ºcoli
Nicolae Dan Fruntelatã, Jurnal sudist
Constantin Bãrbuþã, Confesiuni din viaþã ºi de la

catedrã
Titus Vîjeu, Cãrþile Sudului
Nicolae Scurtu, Cãrþi cu autografe în biblioteca

lui Nichifor Crainic
Florentin Popescu, Autori ºi cãrþi din bibliotecile

Sudului
Emil Pãunescu, Fals tratat de muzeologie, vol. 1
Luminiþa Cornea, Virgil Cioflec – Contribuþii

biobibliografice
2022
Emil Pãunescu, Fals tratat de muzeologie, vol. 2
G. Apostoiu, Dimitrie Bolintineanu – un pelerin

romantic valah
Vili Pârvãnescu, Hai Unirea! Hai Petrolul! Hai

la fotbal Bolintin!
Corneliu State, Elena State, Neînfricaþii – cãlãtor

prin þara mea
Corneliu C. Cristescu, Farmecul amintirilor –

povestiri din Bolintin ºi Crevedia
Caietele revistei Sud (nr. 6/2022)
Alexandra Firiþã, Rochia de hârtie
Gabriel Dragnea, Însemnãri din Sud. Referinþe

lirice ºi ipostaze culturale
Nicolae Scurtu, Cercetãri literare. Scriitori ºi

publiciºti giurgiuveni, vol. 1
Ruxandra Dragomir, Rime pentru Garofiþa
Titus Vîjeu, Scrinul alb
Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni – studii ºi cercetãri,

vol. 1, coord. monahia Benedicta Moldovan
2023
Niculae Stoica, Dârvari – un vechi sat de pe

Sabar
Florentin Popescu, Orizont literar bolintinean
George Apostoiu, Dimitrie Bolintineanu – un

pelerin romantic valah, ediþia a II-a revizuitã
Andreea Narcise Grigore, Dinamica albiei râului

Argeº ºi raportul cu factorul antropic în perimetrul
Bolintin

Gabriel Dragnea, 75 de ani de activitate a
bibliotecii publice Bolintin Vale. Diversitate
culturalã între necesar ºi obligatoriu

Luminiþa Cornea, Preotul Ioan Graure, o viaþã
sub sabie

Titus Vîjeu, Flashback
Victoria Milescu, Citind ºi scriind
Caietele revistei Sud (nr. 7)
Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni – studii ºi cercetãri,

vol. 2, coord. monahia Benedicta Moldovan

Dan Alexe, De-a dacii ºi romanii, Bucureºti, Editura Humanitas, 2023. Ideea centralã va fi aceea cã nu existã
nici o continuitate între „daco-geþii” antici ºi românii din timpurile istorice; românii sunt doar descendenþii
latinofonilor din Balcani, a cãror limbã, atestatã începând din 1521 (Scrisoarea lui Neacºu de la Câmpulung) s-a
format în centrul Peninsulei Balcanice, într-o simbiozã lingvisticã (un „Sprachbund”) cu albaneza, cele douã limbi,
fuzionate gramatical, influenþând apoi masiv slava balcanicã. În sprijinul ipotezei cã albanezii ar fi descendenþii
„dacilor” este adusã analiza lingvisticã: albaneza e o limbã doar pe jumãtate latinizatã („halblateinisch”); tot aºa,
albaneza nu aratã nici o urmã a vreunui contact cu greaca anticã, ceea ce înseamnã cã vorbitorii ei provin dintr-
o regiune situatã mult mai la nord decât cea actualã. La o datã ce rãmâne de determinat, între anii 800 ºi 1000 –
altfel zis dupã creºtinarea slavilor, ceea ce a dus la slavizarea profundã a ritualului religios al românofonilor –
românii au migrat spre Ardeal, ºi au purces apoi la ceea ce a fost numit „descãlecãrile” spre Muntenia ºi Moldova.

Editura Sud din Bolintin Vale
publicã volume ale autorilor din sudul þãrii,
care trateazã despre arealul bolintinean ori
subiectele din aceastã zonã.

Consilier editorial: Gabriel Dragnea.
E-mail: editurasud@gmail.com
Telefon editurã: 0726179367

Director fondator: Constantin Carbarãu

Seniori editori: Ion Andreiþã, Ioana Ruxandra Fruntelatã, Victoria Milescu,

Florentin Popescu, Nicolae Scurtu

Redactor ºef: Vasile Grigore

Redactor ºef adjunct: Gabriel Dragnea

Colectiv de redacþie: Alexandru Cazacu, Constanþa Crudu, Alexandra Firiþã,
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Mina Decu, Tagliatelle allegro, Bucureºti, Editura Cartier, 2024. „Natural, puternic, revigorant, come-back-ul

Minei Decu se citeºte dintr-un foc, fãrã sã lase pauze de respiraþie. Ca un espresso bãut pe stomacul gol, te loveºte

din plin, odatã ce-ai luat ºi ultima gurã: totul se rãstoarnã elegant peste tine, într-un flux vibrant de energie. Actual

ºi original, volumul Tagliatelle allegro te ia de mânã ºi þi se aºeazã cuminte în stomac, ca o încãrcãturã enormã de

confetti parfumate, propulsatã direct dintr-un tun.” (Alex Frandeº)


